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EINLEITUNG

Die etwa einhundertsechzigjahrige Geschichte der Presse in Nahost und Nord-
afrika sei, so bemerkte vor einiger Zeit Ami Ayalon, "ziemlich vollstindig"
geschrieben.! Fiir diese Behauptung spricht. in -der Tat die beachtenswerte
Fiille von Arbeiten namentlich arabischer Autoren, Hierzu zihlen Uberblicks-
darstellungen zur arabischen und islamischen Presse .von Ibrahim ¢Abduh?
Fariiq Abii Zaid®, Abdelghani Ahmed-Bioud*, Anwar al-Gundi®, Yasuf Hart,
Adib Muriiwa, Hilmi Muhammad al-Qa%iq%, Yunis Ibrahim as-Samarra’?,
Filib di Tarrazi® und Saif al-Islam az-Zubair'. Noch umfangreicher ist die
Literatur zur regionalen und lokalen Pressegeschichte>. Zumindest in quanti-
tativer Hinsicht steht ihr diejenige in europiischen Sprachen bzw. aus der
Feder europiischer und amerikanischer Autoren merklich nach. Dem anfing-
lich deutlichen Interesse Europas, darunter Deutschlands™, an der aufstreben-
den arabischen Presse um die Jahrhundertwende - hierfiir steht vor allem
Martin Hartmanns 1899 in London erschienenes Werk "The Arabic Press of
Egypt" - folgte erst lange nach dem zweiten Weltkrieg eine erneut intensive
Beschiftigung mit diesem Medium, nun auch und verstérkt im Zusammenhang
mit der Entstehung und Entwicklung der elektronischen Medien in der Re-
gion.“ : : . ‘

Es fillt auf, daB in den zahlreichen Werken zur Geschichte der arabischen
Presse diejenige der Zeitungen und Zeitschriften, die von Arabern im Ausland
herausgegeben wurden und werden, kaum Beriicksichtigung findet. Wenn dies ‘
dennoch geschieht, dann lediglich als oft sehr unvollstindige und fehlerhafte
Aufziihlung von Titeln. Dies ist unter anderem bei Tarrazi®, Muriawa'® und
Ahmed-Bioud” der Fall und illustriert Ayalons Behauptung, derzufolge die
meisten arabischen Werke zur Pressegeschichte nur "wenig mehr als chronolo-
gische Registraturen des Erscheinens und Verschwindens der vielen Zeitungen
in der Region" seien.® Eine auch inhaltliche Auseinandersetzung mit dem
Phéinomen, das zunichst einfach “as-sihdfa al-‘arabiya fi'l-harig", anch "sihafat.
al-muhagir" und "suhuf al-mahgar”, jetzt auch "as-sihdfa al-“arabiya al-
muhagira™® genannt wird, deutet sich erst seit den achtziger Jahren an: Wih-
rend al-Qa‘q eine kritische Analyse ausschlieBlich gegenwirtig erscheinender
Blitter vornimmt, schlieBt. Abii Zaid auch einen historischen Abrif8 der Aus-
lands- bzw. Emigrantenpresse in seine Darstellung ein.”
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Die Zauriickhaltung arabischer Autoren verwundert, denn zumindest von der
Quantitit her besitzt die historische Auslands- oder Emigrantenpresse ein
bemerkenswertes Gewicht: Tarrazi zdhlt 1933 in seiner unvollstéindigen Liste
401 Titel?, die rund dreizehn Prozent der von ihm aufgefiihrten arabischen
Zeitungen und Zeitschriften ausmachen.

Ansiitze einer nennenswerten Analyse der arabischen Auslands- bzw. Emigran-
tenpresse fanden sich bisher lediglich auerhalb dieser Werke, und auch dort
- geschah sie nur anhand vereinzelter, nahezu ausschlieBlich franzosischsprachi-
ger Titel. Bei ihmen handelt es sich um die in Genf erschienenen "La Revue du
Maghreb" des Tunesiers Muhammad Ba§ Hanba (1881 - 1920), "La Tribune
d'Orient" des Agypters ‘Al al-Gayati (1885 - 1956) und "La Nation Arabe", die
von den Syrérn Sakib Arslan (1869 - 1946) und Ihsan al-Gabiri (1882 - 1980)
herausgegeben wurde?, sowie um in den USA erschienene arabische Periodi-
ka”. Lediglich sporadische und nur knappe Erwihnung fanden die von dem
Tiirken Nihat Resat in Paris edierten "Echos de I'Islam'* und der in London
erschienene "Muslim Standard'?, '

Deutschsprachige bzw. in Deutschland herausgegebene Titel sucht man in den
hier genannten Werken nahezu vergebens. Findet man sie dennoch, handelt es
sich in der Regel um eher zufillig scheinende, registrierende Nennungen®
oder aber - wie bei Abii Zaid - um offensichtlich aus der Unkenntnis ihres
Inhalts entspringende Verwechslungen bzw. Fehlinterpretationen”” Lediglich
in einigen wenigen, zumeist deutschsprachigen Veréffentlichungen wird néher
auf das Phinomen eingegangen und werden vereinzelte Titel vorgestellt; auf
sie wird im Verlaufe dleser Ausfuhrungen hingewiesen. :

Die Griinde fiir dieses Desmter‘ess'e, welches jenes fiir die librige Auslands-
und Emigrantenpresse noch weit {ibertrifft, diirften - das zu behaupten, gestat-
tet bereits eine vorliufige Analyse der in Frage kommenden Periodika - nicht
-in einer méglichen Trivialitdt ihres Inhalts zu suchen sein: Von wenigen Aus-
nahmen abgesehen, reflektieren sie wesentliche Positionen wichtiger Abteilun-
gen der arabischen National- und islamischen Freiheitsbewegung vorriehmlich
der Zwischenweltkriegszeit; zudem wurden' diese Positionen héufig von nam-
haften Reprisentanten des arabischen Nationalismus wie des Panislamismus
formuliert, die keineswegs hinter der Bedeutung jener zuriickstanden, welche
in der iibrigen Auslands- und Emlgrantenpresse zu Worte kamen; zeitweilig
waren sie mit ihnen identisch. Dies begriindet ihren Wert nicht allein als Mittel
der Kommunikation, sondern auch als verwertbare historische Quellen. ’
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Der entscheidende Grund fiir die allgemein fehlende Kenntnis {iber das Phi-
nomen lag wohl vielmehr in der Sprachschranke, die eine wirkungsvolle Ver-
breitung der Periodika iiber den deutschen Sprachraum hinaus und damit oft
schon das Wissen von ihrer Existenz weitgehend verhinderte. Die Tatsache, dafl
Titel in orientalischen und westeuropéischen Sprachen durchaus auch aufler-
halb der Grenzen Deutschlands zur Kenntnis genommen wurden, mag diese
Vermutung bestitigen.”® Ein anderer Grund diirfte schlieflich darin liegen,
daB ein groBer Teil der in Deutschland offenbar nur gelegentlich gesammelten
Titel im zweiten Weltkrieg vernichtet wurde; einige in Katalogen grofler
Bibliotheken nachgewiesene Besténde wurden bis heute unauffindbar verlagert.
Im folgenden wird der Versuch unternommen, anhand vorgefundener Bestéin-
de, auf der Grundlage von Archivalien und Sekundirquellen sowie eigener
Vorarbeiten” die Geschichte der arabischen und islamischen Auslands- bzw.
Emigrantenpresse in Berlin und Brandenburg bis zum Ende des zweiten Welt-
krieges skizzenhaft zu rekonstruieren. Dieser Versuch wird unzulénglich blei-
ben miissen: Die Bestéinde und die Informationen iiber sie sind liickenhaft, auf
eine eingehende Analyse des Inhalts muB zunichst verzichtet werden, und
wichtige, im weiteren Sinne zur islamischen Presse gehorige Blétter namentlich
iranischer und tiirkischer® Herausgeber, selbst einige arabische aus dem
deutschen Sprachraum®, bleiben hier unberiicksichtigt. Insofern bilden die
Ausfiihrungen nur ein Zwischenergebnis, das auf der einen Seite der weiteren
Nachforschung bedarf, auf der anderen aber schon jetzt auf bislang weithin
unbekannte historische Quellen fiir die moderne arabische wie deutsche Ge-
schichte hinweisen will; dazu dienen auch die im Anhang befindlichen biblio-
graphischen Daten. Ergidnzende und korrigierende Hinweise sind sehr willkom-
men. Denn die Geschichte der arabischen und islamischen Auslands- und
Emigrantenpresse in Berlin und Brandenburg ist nicht nur Teil der arabischen
und islamischen Pressegeschichte, sondern auch Facette der Nationalbewegung
im modernen Vorderen Orient und zugleich Splitter der deutschen Kultur- und
Mediengeschichte,

An dieser Stelle sei den Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern des Bundesarchivs,
Abteilungen Potsdam, des Archivs der Humboldt-Universitit, Berlin, beider
Héuser der Staatsbibliothek PreuBischer Kulturbesitz, Berlin, und der Deut-
schen Biicherei, Leipzig, herzlich fiir ihre Hilfe und ihr Entgegenkommen
gedankt. Besonderer Dank gebiihrt Irmgard Dietrich, die die Bibliographie
erarbeitete, Margret Liepach und Helga Reher, die die Druckvorlagen herstell-
ten, und Dr. ‘Abdallah Hanna, Damaskus, der bei der Recherche behilflich war,
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Die teilweise verwirrende und oft willkiirliche Umschrift arabischer und ande- -
rer orientalischer Namen und Begriffe, wie sie in den im folgenden behandel-
ten Periodika und in der Bibliographie anzutreffen ist, wird im Text nicht
iibernommen; dort findet eine nach bestem Wissen vorgenommene wissen-
schaftliche Transliteration namentlich arabischer Wérter Verwendung.

Von den Gesichtspunkten des Anlasses, der Veranlasser und Mitwirkenden, des
Zwecks, des Inhalts und seiner Wirkungen lassen sich aufgrund des vorliegen-
den Materials vier Gruppen von periodischen Publikationen unterscheiden. Die
erste Gruppe bilden Zeitschriften, die funktional und inhaltlich mit dem ersten
und zweiten Weltkrieg im Zusammenhang stehen; die zweite Gruppe umfaft
Periodika arabischer, namentlich dgyptischer und syrischer Nationalisten; zur
dritten Gruppe gehoren Blitter der kurzlebigen panislamischen bzw. panorien-
talischen Szene in Deutschland, und in der vierfen Gruppe finden sich Ver-
offentlichungen einzelner Gruppierungen mit islamischen Identitéitsmerkmalen
und unterschiedlich ausgeprégter politischer Tendenz.

IM SCHATTEN DER WELTKRIEGSPROPAGANDA

Die vermutlich erste je in Deutschland erschienene arabischsprachige Zeit-
schrift ist ein Produkt des ersten Weltkrieges. Es handelt sich um "al- Gihad.
Zeitung fiir die mutiammedanischen Kriegsgefangenen", die - wie es der Unter-
titel andeutet - fiir die politische und ideologische Beeinflussung muslimischer
Gefangener aus den Entente-Armeen eingesetzt wurde. Letztere, namentlich
Nord- und Westafrikaner aus dem franzosischen, Tataren aus dem russischen
und Inder aus dem britischen Heer, waren entsprechend einer Empfehiung
-Max von Oppenheims (1860 - 1946)* und auf Anordnung der deutschen
Reichs- und Heeresleitung im Friihjahr 1915 aus verschiedenen Gefangenen-
lagern im "Halbmondlager" bei Wiinsdorf und im "Weinberglager" bei Zossen
in Brandenburg konzentriert worden.® Dies geschah im Zusammenhang mit
deutschen Bemiihungen um die "Revolutionierung" der islamischen Vélker im
Machtbereich der Entente fiir die eigenen Kriegsziele und mit der Absicht, die
Gefangenen im Geiste des Gihad-Aufrufs des osmanischen Sultan-Kalifen vom
11, November 1914 "umzuerziehen" und sodann in die Reihen der Armeen der
Mittelméchte einzugliedern. Dem Zwecke sollten eine Moschee, die am 14,
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Juli 1915 im "Halbmondlager” eréffnet wurde®, und eben die Zeitschrift "al-
Gihad" dienen, deren erste Nummer am 5. Mérz desselben Jahres jeweils in
Arabisch, Tatarisch und Russisch erschien.®

Die Idee fiir das Blatt entstand vermutlich in der "Nachrichtenstelle fiir den
Orient", die im November 1914 vom Auswértigen Amt und von der Politischen
Sektion des Stellvertretenden Generalstabs fiir die deutsche Propaganda im
Orient sowie unter den orientalischen Kriegsgefangenen eingerichtet worden
war. In einer diesbeziiglichen Mitteilung an den Generalstab und den Kriegs-
minister vom 5. Januar 1915 heifit es, daB, um "die muhammedanischen und
indischen Gefangenen fiir unsere politischen Zwecke nutzbar zu machen", es
wiinschenswert sei, "wenn denselben geeignete Lektiire zur Verfiigung gestellt
werden wiirde". Die "Nachrichtenstelle" wiirde zu diesem Behufe "selbst eine
Zeitung fiir diese herausgeben, die den Namen ’al Djehad’, ‘Der Heilige Krieg’
fishren soll... Sie soll wochentlich erscheinen und soll in erster Linie von
unseren eingeborenen Vertrauensleuten verfate Leitartikel sowie Ubersetzun-
gen ausgesuchter Nachrichten iiber Kriegslage und Artikel aus Konstantinopel
und indischen Blittern enthalten."® Nachdem das Kriegsministerium am 19.
Januar 1915 dem Vorhaben zugestimmt hatte, erteilte der Stellvertretende
Generalstab am 2. Februar die Genehmigung zur Herausgabe von "al-Gihad".
In der entsprechenden Mitteilung des Leiters der Politischen Sektion, Haupt-
mann Rudolf Nadolny (1873 - 1953), heiflt es, da "jede Nummer vor dem
Druck vom Auswirtigen Amt und mir kontrolliert wird. Von einer Verteilung
an der Front", so fiigte Nadolny hinzu, "wird Abstand genommen."” "al-Gihad"
und die anderen Kriegsgefangenenzeitungen erschienen zundchst in einer
Gesamtauflage von 15.000 Exemplaren®; im Oktober 1915 wurde die Auflage
auf 8.200 Stiick herabgesetzt.”

Die Redaktion der Zeitschrift erfolgte in der "Nachrichtenstelle”. Von Mirz bis
Juni 1915 oblag sie dem Journalisten Adler, der nach eigenem Bekunden "kein
Wort arabisch" verstand.* Danach erfolgte sie durch ein Team um Herbert
Miiller, Helmuth von Glasenapp (1891 - 1963), Graf Rantzau und Professor
Spatz.”* Ihm beigeordnet waren verschiedene orientalische Mitarbeiter der
"Nachrichtenstelle’, darunter die Tunesier Salih a$-Sarif at-Tiinisi (1869 -
1920)* und Muhammad al-Hidr Husain (1876 -1958)®, der algerische Uber-
laufer Oberleutnant Rabah Biikabilya (geb. 1875), der unter dem Pseudonym
El Hadj Abdallah (al-Hagg ‘Abdallih) auftrat, die Agypter Mansiir Riftat (gest.
1926) und Abd al-*Aziz Sawi§ (1876 - 1929)%, der aus dem Hi}az stammende
Ma’'miin Abu’'l-Fadl sowie der Tatare “Abd ar-Rasid Ibrahim (1835 - 1944).%
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Aus den vorliegenden Quellen geht nur undeutlich hervor, welchen EinfluB die
orientalischen, namentlich arabischen Mitarbeiter der "Nachrichtenstelle" auf
den Inhalt von "al-Gihad" hatten. Sicher ist, daB sie die zunichst von Adler,
dann von Spatz verfaBten Kriegsberichte, die den meisten Platz im Blatt
beanspruchten,zu iibersetzen hatten. Dariiber hinaus sollen - darauf verweist -
Miiller - al-Hidr, Ibrahim und Bukabiya fiir die "Leitartikel" verantwortlich
gewesen sein.* Tatséichlich sind nur wenige Artikel in der arabischen Ausgabe
von "al-Gihad" namentlich gezeichnet: Je vier stammen von al-Hidr und Saw,
je einer von Abw’l-Fadl, a§-Sarif at-Tiinisi und Muhammad ibn Sa‘id at-Tanisi,
fiinf wurden von Ibrahim in der russischen Ausgabe verfaBt. Bei den Ver-
6ffen"tlich1mgen von Abul-Fadl”, al-Hidr* und Muhammad ibn Saad at-
Tiinist® sowie - zumindest teilweise - von Ibrahim™ handelt es sich um Pre-
digten-bzw. Reden vor den Gefangenen im "Halbmondlager" und im "Wein-
berglager". Die Beitriige von $awi¥ und a¥-Sarif at-TinisT sind bis auf eine
Ausnahme™ themenbezogen: Ersterer #uBerte sich iiber die "Zukunft des
Islam" und die "Wehrpflicht'?, letzterer prangerte die franzésische Kolonial-
pol1t1k in Marokko an®

Es steht aufler jedem Zweifel, da} Inhalt und Ton auch dieser Beitrdge in "al-
Gihad" den Interessen der Mittelmichte untergeordnet waren. Dennoch 148t
imanches z0gern, das Blatt schlechthin als'eine "deutsche Propagandazeitung"
zu bezeichnen* Dagegen ist vor allem .einzuwenden, daB die meisten der
genannten Autoren’ und andere orientalische Mitarbeiter der "Nachrichten-
stelle" keineswegs willenlose Handlanger der deutschen Kriegszielpolitik waren,
‘sondern hofften und strebten, durch ihre Hinwendung zu Deutschland Gegen-
sitze unter den europiischen Michten fiir die Unabhingigkeit ihrer unter
kolonialer Herrschaft stehenden Vélker und Liinder auszunutzen. Dieser Grat
zwischen Patriotismus und Kollaboration war gewiB sehr schmal, doch indem
sie ihn beschritten, bewahrten sie durchaus Eigenes 'in der scheinbar bipolaren
Welt des ersten (und zweiten) Weltkrieges.” Das zweifellos geringe MaB an
+ politischer und intellektueller Selbstéindigkeit, das namentlich die Religions-
gelehrten SawiX und a3-Sarif at-Tiinisi, spiter auch uind gerade der Vorsitzende
der Agyptischen Nationalpartei, Muhammad Farid, und sein Parteifreund
Mansiir Rif‘at vor allem auBerhalb der "Nachrichtenstelle" zu erhalten trachte-
ten, war den deutschen Stellen wohl bewuBt. Es'bewog sie, die Titigkeit von
orientalischen Mitarbeitern der “Ni achnchtenstelle miBtrauvisch zu iiberwachen,
selbst 1hre Post zu zensieren.® ‘ C '

I " Lo : _ .
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Es ist schwer zu beurteilen, ob auch die Verdffentlichung des Aufrufs der
Sowjetregierung vom 20. November 1917 "An die werktitigen Muslime in
RuBland und im Orient'” in der arabischen Ausgabe von "al-Gihad™® oder
der Rede des Imams im "Weinberglager" in der russischen Ausgabe, in der
dieser seine Mitgefangenen anléBlich des Kurban-Beiram mit "Tovari§éi (Ge-
nossen)!” ansprach”, auf dieses Streben nach Eigenstiindigkeit zuriickzufiihren
ist. Auf jeden Fall gibt es noch andere Griinde, die oben erwihnte kategori-
sche Beurteilung zu relativieren. Zu ihnen zéhlt die Tatsache, daB8 die meisten
muslimischen Gefangenen des Lesens unkundig waren und daf die Kundigen
hénfig mit dem Hocharabisch, dessen sich die orientalischen Mitarbeiter der
"Nachrichtenstelle" in ihren Ubersetzungen und ihren eigenen Beitrigen
bedienten, wenig anzufangen wuBten. Adler wies in seinem Kiindigungsschrei-
ben an das Auswirtige Amt im Juni 1915 auf diesen Umstand sowie auf das
"grosste MiBtrauen” hin, das Gefangene "al-Gihad" entgegenbrichten. Obgleich
der Leiter der "Nachrichtenstelle", Karl Emil Schabinger von Schowingen (1877
- 1967), in seiner Erkldrung vom Juli desselben Jahres diese Behauptung als
"durch die wirkliche Erfahrung widerlegt" bezeichnet®, hielt die Kritik, nun-
mehr auch seitens der Lagerleitung, an Stil und Inhalt des Blattes an." Im
Riickblick gelangt Schabinger von Schowingen zu der Ansicht, daB diese Kritik
“nicht ganz mit Unrecht" erfolgt sei. "Die Kriegsberichte waren zwar in einem
geléufigen, fliissigen Stil geschrieben, wie sie vielleicht fiir europiische Leser
richtig sind, jedoch entbehrten sie durchaus einer agitatorischen Tendenz. Sie
muBten”, so schreibt er in seinén Memoiren, "flammender und aufreizender
n 62 ’

abgefafit werden"

Dies sowie Schwierigkeiten bei der technischen Fertigung, die die beabsichtigte
vierzehntigige Erscheinungsweise beeintrdchtigte, und nicht zuletzt die al-
lerdings bewuBt getroffene Anweisung, die Verbreitung von "al-Gihad" au-
Berhalb der Gefangenenlager zu verhindern,” engten die agitatorische Wir-
kung und den propagandistischen Wert des Blattes betriichtlich ein.

Vermutlich aus diesem Grunde® veranlaBte die Leitung des Lagers Wiinsdorf
die Herstellung einer eigenen Zeitung; sie erschien zwischen Dezember 1916
und Mirz 1917 unter dem Titel "Garidat al-iséra mata® Halbmondlager. Lager-
zeitung des Halbmondlagers Wiinsdorf" in arabischer Sprache. Herausgeber war
ein Hauptmann Poppen, im Zivilberuf Professor in Freiburg im Breisgau®.
Inhalt, Stil und Form des aus ein bis zwei Seiten bestehenden Blattes legen die
Vermutung nahe, dal es von nordafrikanischen Gefangenen im Lager selbst
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gefertigt wurde. Davon zeugen die -bescheidene Aufmachung, die im Unter-
schied zu "al-Gihad" keineswegs kalligraphische Gestaltung der Texte und vor
allem der Inhalt, der sich aus erbaulichen Geschichtchen, Sprichwdrtern und
verbalen wie graphischen® Erinnefungen an die Heimat sowie aus sehr kurzen
Kriegsberichten zusammensetzt, die augenscheinlich auf der Grundlage offiziel-
ler Meldungen von den Autoren selbst- formuliert worden waren. Die Texte
waren - auch dies im Unterschied zu "al-Gihad" - in maghrebinischen Dialekten
abgefait. Weitere Informationen tiber.das Blatt, von dem nur zehn Nummern
erschienen, waren bislang nicht aufzufinden.

Die arabische Ausgabe von "al-Gihad" erschien vermutlich bis Mitte Oktober
1918, Bereits im Juni desselben Jahres entstanden Pline, die Gefangenen-
zeitschriften in allgemein zugéingliche Blétter umzuwandeln. Von dem marok-
kanischen Hauptmann Muhammad Ruidi, der im Auftrage des einstigen
dgyptischen Khediven ‘Abbas: Hilmi (1874 - 1944) gehandelt haben soll®,
wurde in Schreiben an den stellvertretenden Leiter der "Nachrichtenstelie",
Herbert Miiller, und an den fiir den Orient zustindigen Legationsrat im
 Auswirtigen Amt, Otto Giinther von Wesendonk (1885 - 1933), der Vorschlag
unterbreitet, aus der arabischen Ausgabe von "al-Gihad" ein Blatt namens "al-
‘Azm" zu machen.” Etwa zur selben Zeit entwickelte der Mitarbeiter der
"Nachrichtenstelle", Harald Cosack, die Idee, die tatarische Ausgabe von "al-
Gihad" sowie die Zeitung fiir die georgischen Gefangenen "zu periodischen
Auslandsschriften fiir die Zwecke deutscher Propaganda'™ umzuwandeln. Als
Vorbilder dienten hier offensichtlich die in Frankreich veréffentlichten und im
Orient verbreiteten Propagandablitter "al-Mustagbal”, "at-Tasawir" und "as-
Sabah" sowie die britische "al-Hagiqa"." Wihrend Wesendonk dem Projekt
Rusdis skeptisch gegeniiberstand™, hielt er die Realisierung der Pline Co-
sacks fiir "unbedingt erforderlich"; durch seinén Kostenanschlag sah er Ende
Juni 1918 den "Bestand der beiden Blitter zunéchst einmal auf zwei Jahre" als
gesichert an.® Auch Herbert Miiller unterstiitzte Cosacks Idee und kiindigte
“in seinem Bericht tber die Titigkeit der "Nachrichtenstelle” Anfang August
sogar an, daf "im Herbst die bisherigen Zeitungen fiir die tatarischen, arabi-
schen und indischen Kriegsgefangenen in anspruchsvollere pohtlsche Organe
ubergefuhrt werden'". o :

Doch-schon zZu dleser Zeit mufte Cosack, der-die tatarische Zeitschrift "Yani
sliz" nennen wollte, "zeitraubendere Schwierigkeiten ... als anfinglich angenom-
men" konstatieren und sich damit begniigen, da8 "die alten Zeitungen in alter
Form weiter-erscheinen” sollten.” Im Oktober 1918 teilte der Staatssekretiir
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im Auswirtigen Amt, Arthur Zimmermann, der "Nachrichtenstelle" mit, daB
neue Zeitschriften "vorliufig nicht in Frage" kimen, und empfahl zugleich, den
Namen von "al-Gihad" "baldmdglichst" zu #indern.” Dazn kam es jedoch nicht
mehr.

Ein Blatt ganz anderer Art und Bestimmung war "Die Islamische Welt. Illustrier-
te Monatsschrift fiir Politik, Wirtschaft und Kultur", die am 19, November 1916
zum ersten Mal in Berlin erschien. Es war nicht nur das Kunstdruckpapier, das
das Blatt von "al-Gihad" unterschied, sondern auch und vor allem die Offent-
lichkeit, auf die seine Herausgeber, der bereits genannte ‘Abd al-*Aziz Sawis
und sein Parteigénger ‘Abd- al-Malik Hamza, bedacht waren. Das zeigte sich
bereits auf dem festlichen Nachmittagsempfang, der am Tage des Erscheinens
der Zeitschrift im Nobelhotel "Esplanade” veranstaltet wurde und an dem
neben den diplomatischen Veriretern der Tiirkei und Irans "eine grofie Anzahl
Herren aus den Reihen der Berliner Gelehrten, Bankherren, Schriftsteller,
Journalisten" teilnahm.”

Die beiden Herausgeber umrissen auf dieser Veranstaltung das Anliegen ihres
Blattes damit, "ererbte Vorurteile" (Sawis) iiberwinden und den deutschen
Leser "mit der Kultur, den Sitten, Bestrebungen, Hoffnungen und Idealen der
Islamwelt" (Hamza) bekanntmachen zu wollen.” Im Vordergrund stand somit
zunichst, "die Beziehungen zwischen Deutschland und dem Islam zu férdern
und zu dauernd herzlichen zu gestalten', und zwar in der Hoffnung, das
Reich moge "die muslimischen Volker aus den dumpfen Niederungen des
Vasallentums und Verfalles zu den lichten, sonneniiberfluteten Héhen der
Erneuerung und Freiheit" fiihren.® Daran sowie an der Beschwéning der
deutsch-tiirkischen Waffenbriiderschaft beteiligten sich gleichermaen deutsche
wie orientalische Autoren. Letztere widmeten sich in der Folge indessen
verstérkt zwei anderen Themen: der Festigung der arabisch-tiirkischen Bezie-
hungen im Rahmen des Panislamismus sowie der Propagierung namentlich
dgyptischer und maghrebinischer Unabhéngigkeitsbestrebungen. Vor allem
Hamza warnte vor der Gefahr, -da das Osmanische Reich, "auf das sich alle
. muslimischen Hoffnungen stiitzten", seine Einheit und Unabhédngigkeit ver-
lieren kénnte und daB durch "seinen Sturz in die Tiefe des Vasallentums alle
islamischen Freiheitsaussichten zu vernichten" drohten. Er wandte sich zugleich
gegen eine "abfillige(n) Beurteilung" der Tatkraft muslimischer Vélker und
behauptete, da die meisten von ihnen “jede sich bietende Gelegenheit benutz-

ten, ihren Feinden mit Waffen entgegenzutreten".®
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Dem Vorsitzenden der Agyptischen Nationalpartei, Muhammad Farid (1868-
1919)%, blieb es vorbehalten, iiber den panislamischen Appell hinaus die
nationalen Forderungen seines Volkes und anderer Vélker im Osmanischen
Reich nicht nur gegeniiber der Entente®, sondern auch den Mittelmiichten
verdeutlicht zu haben. Zunichst in anderen Blittern®, da ihn die Nihe seines
Parteifreundes $awi§ zur Pforte zbgern lie, in dessen Zeitschrift zu publizie-
ren®, dann auch dort, setzte er sich wie Arslan® fiir ein neues, gleichberech-
tigtes Verhiltnis zwischen Arabern und Tiirken sowie fiir die ernsthafte Be-
riicksichtigung der Zgyptischen Frage in den Friedensverhandlungen zwischen
Mittelméchten und Entente ein. Deutlich auch an die Adresse der Osmanen
gerichtet, verlangte er in einer Denkschrift an die Friedenskonferenz von Brest-
Litovsk, das Recht seines Landes anzuerkennen, "iiber sein Schicksal und tiber
die seiner Lage und der Eigenart seiner Bewohner am besten angepalte
Regierungsform, sei sie durch Volksabstimmung oder durch eine frei erwéhlte
konstituierende Versammlung (festgelegt - G.H.), selbst zu bestimmen.”” Und
enttduscht vom deutschen Desinteresse, richtete er am 4. Januar 1918 ein in
der "Islamischen Welt" verdffentlichtes Telegramm ausgerechnet an Lenin, in
dem er ihn bat, die sowjetrussische Delegation in Brest-Litovsk zu veranlassen,
"dem Kongre$ die Befreiung Aegyptens von der englischen Besetzung vor-

zuschlagen"®®

Diese und andere Ansitze von SelbstbewuBtsein gegeniiber dem deutschen und
tiirkischen "Biindnis"partner lieen wohl Herbert Landolin Miiller zu der
Annahme gelangen, auch bei der "Islamischen Welt" handele es sich um eines
jener seltenen Blétter, "in denen die an den damaligen Ereignissen nicht nur
leidenden, sondern aktiv teilhabenden Orientalen sich zu Wort melden, ohne
daB sich ein wie auch immer gerierender européischer "Tutor’ hétte dazwischen
schalten kénnen, Der Purist wird einwenden, daB letzteres ganz sicher bei der
Ubersetzung und Redigierung der IWB (d. i. Die Islamische Welt - G.H.) der
Fall gewesen sein wird." Dies war in der Tat die Aufgabe des verantwortlichen
- Redakteurs, des Deutschen Rudolf Rotheit, dessen konkreter Anteil am Inhalt
des Blattes, wenn man von seinen eigenen Artikeln absieht, allerdings nicht
deutlich wird. "Dem kann", so Miiller weiter, "entgegengehalten werden, da8
ungeachtet allfdlliger 'Harmonisierungen’ die Schriften doch ihren eigenen
Charakter haben."”

Das ist nicht zu leugnen, und die deutschen Stellen, die es tolerierten, mochten
das voller Unbehagen geahnt haben: Sieht man davon ab, daB der Herausgeber
Sawi§ im Auswirtigen Amt bereits zuvor als "unberechenbar™® galt - von
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Wesendonk meinte, er sei "etwas phantastisch angehaucht" -, so wurde das
von ihm seit April 1916 in Istanbul herausgegebene arabischsprachige Pendant
"al-‘Alam al-islami" erst recht mit MiBtrauen betrachtet. Ende Juni desselben
Jahres libermittelte der neue Leiter der "Nachrichtenstelle", Eugen Mittwoch
(1876-1942), von Wesendonk eine Analyse des ersten Heftes von "al-‘Alam al-
islam", die von seinem Mitarbeiter, dem Orientalisten Martin Hartmann (1851
- 1918)* angefertigt worden war. Darin bemingelte dieser, daB Sawi
Deutschland als "Entziinder" des ersten Weltkrieges beschrieben hatte, was
Staatssekretdr Zimmermann bewog, beim deutschen Botschafter an der Pforte
anzufragen, weshalb sich der Agypter "derartige Ausfille" erlauben kann. Der
MiBmut wuchs, als Botschafter Paul Wolff-Metternich im August mitteilte, da8
Sawis in Berlin die Griindung "eines islamischen Blattes in deutscher Sprache"
beabsichtige. Zimmermann versuchte abzuwimmeln, indem er behauptete, ein
derartiges Unternehmen sei schon "von anderer Seite" ins Auge gefaBt, doch als
der deutsche Geschiftstriger in Istanbul, Wilhelm von Radowitz, dariiber
informierte, da8 Kriegsminister Enver Pascha (1881 -1922) das Projekt unter-
stiitze und aus Mitteln seines Ministeriums zu finanzieren gedenke, schienen
die deutschen Stellen offenbar einzulenken.”

Das MifBtrauen blieb jedoch bestehen. Mittwoch teilte im Januar 1917 mit, daB
es ein Leichtes sei, aus den Verdffentlichungen des Agypters "eine Bliitenlese
européerfeindlicher Stellen" zu veranstalten, und zur selben Zeit unterrichtete
Zimmermann Botschafter Richard von Kiihlmann dariiber, daB Sawi§ "wenig
giinstig" beurteilt werde, jedoch "entgegenkommend" zu behandeln sei.

Das MaB an Eigenstindigkeit der beiden dgyptischen Herausgeber verdeutlicht
schlieBlich noch diese Nachkriegsepisode: Am 21. Mai 1919 setzte der deutsche
Gesandte in Bern, Adolf Miiller, das Auswirtige Amt von einer Klage des sich
nunmehr in der Schweiz aufhaltenden ehemaligen Mitherausgebers Hamza in

- Kenntnis, der von der Reichsdruckerei aufgefordert worden war, ausstehende

Druckkosten in Héhe von 27.000 Reichsmark zu bezahlen. Daraufhin ordnete
Ernst Langwerth von Simmern die Stundung an.* Es ist nicht bekannt, ob die
Reichsdruckerei auf ihrer Forderung bestand und ob sie beglichen wurde.

Die vergleichsweise beachtliche Selbstindigkeit arabischer und anderer musli-
mischer Herausgeber und/oder Autoren in Periodika des ersten Weltkrieges
war in der Zeit des zweiten Weltkrieges nach den vorliegenden, allerdings
spérlichen Informationen nicht gegeben. Zwei zur Kenntnis gelangte Blitter,
die im weitesten Sinne zur arabischen Auslands- bzw. Emigrantenpresse ge-
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rechnet werden konnen, legen diese Behauptung nahe: Die Zeitschrift "Barid
aS-Sarq" und die Zeitung "al-Magrib al-‘arabi. Al Magreb al’arabi. Der arabi-
sche Westen". ‘

"Barid a-Sarg. Barid al-Schark. Arabische illustrierte Halbmonatsschrift” erschien
vermutlich zwischen 1939 und 1944.” Obwohl von dem Agypter Kamal ad-Din
Galal (geb. 1903) redigiert®, kann man das von der Reichsrundfunkgesell-
schaft herausgegebene Blatt getrost als deutsche Propagandazeitschrift bezeich-
nen.” Die Selbstdarstellung des faschistischen Deutschland dominiert uniiber-
sehbar. Sie duBert sich in einer glorifizierenden Kriegsberichterstattung, in der
breiten Prisentation deutscher Leistungen in Technik und Wissenschaft,
darunter der Arabistik und Islamwissenschaft, aber auch in antisemitischen und
anderen rassistischen Beitrdgen. Wihrend in den ersten beiden Jahrgingen
gezeichnete Artikel so gut wie nicht vorkommen, sind sie in den drei folgenden
relativ hiufig zu finden. Von den Autoren sind vor allem der GroSmufti von
Jerusalem, Amin al-Husaini (1897 - 1974), und der irakische Ministerprésident
Rafid “Ali al-Kailani (1897 - 1968) zu nennen, deren Reden verdffentlicht
wurden, sowie Sakib Arslan, ‘Abd ar-Ra$id Ibrahim, Hasan Abu’s-Sutid,
Muhammad $alih al-Gaza'iri, Al a8-Sarif at-Tiinisi, ‘Abd al-Qadir al-“Alami
und at-Tayyib Mahmid Nasir.”® Beitriige weiterer Autoren, darunter ein
Gedicht Ma“raf ar-Rusafis und Texte Muhammad Husain Haikals und Muham-
mad Mustafa  al-Maragis, wurden offensichtlich aus anderen Publikationen
entnommen und nachgedruckt. Diese arabischen Stimmen, die - soweit sie
politischen Inhalts waren - bis auf Arslan und Ibrahim keine eigenstéindigen
Positionen verrieten, vermdgen eine relativierende Beurteilung von Inhalt und
Funktion der "Barid a$-Sarq" nicht zu rechtfertigen.

Dies ist im zweiten Falle anders. "al Magrib al-‘arabi. Al Magreb al’arabi. Der
arabische Westen" wurde von dem Tunesier Yiisuf ar-Ruwaisi herausgegeben,
der sich als "Vertreter der Dastiir-Partei in Europa”, sein Blatt als "offizielles
" Organ des Komitees der Dastiir-Partei in Europa" und dariiber hinaus der
"Befreiungs- und Unabhéngigkeitsbewegung des arabischen Maghreb" bezeich-
nete; vom Auswirtigen Amt wurde ar-Ruwaisi dem "GroSmufti-Kreis" zu-
gerechnet” Als Ziele der Zeitung, die zum ersten Mal am 26. Februar 1945
in Berlin erschien, nannte er u. a. die Sorge um die derzeit in Deutschland
lebenden nordafrikanischen Arbeiter und Kriegsgefangenen, denen sie ein
"kriftiges Bindeglied" und zugleich eine "Verbindung" zur Heimat sein sollte,
die - von den Truppen der Alliierten besetzt - Opfer "neuer imperialistischer
Begehrlichkeiten" sei. Die erste Nummer enthielt neben Nachrichten aus dem
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nordafrikanischen "Arbeitermilien” in Deutschland sowie vom Kriegsschauplatz
auch einen "Gastkommentar" von Werner Otto von Hentig (1886 - 1984), bis
1939 Leiter des Orientreferats im Auswirtigen Amt. Doch obwohl dieser
"grosse Ziele fiir ein kleines Blatt", darunter den Wunsch, "die Zeitschrift auch
nach der deutschen Seite hin auszubauen”, nannte,'™ blieb es offenbar bei der
ersten Nummer; weitere konnten zumindest bisher nicht ausfindig gemacht
werden. »

Vorléufer dieses ephemeren Blattes konnte moglicherweise die zwischen
Januar 1943 und August 1944 in Paris zunéichst monatlich, dann - seit Mai 1943
- halbmonatlich und seit Januar 1944 wéchentlich erschienene und nominell
von einem "Comité musulman de I'Afrique du Nord" herausgegebene Zeit-
schrift "ar-Rasid” gewesen sein. Doch weder von diesem, noch von anderen bei
Charles-Robert Ageron erwihnten Schriften konnten bisher Exemplare aus-
findig gemacht werden, die zuverldssig Auskunft iiber Inhalte und -Autoren
geben konnten: von dem ebenfalls in Paris - seit Juli 1941 - edierten Blatt "ad-
Dunya al-gadida", den vermutlich in Berlin hergestellten Journalen "al-Gahir"
und "Lisan al-asit”, welches fiir die nordafrikanischen Kriegsgefangenen in
Deutschland angefertigt wurde', sowie "an-Nasr", :

SPRACHROHRE DES ARABISCHEN NATIONALISMUS

Nur ein reichliches Jahr nach dem Ende des ersten Weltkrieges, der Niederlage
Deutschlands und dem Zusammenbruch und Zerfall des Osmanischen Reiches,
strebten seit Januar 1920 junge Araber zuerst aus Agypten, dann auch aus
Syrien, Jordanien und dem Irak in wachsender Zahl nach Berlin, um dort ein
Studium. aufzunehmen.: Fiir die Wahl Deutschlands und seiner’ Hauptstadt
mochten fiir die meisten -und das galt erst recht fiir die Zeit der Inflation -
materielle Griinde ausschlaggebend gewesén sein: Das Land bot den mit
Devisen ausgestatteten Studenten giinstige ‘Lebensbedingungen, wie Anfang
Februar 1920 die Kairoer Zeltung “al-Afkar" ausfiihrlich zu berichten wuf<
te.' .

"al-Afkar" stand der Agyptischen Nationalpartei nahe'”, und dér Bericht hob
auf den Zustrom égyptischer Studenten nach Deutschland ab, vor dem bereits
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zwei Monate zuvor der Leiter der &gyptischen Studienmission in Genf, Jules
Gagnaux, das Bildungsministerium in Kairo gewarnt hatte. Ende Januar wuite
er zu melden, daB das "igyptische nationalistische Komitee in Berlin ... eine
aktive Propaganda unternimmt, um die arabisch sprechenden Studenten in
Deutschland, besonders die Muslime, anzuwerben."*® In der Tat wandte sich
am 10. Januar 1920 “Abd al-‘Azjz Sawi, der in Berlin geblieben war und die
Import- und Export-Firma "Wadi an-Nil" betrieb, an den ihm aus dem ersten
Weltkrieg gut bekannten Mitarbeiter des Auswirtigen Amtes, Curt Priifer
(1881 - 1959), um ihn zu bitten, bei der Ausreise nationalistischer dgyptischer
Studenten aus der Schweiz behilflich zu sein; Eugen Mittwoch, nunmehr
Direktor des aus der "Nachrichtenstelle” hervorgegangenen "Deutschen Orient-
Instituts”, unterstiitzte das ‘Anliegen'®, Im Juli desselben Jahres setzte sich
der Mitarbeiter des Orientalischen Instituts der Universitit Wien, Hans
Schmeisser, fiir die Einreise dgyptischer Studenten aus Osterreich mit den
Worten ein, "es wire nur von Vorteil fiir Deutschland, wenn den Aegyptern so
wenig Schwierigkeiten wie moglich gemacht wiirden, es diirfte Zinsen tra-
gen!"'™®

Schmeisser bezog sich hier auf eine Ansicht, die nicht wenige Araber jener
Zeit, namentlich aus dem nationalistischen Milieu, teilten, derzufolge sich das
durch Versailles gedemiitigte Deutschland in einer &hnlichen Lage befinde wie
die durch den Entente-Kolonialismus unterdriickten Araber und anderen
Muslime und folglich ihr Verbiindeter sei. Diese Auffassung vertraten auch
Sawi und seine Freunde in der Deutschen Sektion der Agyptischen National-
partei, der er zu dieser Zeit vorstand. Es lag nahe, daf er unter den nach
Berlin kommenden Agyptern um Anhénger warb. Bereits im Oktober 1920
hief}. es in einem Bericht des Secret Intelligence Service an das britische Au-
Aenministerium, da die meisten &gyptischen Studenten in Deutschland "junge
Leute mit nationalistischen Neigungen" seien; die Mehrheit von ihnen "sind
Mitglieder von Familien, mit denen Scheich Abdul Aziz Shawish in der Ver-
- gangenheit in engen Beziehungen stand, und der Scheich ist heute in vielen
Fillen fiir die in Deutschland befindlichen Studenten verantwortlich."” Ein
Jahr spiter klagte ein Beamter des britischen Aulenministeriums gegentiber
seinem deutschen Kollegen, "Berlin sei ein Sammelpunkt von unzufriedenen
Indern und sonstigen Mohammedanern"®, und im April 1922 warnte. der
britische Botschafter in Berlin, D’Abernon, seinen AuBenminister Curzon
davor, "daf eine Ansammlung von Studenten aus verschiedenen orientalischen
Léndern fiir die englischen Interessen im Orient gefdhrlich ist oder gefihrlich
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werden kann... Die Sache ist von immenser Wichtigkeit und von extremer
Schwierigkeit."”

Die erste publizistische Wortmeldung nach dem Kriege kam jedoch nicht von
der Agyptischen Nationalpartei in Deutschland, sondern von dem #gyptischen
Studenten Muljammad Muhtar Barakat."® Er gab am 15. September 1920 in
Berlin das erste Heft der Wochenschrift "Misr" heraus. Leider konnte bislang
kein Exemplar dieser Zeitschrift aufgefunden werden, weswegen auch unbe-
kannt ist, in welcher Sprache sie erschien; der einzige Hinweis auf sie und den
Herausgeber stammt aus einer Aktennotiz des Auswirtigen Amtes. Ihr zufolge
war die Tendenz des Blattes "radikal nationalistisch, panislamisch und iiberaus
englandfeindlich”. Zu den “hiesigen &gyptischen Nationalisten”, so hie8 .es
weiter, habe Barakat "wenig Beziehungen" gehabt; seine "Hinterménner sollen
sich in der Schweiz befinden"!! Das konnte darauf hindeuten, daf Barakat
mit der von Muhammad Fahmi geleiteten Gruppe der Nationalpartei in Ver-
bindung stand, die als "Hauptrivale” der Gruppierung um Sawi§ galt.'

Rund ein halbes Jahr spiter, am 1. Mérz 1921, kam endlich die “Aegyptische
Korrespondenz. Organ der digyptischen Nationalpartei in Deutschland" heraus, Sie
erschien in Deutsch, erlebte vier Jahrginge und gehort damit zu den ausdau-
erndsten arabischen und . islamischen Periodika in Berlin. Die Halbmonats-
schrift zdhlt zugleich zu den bemerkenswertesten arabischen Veréffentlichun-
gen im Ausland: Als Spiegelbild der politischen Auffassungen und Chronik der
Aktivititen des radikalen, kleinbiirgerlichen Fliigels der dgyptischen National-
bewegung ist die "Aegyptische Korrespondenz" eine aufschlulreiche historische
Quelle und ein interessantes kulturgeschichtliches Dokument dazu.

Die politische Richtung gab der erste Schriftleiter des Blattes, Sawi - diese
Funktion war stets mit der des Vorsitzenden der deutschen Sektion der Partei
identisch!® -, bereits im Eréffnungsartikel an, der "Aegypten in den Krallen
Britanniens” getitelt ‘war'*: HauptstoBrichtung war die britische Herrschaft
iiber Agypten,die auch nach der formalen Unabhiingigkeit des Landes im Jahre
1922 nicht aufgegeben wurde. Di¢ zweite StoBrichtung war der politische
Rivale der Nationalpartei, der nach ihrer Ansicht kompromiBlerische. Wafd um
Sa‘d Zagliil (1860 - 1927). Ein drittes Anliegen war schliefSlich die. Beschwo-
rung eines festen Biindnisses zwischen den arabischen und islamischen Frei-
heitsbewegungen und Deutschland, dessen Schicksal - wie am Beispiel der
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Rheinland- und Ruhrbesetzung deutlich gemacht wurde - mit dem der er-
steren eng verkniipft sei.

In diesem Sinne schrieben neben Sawis"® namhafte #gyptische Nationali-
sten,die auch im weiteren politischen und intellektuellen Leben ihres Landes
eine wichtige Rolle spielten: der Mitbegriinder und erste Generalsekretir der
"Gesellschaft der Muslimischen Jungen Minner", Yahyd Ahmad ad-Dardiri
(gest. 1956)'7, der Vorsitzende der Gruppe "Freier Nil", Ismadl Labib'™,
sein Bruder, der Prisident der Agyptischen National-Radikalen Partei, Mansir
Rifat'’, und die Pioniere der modernen sozialistischen Bewegung Agyp-
tens™, ¢Abd al-Fattah al-Qadi (geb. 1896)' und “Isam ad-Din Hifni Nasif
(1899-1969)'2. Vertreter anderer Befremngsbewegungen wie der Syrer Sakib
Arslan™ und der Ire Chatterton Hill' kamen ebenfalls zu Wort.

Von der deutschen Offentlichkeit wurde das Blatt zunéichst kaum zur Kenntnis
genommen, und wenn, dann durchaus freundlich/” In einer internen Auf-
zeichnung des Auswirtigen Amtes aus dem Jahre 1922 wird es dem "linken
radikalen Fliigel der dgyptischen Nationalisten" zugeordnet und als Medium
"zur Beeinflussung eines deutschen Publikums” eingeschétzt. Finanziert wiirde
die "Aegyptische Korrespondenz" teils durch $awi¥ direkt, teils von der "reichen
dgyptischen Nationalpartei, fiir die bei dem gegenwiirtigen Stande des #gypti-
schen Pfundes, das hdher steht als das englische, die Herausgabe einer Berliner
Korrespondenz eine verhiltnismiissig geringfiigige Ausgabe bedeutet". Obgleich
"vom englischen Standpunkt aus als aufriihrerisch zu bezeichnen', wurde das
Blatt toleriert'”, da offenbar weder von britischer noch von 5.gyptischer Seite
interveniert wurde.””

Diese Situation dnderte sich jedoch spitestens Anfang 1924: Nachdem das
Blatt bereits 1922 und 1923 Anlafi sah, gegen Formen und Inhalte der Bericht-
erstattung in der deutschen Presse iiber Agypten und den Orient im allgemei-
" nen sowie gegen Maflnahmen deutscher Behdrden gegeniiber anderen in Berlin
erscheinenden Publikationsorganen Stellung zu nehmen', sah sich Abd al-
Fattah al-Qadi 1924 im Januar/Februar-Heft der "Aegyptischen Korrespon-
denz" gezwungen, Verdffentlichungen des Herausgebers der "Stimmen' des
Orients" und Initiators der "Deutsch-Agyptischen Vereinigung", Max Griihl, zu
kritisieren. Dieser hatte in seinem Blatt Briefe des deutschen Afrikaforschers
Georg Schweinfurth (1836-1925) publiziert, in denen die Fihigkeit der Agypter
zur Selbstregierung in Zweifel gestellt und der britischen Herrschaft in Agypten
hochstes Lob gezollt wurde.” Die scharfe Klage al-Qadi’s dariiber und iiber
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den Sinneswandel des "Freundes" Griihl, den er einen "Rechtsradikalen"
nennt,” beantwortete dieser mit einer Kampagne gegen Agypter und andere
Orientalen in Deutschland;" ihr schlossen sich auch die rechts konservatlven
"Mitteilungen des Bundes der Asienkidmpfer" an.'”

Es trifft sich, da auf dem Hohepunkt dieser Auseinandersetzungen die "Ae-
gyptische Korrespondenz® im Sommer 1924 ihr Erscheinen abrupt einstellte.
Ursache dafiir diirften aber weniger sie gewesen sein, obgleich sie gewisserma--
Ben die Atmosphire dafiir bereiteten; vielmehr waren es wohl die Umstéinde,
die durch das Attentat auf den Wafd-Fiihrer Zagliil am 12. Juli 1924 in Kairo
geschaffen wurden und sowohl in Agypten als auch in Deutschland in Re-
pressalien gegen Mitglieder der Nationalpartei miindeten, welche als Urheber
des Anschlags betrachtet wurde. In Berlin kam es zu spektakuliren Hausdurch-
suchungen bei Studenten, die von den dgyptischen Behorden als Mitglieder und
Sympathisanten der Nationalpartei genannt worden waren. Vor allem die
Eigenmiéchtigkeiten des dgyptischen Konsuls Ibrahim °Al1 trugen dazu bei, daBl
die Affire ein breites Presseecho hatte™ und sogar den Reichstag beschiiftig-

te!™

Obwohl die "Aegyptische Korrespondenz' in den Vernehmungsakten der
dgyptischen Staatsanwaltschaft, die den deutschen Behorden als Anlage zu
Auslieferungsbegehren beigefiigt waren, nicht erwihnt wurde, war sie ohne
Zweifel von den Vorgingen betroffen, die der deutsche Gesandte in Kairo,
Josef Mertens, "die erwiinschte Gelegenheit’ nannte, um "gegen die Nationali-
stenpartei vorzugehen™, Sowohl die Anzeige des #gyptischen Konsuls beim
Auswiirtigen Amt gegen Muhammad Girtallah (geb. 1900), “Abd al-Hadi Galal
(geb. 1900), °Abd al-Fattah al-Q&adi, Mustafd al-Karargi (geb. 1896),
Muhammad Abw’l-Git (geb. 1895) und as-Sayyid a$-Sarif'®, die geschehenen
und gewiinschten Haussuchungen bei °All Rudi (geb. 1897), Muhammad ‘Abd
al-Mapid Salam, Mansiir Rif‘at, ‘Alf Husain und Salim ‘Abd al-Magid,”” die
Ausheferungsbegehren gegen Galal, Ismal Hilmi, Taha al-“Agizi, al-Qadi,
Abu’l-Glt ‘Abd al-Magid, Riftat, Husain und Salam™ waren gegen die bei-
den letzten Schriftleiter der "Aegyptischen Korrespondenz" und Autoren des
Blattes gerichtet. Im Haftbefehl gegen den Attentéter werden Girtallah und
Galal genannt, die "in Schriften und Zeitschriften, welche sie veroffentlichten”,
die Politik des Wafd und Zagluls angegriffen hiitten.'

IObgleich die deutschen Behorden dem Vorschlag des Gesandten Mertens vom
15. Januar 1925 schlieBllich folgten, die "Erhebungen betreffs der Teilnahme
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aegyptischer Studenten an geheimbiindlerischen Unternehmungen einzustellen
und die aegyptischen Auslieferungs- und Rechtshilfeantrige ... ruhen zu las-
sen", diirfte die Affire wemgstens der "Aegyptischen Korrespondenz': das
Ende bereitet haben. :

Die Liicke, die dadurch entstand, konnte nicht mehr geschlossen werden. Am
15. Juli 1923 hatte Yahya ‘Ahmed ad-Dardirl zwar die erste- Nummer der
arabischsprachigen Zeitschrift “ad-Difa" al-watant al-migri” herausgebracht. Sie
war offenbar als Organ des 1922 in Berlin gegriindeten "Agyptischen Nationa-
len Verteidigungskomitees" gedacht, dessen Vorsitzender Abuw’l-Git und dessen
Generalsekretir ad-Dardiri war. Das Blatt iiberlebte jedoch nicht seine zweite,
im August 1923 erschienene Nummer, Immerhin aber brachten die beiden
einzigen politischen Artikel - ein Aufruf "An unser #dgyptisches Volk"* und
eine Studie iiber die Politik dgyptischer Parteien' -, die ad-Dardiri in der
Zeitschrift veroffentlichte, ihm im Februar 1925 in Agypten eine Anklage
wegen Angriffs auf die Regierung Yahya ein.'®

Die im November 1925 von Muhammad Fadil herausgegebene Zeitung "Die
dgyptische Flagge. -Unabhdngiges Blatt. Mit Gott. fiir Konig und Vaterland!"
iiberstand nicht einmal die erste Nummer. Fadil; der im Juni desselben Jahres
zum Vorsitzenden der Agyptischen Nationalpartei in Osterreich gewihlt
worden war und in Innsbruck "Die é4gyptische Fahne" redigiert hatte', wollte
- wovon allein der Untertitel zeugt - mit seinem Blatt auf eigene Weise aus der
Kirise der Nationalpartei herausfinden. Im Editorial "Was wir wollen!" rdumte
er ein, "bisher die Grundsiitze der dgyptischen Nationalpartei verteidigt® zu
haben und beteuerte zugleich, "nicht etwa charakterlos die Farbe zu wechseln
und in ein gegnerisches Lager iiberzuwechseln, wohl aber allen dgyptischen
Patrioten, zu welcher Partei sie auch gehéren mogen, freimiitig und ehrlich die
* Hand zu einem Schutz- und Trutzbiindniss zu reichen.* Ein solches Pro-
gramm trug das deutsch und arabisch geschriebene Blatt offensichtlich nicht.

Im Dezember 1923 erschien in Berlin die erste Nummer der "illustrierten
wissenschaftlichen, literarischen und kiinstlerischen" Zeitschrift “al-
Hamama"'* Redakteur war der Jordanier Muhammad Subhi Abi Ganima
(geb. 1902), der im Oktober 1922 aus Syrien nach Deutschland gekommen war
und sich-im darauffolgenden November an der Friedrich-Wilhelms-Universitit
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fiir das Fach Medizin eingeschrieben hatte; als Direktor des Blattes wird ein
‘gewisser Muhyi’d-Din al-Husni genannt, der in Berlin,:Bremen, Damaskus und
Kairo Firmen betrieb und die Zeitschrift, die auch in Syrien, Jordanien und im
Irak vertrieben wurde, vermitlich finanzierte, : .

Abi Ganima war Vorstandsmitglied der mationalistischen Studentenorganisa-
tion "Arabische Vereinigung™”. Dies und noch mehr der Inhalt der Zeit-
schrift; nicht zuletzt das von "einem Araber" verfaite Gedicht "Wa sa-tabqa
carabiyatan”®, in dem der arabische Charakter Palistinas verteidigt wurde,
lassen verwundern, daf sie seinerzeit vom Auswirtigen Amt aufgrund einer
gutachterlichen AuBerung des mit der arabischen Nationalbewegung sympathi-
sierenden Orientalisten Georg Kampffmeyer (1864 - 1936) -als eine "von den
Franzosen geleitete Propaganda-Zeitschrift fiir Syrien" bezeichnet und die
zweite, im April 1924 gedruckte Nummer mit einer Auflage von 3000 Exem-
plaren beschlagnahmt wurde. Zwar wurde das Verbot im Juni vom -Berliner
Polizeiprasidenten aufgehoben und die Auflage freigegeben, was die Redaktion
bewog, sich mit Hinweis auf den Ausnahmezustand in Deutschland fiir das
verspitete Erscheinen des Blattes zu entschuldigen, doch noch im September
herrschte im Auswirtigen Amt die Ansicht vor, "al-Ilamama" wiirde “von der
franzdsischen Botschaft finanziert"; allerdings wurde ihr Inhalt inzwischen fiir
"unbedenklich” erklirt.”

Der Inhalt der Zeitschrift ist, soweit es das vorliegende Material erkennen 148t,
deutlich der Absicht ihrer Initiatoren untergeordnet, ein Spiegelbild des "geisti-
gen Fortschritts" zu sein, den "die arabische Jugend in diesem Lande (d. h.
Deutschland - G. H.) erwirbt."® Dementsprechend enthalten die beiden
Nummern neben Aufsitzen iiber Hippolyte. Taine, Oswald Spengler und
Rabindranath Tagore ‘Berichte iiber. naturwissenschaftliche und technische
Erfindungen und -Entdeckungen in Europa sowie Informationen iiber: das
Studium von Arabern in Europa, in denen der Nutzen ihrer Studien fiir die
Entwicklung ihrer Heimatlinder und die Notwendigkeit eines besseren Bil-
dungswesens dort betont wird. -

Besonders deutlich wird das in den mit K(amil) “‘A(yyad) gezeichneten "Briefen
aus dem Westen", Der Autor, Muhammad Kamil ‘Ayyad (1901 - 1986)", der
spitere Nestor der modernen syrischen Geschichtswissenschaft, welcher seit
Mai 1922 an der Berliner Universitit Soziologie studierte, erléuntert darin den
Sinn des Studiums in Europa aus der Sicht eines arabischen Nationalisten.
Zuniichst stellt er, hierin von seinem Landsmann ‘Abd al-*Aziz Salabi assi-
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stiert'”?, den Wert von Zivilisation und Wissenschaft in Frage, wenn "sie dem
Menschen nicht bei seinem Wirken zum Wohle des Landes; des Volkes und
der Familie hilft"; sodann macht er deutlich, daB er zwar an "unserer orientali-
schen Zivilisation" festhalte, dies jedoch nicht verhindern koénne, mdglichst viel
von dem in Europa zu lernen, "was uns bei der Verwirklichung unserer nationa-
len Bestrebungen" niitzt. Dazu z#hlt er vor allem die "materiellen Wissen-
schaften", diejenigen, auf denen die "westliche Zivilisation beruht" und in denen
"das Geheimnis der Uberlegenheit der Europier iiber uns® begriindet liegt. Bei
allem Nutzen, den er der im Studium erworbenen Kenntnis von den europii-
schen Errungenschaften beimift, miisse der "wirkliche Aufbruch” aber "aus uns
selbst” kommen, sein Geist "unser Geist" sein.”® Denn trotz aller Hochach-
tung vor der europiischen Wissenschaft ** war das Motto des Blattes "Mit
den Arabern erfolgt der Aufbruch des Orients".'®

In diesem Sinne verstand es sich auch als ein "Bindeglied zwischen der Jugend
im (arabischen bzw. syrischen - G. H.) Vaterland und der Jugend hier",”® was
sich in der selbstbewufiten Vermittlung wissenschaftlicher Leistungen der
Araber in der . Vergangenheit'™’ ebenso #uBerte wie in dem Appell Zaki
-Kirams, bei der Beantwortung der Frage "Wen heirate ich? Eine Auslidnderin

oder eine Landsménnin?" letzterer ihre Chance zu geben,™®

Es ist zu vermuten, daf} die unverstindlichen Verdichtigungen gegen das Blatt
auf Anschuldigungen zuriickgehen, die von. einer Gruppe im Vorstand der
"Arabischen Vereinigung" erhoben wurden, welche in der Folge von politisch
aktiven Studenten um Abii Ganima'®, ‘Ayyad und Muhammad Abd an-Nafic
Salabi entmachtet wurde. Immerhin diirften sie sowie anzunehmende Finanzie-
rungsschwierigkeiten bewirkt haben, daf es bei den beiden in Berlin erschiene-
nen Nummern von "al-Hamama" blieb; eine dritte soll in Agypten gedruckt
worden sein,'? Urspriinglich waren neun Nummern und eine Sonderausgabe
im ersten Jahrgang vorgesehen gewesen.

Nachdem im Oktober 1936 unter den Auspizien des Reichsministeriums fiir
Volksaufklarung und Propaganda die "Vereinigung der arabischen Studenten
in Berlin" unter dem Namen "Vereinigung arabischer Studierender zu Berlin"
neugegriindet worden war, wandte sich im Sommer 1937 ihr Prisident, der
paléstinensische Nationalist Darwi§ al-Migdadi (1898 - 1961), an einige deut-
sche Unternehmen, darunter die IG Farben und die Dresdner Bank, um. Mittel
unter anderem fiir "eine monatlich erscheinende Zeitschrift in arabischer
Sprache” zu erbitten. Aus einem Schreiben der Geheimen Staatspolizei an das



25

Auswirtige Amt vom 26. Oktober 1937 geht indessen hervor, daB diese Bemii-
hungen als gescheitert betrachtet werden muBten, "so-daB die *Vereinigung’ die
Herausgabe der Zeitschrift vorliufig zuriickstellt".® Es ist mcht bekannt, ‘ob
weitere Versuche unternommen wurden.

VERLOSCHENDES ECHO DES PANISLAMISMUS

1920 wurde in Berlin der "Orient-Klub e. V." gegriindet. Sein Vorsitzender war
Sakib Arslan, dessen Stellvertreter ‘Abd al-*Aziz $awi. Die Riumlichkeiten
des Klubs in der Kalckreuthstrale waren mindestens ein Jahrzehnt lang belieb-
ter Treffpunkt von Menschen aus zahlreichen asiatischen und afrikanischen
Lindern, namentlich fiir Araber, Iraner, Tiirken, Tataren, Inder und Afghanen.
Er war auch Ausgangspunkt von gemeinsamen politischen Aktionen, durch die
vor allem die deutsche Offentlichkeit auf die Probleme der kolonial unter-
driickten Volker und ihre Hoffnungen und Erwartungen aufmerksam gemacht
werden sollten. Initiator des Klubs war Mehmet Taldt (1872 - 1921), der Ende
1918 gemeinsam mit Enver und anderen Fiihrern des "Komitees fiir Einheit
und Fortschritt" aus der Tirkei geflohen war und nun in Deutschland und
anderen mitteleuropidischen Lindern eine panislamische und panorientalische
Bewegung gegen die ehemalige Entente zu organisieren trachtete: Der "Orient-
Klub" war offensichtlich Teil des weit verzweigten Netzes der. von beiden
installierten "Union der islamischen revolutiondren Gesellschaften" (Islam
Ihtildl Cemiyetleri Ittihddi). Diese Union und auch der Klub waren nach
beiden politischen Richtungen hin offen: Nach links suchten und fanden sie,
vermittelt durch Karl Radek, den Talat und Enver mehrmals in seiner Moabi-
ter Haftzelle besuchten, Kontakt zur Kommunistischen Internationale?; nach
rechts bestanden Beziehungen besonders zur "League of Oppressed Peoples”
Edwin Emersons und zur "Lega dei Popoli Oppressi" Gabriele
D’ Annunzios;*® in Deutschland bestand dariiber hinaus eine Znsammenarbeit
mit der extremen Rechten um Erich-Ludendorff.

Diese eigentiimliche panislamisch-panorientalische Szene, die wissenschaftlich
noch nicht aufgearbeitet ist'®, brachte in Berlin einige interessante Publika-
tionsorgane hervor. Das wichtigste war "Liwa-el-Islam. Vierzehntiiglich erschei-
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nende politische Zeitschrift™®. Das in mehreren orientalischen Sprachen ge-
druckte Blatt erschien zum ersten Male am 15, Mirz 1921, die deutsche Aus-
gabe genau drei Monate spiiter - an dem Tage, als Talat in Berlin von dem
armenischen Studenten Salomon Teilirian erschossen wurde. Schriftleiter war
der Tiirke Ilias Bragon, ein Tierarzt und "einer der wichtigsten Fiihrer der
panislamischen Bewegung™®, der 1920 aus der Tiirkei gefliichtet war."’ Fi-
nanziert wurde das von ihm herausgegebene Blatt durch Enver und Taldt:
Bereits im Februar 1920 sollen 2000 Mark an Bragon geflossen sein'®; im
Januar 1921 wurden an ihn 6000 Mark und speziell fiir "Liwa-el-Islam" 15.000
Mark iiberwiesen; im September 1921 waren es- 10.000 Mark fiir das Blatt.'
Es soll auch eine finanzielle Unterstiitzung durch Sowjetrufland und die
kemalistische Tiirkei'™ sowie durch den &gyptischen Ex-Khediven gegeben
haben.™ : :

Angesichts dieser Zusammenhénge erscheint die in einigen Quellen geduBlerte
Vermutung, "Liwa-el-Islam” sei das Organ des "Orient-Klubs", keineswegs
abwegig.™ Der Inhalt des Blattes bestiitigt sie vielmehr. Im Geleitwort zur
ersten deutschen Ausgabe umriff Bragon dessen Absicht, "dem deutschen Volke
von unserer gerechten Sache und den Grausamkeiten unserer Bedriicker
Mitteilung" zu machen. "Wir werden in unseren Zeilen in erster Linie die
Leiden der Nationen beschreiben, welche als Mitglied des Islams eine Familie
bilden und heute ein Sklavenleben ertragen miissen. Die Befrejung dieser Welt
von der Knechtschaft und Erdrosselung, die eine Folge des Imperialismus sind,
gilt nicht nur fiir die Moslims, sondern fiir alle unterdriickten Volker." Von
Deutschland, "welches heute trotz seiner Macht nicht imperialistisch gesinnt
ist", erhoffte der Tiirke, daB es "uns héren und bei unserem Ringen mit den
Vergewaltigern und Bedriickern, wie Englandern, Franzosen usw., uns helfen
wird". Bei dem gemeinsamen Bemiihen, der islamischen Welt zu helfen, "mora-
lisch und materiell wieder hochzukommen", wiirde die "Mitarbeit aller anderen
bedriickten Teile der Menschheit mit grofer Freude" entgegengenommen
werden.™™

Dazu zihlten zunallererst die orientalischen Vilker, denen das Blatt die Mog-
lichkeit zur MeinungsduBerung bot,”™ deren Solidaritit Arslan beschwor und
die er als das "erste Glied in der Kette ihrer Befreiung" bezeichnete; die
Befreiung des Orients hinwiederum sei das "starke Mittel, um Boses zu verhii-
ten und die gegenwiirtige Zivilisation zu bewahren.""” Als Verbiindeter galt
neben Deutschland vornehmlich Sowjetru8land. "Es gibt manche Menschen", so
hieB es Mitte 1921 in "Liwa-el-Islam", "die nicht begreifen kénnen, wie der
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Orient, besonders .die islamische Welt, fiir RidteruBland Sympathie zeigen
kann." Wenn man aber-das "Unrecht, das die Entente der Tiirkei zugefiigt hat",
zur Kenntnis nehme, "dann kann man es ganz natiirlich finden, wenn die
islamische Welt RiteruBland fiir einen natiirlichen Bundesgenossen hlt."
Dariiber hinaus habe England durch "seine verbrecherische Politik gegen die
islamische Welt" fiir die "islamische Sympathie" fiir SowjetruBland gesorgt, das
hoffentlich “"diese wertvolle Kraft zu schétzen weifl”. Darum solle es nicht
versuchen, "Prinzipien, die gegen islamische Tradition und Glauben sind, in der
islamischen Welt zu verbreiten"' Ein Jahr spiter sah sich das Blatt genétigt,
unter der Uberschrift "Tiirkisch-bolschewistische Beziehungen und Enver
Pascha" diese Hoffnungen fahrenzulassen.”” :

Anliche, bisweilen schiirfere Tone fand ein anderes mehrsprachiges Blatt -
"Azadi-i Sarq. Freiheit des Ostens. Politische, wirtschaftliche und soziale Zeit-
schrift™. Es erschien zum ersten Male am 31. Mai 1921 in Berlin. Herausge-
ber war der Iraner ‘Abd ar-Rahman Saif (geb. 1889), der-sich bereits wihrend
des Krieges in Deutschland aufgehalten, ein Regierungsstipendium erhalten
und damit 1919 in der Reichshauptstadt einen "Persischen Cigarettenladen”
erdffnet hatte; nach Einschitzung des deutschen Auswirtigen Amtes war
er ein "politisch unbedeutender Mensch"'® Sein Werdegang und das Schick-
sal von "Azadi-i $arq" sowie seiner weiteren publizistischen Aktivititen lassen
vermuten, da} Saif weniger aus ideologischen als opportunistischen Beweg-
griinden handelte und mit seinem Blatt gleichsam auf einen anfahrenden Zug
aufsprang. Nichtsdestoweniger war "Azadi-i $arq" zumindest in den’ ersten
Jahren seiner Existenz ein wichtiges Blatt der panislamisch-panorientalischen
Szene in Berlin und das im Orient wohl am weitesten verbreitete.

In der ersten Nummer machte Saif unter der Uberschrift "Was wir wollen!" sein
Anliegen deutlich. Ziel sei die "Mitarbeit an der Befreiung der Volker des
Ostens aus den Banden fremder Knechtschaft, die Bekdmpfung aller imperiali-
stischer Bestrebungen, die Mithilfe zur wirtschaftlichen und industriellen
Erstarkung und zur geistigen Férderung aller Vélker des Orients".”™ In der
zweiten Nummer, die am Tag der Ermordung Taléts erschien, ging Saif weiter.
Er verwies darin auf einen "wertvollen Faktor", den Deutsche wie Orientalen
als "Heilmitte]l" gegen den Imperialismus nicht {ibersehen sollten, ndmlich das
"Bestehen der russischen Volksregierung". "Wir wollen damit nicht sagen,"
schriinkte Saif zwar ein, "daB wir Orientalen oder Deutsche Bolschewisten
werden sollen, sondern nur das Eine, daB wir gemeinsam ... nach Kriften
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mithelfen sollen bei der Bekdmpfung der wahren lindergierigen Feinde der
Welt." Doch er rief aus: "Es lebe die geistige Einheit zwischen den Russen,
Deutschen und Orientalen!"®

So finden sich in den ersten Jahrgingen von "Azadi-i $arq" konsequenterweise
neben politischen Artikeln vor allem #gyptischer Nationalisten wie Sawi§'®,
ad-Dardiri™, Girtallah'™, Labib® und Ru¥di®, Aufrufe der Deutschen
Sektion der Agyptischen Nationalpartei™® sowie solche, "interessante Aufsitze
tiber die heilige sozialistische Lehre"™ einzusenden, aber auch die Losung
"Russisches Brot endet die deutsche Not"® (zur Ruhrhilfe), Bilder von Troc-
kij und Lenin und schlieBlich Inserate deutscher Firmen. Denn, so heif3t es im
Blatt, zur Verwirklichung des Befreiungsprogramms verhiiife "uns in allererster

Linie die wirtschaftliche Erstarkung".!

Es ist gewil nicht verwunderlich, daB diese eigenartige Mischung von scharfem
Nationalismus und Antiimperialismus, von Germano- und Russophilie sowohl
in der Offentlichkeit als auch bei den Behérden in Deutschland Irritationen
hervorrief. Rezensenten bemerkten namentlich bei "Azadi-i $arq" eine "politisch
scharfe Tonart"”, eine "ausgesprochen englandfeindliche” Richtung'® sowie

1t 194

eine "gewisse russenfreundliche Tendenz",

Ahnlich urteilten Auswirtiges Amt und der Staatskommissar fiir 6ffentliche
Ordnung. Obgleich dem Amt schon rechtzeitig, im Februar 1921, die Absicht
Tal4ts zur Kenntnis gelangt war, mit Hilfe von "Liwa-el-Islam" die "orientali-
sche Presse von den Entente-Meldungen, die sie jetzt ausschliefllich beherr-
schen, durch Lieferungen von Nachrichten aus deutschen und neutralen Quel-
len unabhiingig zu machen"”, verfolgte es die nur bis Ende 1922 wihrenden
Bemiihungen des Blattes voller MiBtrauen: Mit seiner Tendenz, die "panis-
lamisch und ausgesprochen englandfeindlich” ist, sei es von allen in Berlin
erscheinenden orientalischen Blittern "am meisten ernst zu nehmen",”® und
der Staatskommissar fiir 6ffentliche Ordnung fiigte wenig spéter, im Oktober

1921, besorgt hinzu, es sei "ein stark bolschewistisch gefirbtes Journal"."”’

Dies wurde auch "Azadi-i $arq" bescheinigt. Zwar hatte Saif bereits im Juli
1921 seine Zeitung Reichsprisident Friedrich Ebert "zur geneigten Kenntnis-
nahme" iibersandt und in seinem Begleitschreiben die Hoffnung ausgedriickt,
daB die "Gefiihle der Freundschaft und Achtung zwischen Deutschland und den
Vélkern des Ostens und Orients in naturgegebener Interessengemeinschaft eine
Festigung erfahren moge(n)"”, zwar hatte das Auswirtige Amt ein Abon-
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nement des Blattes "aus psychologischen Griinden" fiir wichtig gehalten™,
doch blieb das Verhiltnis der deutschen Behérden zu Saif und "Azadi-i $arq"
stets gespannt. Nachdem die politischen Ziele beider anfangs noch als "nicht
klar erkennbar"®® bezeichnet wurden, stand im Auswirtigen Amt bereits im
Herbst 1921 fest, daB ihre Tendenz "schroff mohammedanisch-nationalistisch”
und "nicht allein gegen England, sondern gegen die gesamte Entente gerichtet"
sei. Besonders wurde hervorgehoben, daB "Azadi-i-§arq" - im Unterschied zu
"Liwa-el-Islam" - wohl "mit starker finanzieller Bejhilfe aus Sowjet-Russland"
erschiene™ und daB das Programm der Zeitschrift "mehr als die erstgenannte
auf bolschewistische Bestrebungen" hindeute.”” ‘

Wesentlich heftiger waren die Einschidtzungen und vor allem Reaktionen in
Grofbritannien und Frankreich sowie ihren Kolonial- und Mandatsgebieten.
Das geschah vor dem allgemeinen Hintergrund einer in dieser Zeit fast panisch
zu nennenden Furcht vor einem mit Deutschland und Sowjetruf3land verbunde-
nen politischen Panislamismus, und es hatte konkrete Anldsse. Spétestens
Ende 1921 tauchen in den Akten des britischen Auflenministeriums und des
India Office Hinweise auf, da8 "Liwa-el-Islam” und “Azidi-i Sarq" in Agyp-

ten®”, Dubai, Qatar, Oman und im Nagd®™ sowie in Iran’™ und Indien™
vertneben und gelesen wurden, was - im Unterschied zn den rein deutsch-
sprachigen Periodika - der multilingue Charakter der beiden Zeitschriften
ermoglichte. Die zustindigen britischen Stellen waren stark beunruhigt. In
ihren Berichten wurden die Blitter als "durchweg antibritisch'®”, als "panis-
lamisch und. bolschewistisch" bezeichnet; in ihnen sei Sowjetrulland "Gegen-
stand schmeichelhafter Artikel", wohingegen Frankreich und England "Gegen-
stand heftiger Attacken" bildeten.*®

Am 30. Mai 1922 bat der britische Gesandte in Teheran, Percy Loraine, Au-
Benminister Balfour, herauszufinden, "ob irgendwelche Schritte unternommen
werden kénnen, um die deutsche Regierung zu veranlassen, diesen durch und
durch schidlichen Publikationen ein Ende zu setzen, deren sich die sowjeti-
schen Stellen in Persien umfassend bedienen”?” Dies ist offenbar geschehen.
Im Juni desselben Jahres teilte Saif in "Azadi4 $arq" mit, daB8 er vom Aus-
wirtigen Amt ermahnt worden sei,. kiinftig einen mafvollen Ton anzuschla-
gen?, was ihn zu der Bemerkung veranlaBte: "Wir wiinschen nicht, den deut-
schen Behérden Schwierigkeiten zun bereiten. Unser gutes Recht zu objektiver
Berichterstattung kénnen wir aber nicht aufgeben ... Noch glauben wir in der
Tat nicht in einer englischen Kolonie zu leben"*" Wenig spiter, am 4. Au-
gust, informierte der britische Botschafter in Berlin, D’Abernon, seinen AuBen-
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minister dariiber, daB Staatssekretir Edgar Haniel von Haimshausen (1870 -
1935)-vom Auswirtigen Amt Saif "nachdriicklichst" aufgefordert habe, "seinen
Ton 'beziiglich der englischen.Politik und englischen Staatsménner zu &n-
dern, "2 :

Trotz-weiterer solcher VorstiBe bei der Reichsregierung gelang es nicht, ein
Veroffentlichungsverbot fiir "Liwa-el-Islam", "Azadi-i $arq" und andere Er-
zeugnisse des Berliner Verlages "Kaviani"™® durchzusetzen, so da8 das briti-
sche AuBenministerium schlieflich im Friihjahr 1924 empfahl, die "Sache auf
sich beruhen zu lassen”. Allerdings vermochte es Einfuhr- bzw. Transitverbote
in Indien und Iran sowie in Frankreich und Italien zu veranlassen

Es ist-nicht deutlich, ob dieser Druck die Einstellung von "Liwa-el-Islam" im
Dezember 1922 bewirkte, oder ob es finanzielle Griinde waren, die Bragon zur
Aufgabe zwangen. Vermutlich spielte letzteres die ausschlaggebende Rolle: Das
Ende des Blattes erfolgte, nachdem am 14, April 1922 mit der Ermordung der
Berliner Vertrauten Envers, Cemal Azmi (1875 - 1922) und Bahaettin $akir
(1876 - 1922), und schlieflich mit dem Tod Envers selbst im August offensicht-
lich die Geldquellen versiegten.

Auch Saif litt unter Geldmangel, der offenbar selbst durch Bitten bei der
sowjetischen und afghanischen Vertretung in Berlin um Unterstiitzung®” nicht
behoben werden konnte. Dieser und der gelegentlich noch immer zu verspii-
rende, allerdings von den deutschen Behérden abgefederte Druck britischer
Demarchen bewogen ihn spitestens 1925, den politischen Antikolonialismus
seiner Publizistik ihrer schrittweisen Kommerzialisierung zu opfern.*** Obwohl
er aus dem April-Heft von "Azadii 3arq" einen, wie im Auswirtigen Amt
beifillig registriert wurde, "gegen England gerichteten Angriff noch nachtrig-
lich herausnehmen" lief*” und ansonsten versprochen hatte, "sich in Zukunft
auf rein wirtschaftliche Angelegenheiten zu beschrinken'”®, wurde ihm die
im Mai erbetene "einmalige Beihilfe der deutschen Regierung™” nicht ge-
withrt. Konsul Wilhelm Litten teilte ihm dies am 16. Juni 1925 mit, wobei er
nicht verfehlte, Saif daran zu erinnern, daB er, Litten, ihn von Anfang an davor
gewarnt habe, eine Zeitung zu griinden und dafiir sein "damals gutgehendes
Handelsgeschift" aufzugeben; nach wie vor halte er das "Zeitungsunternehmen
in seiner heutigen Form fiir verfehlt"® Im September des folgenden Jahres
konnte er aber beziiglich "Azadi-i §arq" feststellen: "Der Inhalt der Zeitschrift
entspricht durchaus den von Abdurrahman Seif Asad friiher gegebenen Ver-
sicherungen und befasst sich nur mit wirtschaftlichen Dingen,"?
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Noch drei andere, allerdings eher marginale Blitter der panislamisch-pan-
orientalischen Szene in Berlin sind zu nennen: die in Englisch geschriebenen
"The Crescent. The only Muslim Organ in Europe", "Thé Muslim Standard" und
die gelegentlich auch in Urdu und anderen orientalischen Sprachen erschienene
"El-Islah. A Monthly: Arabic Journal - Literary and Commercial". .

"The Crescent" mit dem irrefilhrenden . Untertitel erschien zwischen dem 7.
September 1923 und April 1924. Er wurde von dem Afghanen Mohammed
Wali Khan herausgegeben, der iiber enge Beziehungen zum "Orient-Klub"
sowie zur Islamischen Gemeinde und zur Ahmadia verfiigte. Sein im vergriffe-
nen ersten Heft formuliertes Anliegen war es, die zentrale Lage Deutschlands
'zu nutzen, um von hier aus "MiBverstindnisse iiber die Ereignisse und iiber
den Charakter der islamischen Welt" béseitigen zu helfen, dic Rechte der
islamischen Vélker zu verteidigen sowie deren Solidaritit untereinander und
ihre: Beziehungen zu. Deutschland zu stiirken. Besondere Aufgabe war es,
Kenntnisse iiber und Sympathie fiir das Afghanistan Amanullahs zu. verbrei-
ten.”?? Im Mittelpunkt standen naturgemiB Afghanistan sowie die -islamische
Solidaritét - vor allem mit ihm®, Auch die kemalistische Tiirkei fand Unter-
stiitzung, allerdings nur bis zur Abschaffung des Kalifats, die Wali Khan heftig
kritisierte.” Deutschland fand seine Sympathie vor allem wegen der Rhein-
land- und Ruhrbesetzung durch die Entente”, was iibrigens in der warmher-
zigen Besprechung Kampffmeyers besonders hervorgehoben wird.

Diese Sympathie hinderte Wali Khan indessen nicht, Kritik an deutschen
Veréffentlichungen iiber den Orient zu iiben. Zunichst iibte er sie an dén
“Mitteilungen der Deutsch-Persischen Gesellschaft”, die "The Crescent" eine
“eigenartige Bliite" genannt hatten, welche "bald verwelken wird"”’ und denen
er deshalb "Unkenntnis der elementaren Regeln des Journalismus" vorwarf.
Den nichsten Angriff fiihrte er gegen den Schriftleiter der "Mitteilungen des
Bundes der Asienkidmpfer”, Hans H. Mulzer. Dieser hatte auszugsweise einen
urspriinglich in den "Stimmen des Orients" verdffentlichten: Artikel iiber
"Orientalen und deutsche Midchen nachgedruckt und rassistisch kommen-
tiert™., Wali Khan warf Mulzer: deshalb "dumme Rasseniiberheblichkeit"?*
vor - und zwar in "The Muslim Standard", der im November 1924 erschien und
"The Crescent” nachfolgte, welcher offenbar aus den gleichen Griinden wie
"Liwa-el-Islam" und "Azadi-i $arq" von den britischen Behorden in Indien
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verboten worden war.”? Schon vorher hatte' Wali Khan gegen Mulzer Privat-
klage erhoben, weil ihn dieser gelegentlich als "Freund Englands" denunziert
hatte. Mulzer brachte bei der Verhandlung dieser Klage vor dem Amtsgericht
Schéneberg am 17. Februar 1925 seinerseits Wali Khans Vorwurf des Rassis-
mus als Gegenklage vor und erreichte einen Vergleich: Beide nahmen ihre
Beschuldigungen zuriick.”® Am Schicksal des "Muslim Standard" #nderte das
nichts: Es blieb bei der einen Nummer, die neben den genannten Vorwiirfen
Artikel enthielt, in denen fiir die Politik Zagluls geworben, zur Solidaritét fiir
‘Abd al-Krim anfgerufen und gegen den Dawes- und den Young-Plan polemi-
siert wurde : ‘

Sehr wenig ist iiber "El-Islah" bekannt, von dem kein Original vorlag, Das Blatt
mit dem unzutreffenden Untertitel wurde erstmals im Juni 1925 von dem
indischen Panislamisten Mohammad Barakatullah (1859 - 1927) herausgegeben.
Aus Frankreich ausgewiesen, hatte der in der Schweiz seinen Wohnsitz genom-
men,; "El-Islah" aber in Berlin, wo er sich bisweilen aufhielt und wo er eine
"Gesellschaft zur Verbreitung der Korankunde" gegriindet hatte, die in Bezie-
hung zur Ahmadia stand, drucken lassen” Die Zeitschrift erschien vermut-
lich bis Juli 1926. Rezensenten erkannten als ihr Anliegen die Schaffung einer
“internationalen islamischen Entente"” bzw. eines "geistigen’ Kalifats" >’

IM ISLAM LIEGT DAS HEIL

Der Zustrom einer grofien Zahl von Muslimen aus Lindern Asiens und Afri-
kas unmittelbar nach dem Ende des ersten Weltkrieges hatte die Herausbil-
dung verschiedener Organisationsformen des religiésen Lebens in und um
Berlin zur Folge. Die erste war die Islamische Gemeinde e. V., die 1922
entstand. ™ Thr Begriindér und Imam war der Inder (Abdul) Jabbar Kheiri
(geb. 1880). Im Oktober 1922 gab er die erste Nummer des Gemeindeorgans
"Islam.. Ein Wegweiser zur Rettung und zum Wiederaufbau" heraus. -

In dem programmatisch zu nennenden Artikel "Der Untergang und die Ret-
tung. Eine Untersuchung iiber die Heilmittel mit aufbauender Kraft" zeichnet
Kheiri, mit Oswald Spengler belegt, ein apokalyptisches Bild der abendlindi-
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schen Zivilisation. "Abgesehen von den dichterischen und -philosophischen
Klagen iiber Sozialverhdltnisse, die vielleicht seit Anfang der Gesellschaft
bestehen, haben sich die Zustéinde, besonders seit Mitte des 18. Jahrhunderts,
so ungeheuer verschlimmert, daB selbst kalte und ernste Kopfe leidenschaftlich
die Schiden der modernen Zivilisation und Kultur beklagen." "Das ganze
sogenannte Kulturgebaude ist erschiittert. Staat, Recht, Wirtschaft, Gesellschaft
und Familie", so Kheiri, damit auch die innersten Angste verschreckter Men-
schen im Deutschland der revolutiondren Nachkriegskrise aussprechend, "fast
alle menschlichen Organisationen haben offenbar keine Stabilitit mehr". Auch
der Orient sei vom Verfall des Westens betroffen, denn "wenn die von dem
betdubenden Einflusse der abendlindischen Zauberfléte wiedererweckten
versklavten Vdlker vor den unertriglichen Schiden und gefdhrlichen Folgen
der sogenannten abendlédndischen Zivilisation und Kultur ihre einzige Zuflucht
in der Befreiung von satanischen Michten suchen sollen, dann werden sie
jedesmal mit vernichtenden Machtmitteln unterdriickt und mit despotischen
GewaltmaBregeln terrorisiert”.

Im Angesicht dieser bedrohlichen Entwicklungen sei die Hauptaufgabe der
Menschheit, "ein Heilmittel, das nicht nur heilt und rettet, sondern auch fihig
ist, recht bald auf dem geraden Weg zum ewigen Frieden, zur volligen Wohl-
fahrt und zum unendlichen Fortschritte mit Sicherheit zu fiihren, durch wohl-
organisierte wissenschaftliche Erkenntnisse und weltgeschichtliche Erfahrungen
zu suchen". Da alle bisherigen Theorien, Philosophien und Religionen, wie
Kheiri nachzuweisen bemiiht ist, vor der Geschichte versagt hitten, bleibe "nur
eine einzige Religion, und das ist der Islam". Fiir ihn spiche, da er "die
einzige Religion ist, die die Integritit ihres Offenbarungsinhaltes vollkommen
bewahrt und als Bewesis ihrer Offenbarungstatsache ihren Stifter als Vorbild fiir
die ganze Menschheit vorgestellt hat, Weiter hat die Rationalitiits- und Niitz-
lichkeitsfrage tatséichlich in der Geschichte ihre Losung gefunden und kann sie
auch gegenwirtig finden. Der Islam", behauptet der Inder zum Schluf, "war in
aller Vergangenheit und ist heute in der Gegenwart und in der Zukunft und
ewig die wahre Religion der Menschheit. Also Islam ist absolute Religion."
Deshalb konne nur er "allein uns aus der gefihrlichen Lage retten und die
zerstorte Welt wieder aufbauen”?” Ganz in diesem Sinne empfahl Kheiri den
Propheten Muhammad als die “groBte Gnade Gottes fiir die ganze Welt
Vorbild und wahres Ideal fiir jeden Menschen". 2

Sieht man von den Menschen in Deutschland ab, deren Grundstimmung Kheiri
mit diesen Worten traf und die wie der Berliner Christ Albert Seiler und der
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Lemberger Jude Leopold Weiss in Berlin zum Islam iibertraten, so stieBen
diese und andere Ausfiihrungen in "Islam" in der Offentlichkeit auf ein sehr
zwiespiltiges, im Ganzen ablehnendes Echo. Wihrend der Islamwissenschaftler
Kampffmeyer, der Kheiri zufolge die Herausgabe des Blattes unterstiitzt haben
soll*!, noch die Chance begriifite, sowohl "ein moglichst unverfilschtes Bild
davon zu erhalten, welche Seiten des Christentums und unserer Kultur" sich
dem Islam und den Muslimen aufdringen®”, als auch selbst Kenntnis vom
Islam "an einer so unmittelbaren Quelle schopfen" zu kénnen®, nahmen vor
allem christlich-theologische sowie volkische Kreise Anstof3. Wihrend erstere
‘Kheiri vorwarfen, bei seinen Lesern "eine bodenlose Unkenntnis des Islam"
vorauszusetzen und ihnen "lingst widerlegte Ammenmérchen” auftischen zu
wollen®®, erblickte Max Griihl stellvertretend fiir letztere im "Islam" eine
"Kampfansage an das Christentum". Er billigte Kheiri zwar zu, "seine Ansichten
iiber das Christentum" zu duflern, selbst wenn es sich um ein "Zerrbild dessel-
ben" handele, protestierte aber entschieden dagegen, dafl der Inder dies "in
einer dffentlichen deutschen Zeitschrift tut, um den Islam bei uns zn propagie-

I enl 1245

"Islam" brachte es nur auf zwei Nummern; die letzte erschien im Mai 1923,
weil, wie der Herausgeber in der Vita zu seiner fiinf Jahre spiter verteidigten
Dissertation erklirte, "infolge der deutschen Inflation mein betrdchtliches
Barvermdgen, welches mir ein sorgenfre1es WJSsenschafthches Leben gestattet
hitte, vernichtet wurde">,

Ein dhnlich barsches Urteil wie iiber "Islam" fillten deutsche nationalistische
Kreise auch iiber die "Moslemische Revue", die im April 1924 zum ersten Mal
erschien und die mit Abstand lingste Lebensdauer aller in Deutschland her-
ausgegebenen orientalischen Periodika hatte®”. Veranlat wurde das auch
inhaltlich anspruchsvolle Blatt von dem Vertreter der Lahore-Richtung der
Ahmadia in Berlin, Sadr-ud-Din. Um diese Gruppe und ihre 1925 in Wilmers-
dorf erdffnete Moschee entwickelte sich ein zuniichst von der. Islamischen
Gemeinde getrenntes religioses Leben®, von dem die "Moslemische Revue"
kiinden sollte. Das Blatt, das zweifellos durch die Ahmadiyya Anjuman Isha’at
Islam in Lahore finanziert wurde, vertrat einen Islam, der den "Mittelweg"
zwischen Kapitalismus und Sozialismus suche und sich gegen das "Bése, das
durch die Anhéufung von Reichtiimern in den Hianden weniger auf Kosten der
Vielen entsteht', wende®. Er gebe den Menschen Richtlinien, wie sie sich
“innerhalb der menschlichen Gesellschaft als gute Staatsbiirger, als Berufs-
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arbeiter und als Familienmitglieder zu verhalten haben. Dieses Angebot,
das, verbunden mit der Absicht, "in immer weiteren Kreisen des deutschen
Volkes ein gerechtes Verstindnis fiir den Islam zu wecken'”, durchaus auf
Missionierung zielte und - wie die 1930 gegriindete "Deutsch-Muslimische
Gesellschaft" zeigt - Erfolge zeitigte, stieB namentlich bei den Vélkischen im
Reich auf Kritik. Der notorische Mulzer denunzierte die Publizistik der "Mosle-
mischen Revue" als einen Kampf gegen das Christentum, den er "glatt eine
Unanstéindigkeit" nannte und zum AnlaB nahm, sich jegliche Propaganda des
Islam in Deutschland, darunter auch die Kheiris, dessen Blatt ldngst eingegan-
gen war, zu "verbitten", '

Ganz anders beurteilte einige Jahre spiter der Lehrer Hermann Meltzer die
"Moslemische Revue", In einer ausfiihrlichen und verstidndnisvollen Rezension
des Jahrgangs 1929 bekannte er, da manches darin nicht dem Bilde entspre-
chen moge, "das sich die meisten unter uns von dem Islam machen. Wir wer-
den aber guttun", bemerkt er, "diesen nicht nach vorgefater und iiberlieferter
Meinung zu beurteilen, sondern uns von Muhammedanern sagen zu lassen, wie
sie ihre Religion auffassen". "Gewil wird nicht jeder Muslim die hier ausge-
sprochenen Anschauungen teilen", fiigte Meltzer hinzu, "aber das ist ja bei
Darstellungen des Wesens des Christentums geradeso."”*

Als einfach falsch erwies sich tibrigens Mulzers Behauptung, die "Moslemische
Revue" bringe "nichts Politisches", sondern sei lediglich als "islamische Propa-
gandaschrift" gedacht®, Das Blatt duBerte sich vielmehr hiufig und qualifi-
ziert zu politischen Fragen der islamischen Vélker unter dem Kolonialismus.
Bereits in ihrer zweiten Nummer setzte sich der deutsche Muslim Khalid
Banning - von Mulzer iibrigens als "Renegat" beschimpft® - mit dem Versuch
Grof3britanniens und der Zionisten auseinander, zu Lasten und zum Schaden
vornehmlich der Araber Paléstinas einen "jiidischen Nationalstaat” zu errichten
und damit einen "Keil zwischen die moslemischen Linder zu schieben". Dieser
Staat habe, so Banning, neben britischen Politikern und Zionisten "noch eine
andere Art von Anhiingern. Das sind die Antisemiten und Hakenkreuzler,
welche die Balfour-Erkldrung sogar in die antisemitischen Parteiprogramme
aufgenommen haben. Es gibt in Europa ndmlich Elemente genug, die nichts
sehnlicher herbeiwiinschen, als einen jiidischen Staat in Palistina, damit sie" -
hier bewies der Autor einen geradezu beingstigenden Weitblick - "dessen
Vorhandensein als Vorwand benutzen kénnen, um die Juden kopfiiber aus
Europa hinauszuwerfen und sie in Paldstina umkommen zu lassen. Es ist daher
kein blofer Zufall, daB der Antisemitismus seit dem Zustandekommen des



36

Balfourstaates einen ungeheuren Aufschwung genommen hat. Das", vermutet
der Autor, "begreifen auch die Einsichtigen unter den Juden". "Sonst",
schlieft er, "zieht aber die Gefahr herauf, daf} der européische Antlsemmsmus
sich auch in den islamischen Staaten Eingang verschafft, was im Interesse des
Islams wie der Juden gleich sehr zu bedauern wiire">*,

An anderer Stelle setzte sich Sadr-ud-Din mit der Beschuldlgung des dgypti-
schen Nationalisten, Mangir Rifat”™, und der Kampffmeyers®® auseinan-
der, er habe sich im ersten Weltkriege im englischen Dienst gegen Deutschland
betiitigt und tite das weiterhin®. In diesem Zusammenhang bekannte er, "im
englischen Inselreich den grossten und erbittertsten Feind des Islams" zu
erblicken; die "Zerstiickelung des tiirkischen Reiches und die Entkriftung der
iibrigen moslemischen Staaten" seien sein Werk’®, Er erinnerte an eine von
ibm verdffentlichte Broschiire, in der ér gegen die koloniale Unterdriickung
der Inder Stellung genommen hatte. Diese seien bestrebt, schrieb er darin, "die
britische Herrschaft in Indien zu stiirzen, denn sie ist driickend und ungerecht,
sie ist eine schwere Belastung der indischen ¢konomischen Hilfsquellen, und
sie hilt die indische Industrie zugunsten des britischen Handels nieder". Und -
an anderer Stelle dehnte er seine Kritik am Kolonialismus anf weitere européi-
sche Staaten aus. "Die Deutschen, die Belgier, die Franzosen, die Holldnder,
sie alle haben Kolonien im Osten. Thre Art, die Gstlichen Vélker zu behandeln,

ist mehr oder weniger dieselbe™."

Sadr-ud-Dins Nachfolger Khan Durrani wandte sich gegen einen Artikel, der
im Oktober 1925 im Plauener "Vogtlidndischen Anzeiger und Tageblatt" er-
schienen und in dem die franzésische Kolonialpolitik in Marokko und Syrien
verteidigt worden war. Obgleich die "Moslemische Revue", wie er hervorhob,
"keine - politische- Zeitschrift" sei, sehe er sich dennoch veranlaBt, den "Ver-
leumdungen und Verfilschungen" in dem Blatte entgegenzutreten. Scharf
verurteilte er den Kolonialkrieg der Franzosen gegen die marokkanischen
Rifkabylen um °Abd al-Krim und bezeichnete ihn als "barbarisch". Auch Syrien,
so der Auitor, seufze "unter der imperialistischen Bedriickung durch Frankreich,
das ... bestéindig nur das eine Ziel im Auge hat: jedes Nationalgefiihl in jenem
Lande durch in Tunis und Algier bereits erprobte Methoden zu “zertreten."
Seinen Protest gegen den franzisischen Kolonialismus verband Khan Durrani
mit einer Kritik des "kapitalistischen Wirtschaftssystems in Buropa". "Die
Geschichte", schreibt er, "hat ihr Urteil iiber Nutzen und Nachteil dieser
Einrichtung noch nicht gesprochen. Bis jetzt hat der Kapitalismus durch seine
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Massnahmen aber zugleich auch die Gegenextreme Sozialismus, Kommunismus
und Bolschewismus auf den Plan gerufen®", .

Im Unterschied zu nahezu allen anderen in Berlin erscheinenden islamischen
Periodika nahm die "Moslemische Revue” zur kemalistischen Tiirkei und der
von ihr verfiigten Abschaffung des Kalifats eine moderate Haltung ein, Wih-
rend die Berliner Muslime wie wohl die meisten ihrer Glaubensgenossen in der
Welt diesen Schritt heftig verurteilten, bedauerte ihn das Oberhaupt der
Ahmadiyya Anjuman Isha’at Islam, Mohammed Ali, in dem Blatt zwar, nahm
jedoch zugleich das tiirkische Volk vor unbeherrschten Ausfillen auch in
Berlin in Schutz. Gewil hitte sich eine groe Erregung der Muslime, "beson-
ders derer in Indien" bemichtigt, doch die "Tiirken als Abtriinnige zu ver-
leumden, oder sie als Feinde des Islams zu bezeichnen ... - das ist ein schlech-
ter Dienst fiir die Sache des Islams". Nach Ansicht Mohammed Alis wurzele
der Zusammenhang des Islam tiefer und beruhe auf zuverlissigerer Grundlage,
"als es das Kalifat ist", ndmlich in den Grundsétzen des Islam. Daher sei der
wertvollste Dienst, den man dem verschwundenen Kalifat leisten kénne, "die
Verstirkung der freundschaftlichen Bande zwischen den Gliedern der moslemi-
schen Welt", Das schlisse die Zuriickweisung dynastischer Anspriiche, wie sie
etwa der englandhérige Scherife von Mekka erhebe, ein®®, An anderer Stelle
rief er - dhnlich wie Barakatullah in "El Islah" - dazu auf, "den Kalifatsgedan-
ken im Gelste aufrechtzuerhalten®",

Zehn Jahre spéter, anldBlich des Jubildums der "Moslemischen Revue", sah
sich derselbe Mohammed Ali bemiiBigt, das "neue Regime in Deutschland"
willkommen zu heien, "weil es die einfachen Prinzipien des Lebens, die der
Islam einpriigt", begiinstige.® Dies sowie gelegentliche weitere Ergebenheits-
bekundungen gegeniiber den Nationalsozialisten wie jene unsigliche Zaki
Kirams* vermochten indessen nicht, den Fortbestand des bemerkenswerten
Blattes nach Ausbruch des zweiten Weltkrieges zu sichern; die letzte Nummer
erschien im Friihjahr 19404 :

Am Ende der zwanziger Jahre erlebte die arabisch-islamische Publizistik in
Berlin noch einmal einen Aufschwung, Sie war dem syrischen Maschinenbau-
studenten an der Technischen Hochschule Charlottenburg, Muhammad ‘Abd
an-Nafi¢ Salabi (1901 - 1933), zu verdanken, der zwischen 1927 und 1929 drei
beachtenswerte deutschsprachige Blétter herausbrachte: das "Islam-Echo", "Die
Islamische Gegenwart’ und "Der Islamische Student". Salabi’s (Tschelebi)
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Initiative geschah unter dem Eindruck der Erlebnisse, die er als Pilger im
Sommer 1926 auf dem Islamischen KongreB in Mekka gewonnen hatte, vor
dem Hintergrund des sich dem Ende neigenden Aufstands seines Volkes gegen
die franzosische Herrschaft und nicht zuletzt der Solidaritét, die er und seine
Landsleute in dieser Zeit in Europa erfuhren.

Das "Islam-Echo. Wichentlicher Nachrichtendienst tiber Politik, Wirtschaft und
Kulturfragen in-den gesamten Liindern des Islam" als das erste in dieser Reihe
erschien seit dem 1. April 1927 in zunichst sehr bescheidener, maschinen-
schriftlicher Form. In einem Werbeschréiben aus demselben Monat erldutert
Salabi sein Anliegen: "Um ein gegenseitiges Verstindnis zwischen Orient und
Okzident zu erméglichen, ist es notwendig, dass europdisch gebildete Moslimin
die Stimme ihrer Volker und die Ziele ihrer Bewegungen den Europiern
vermitteln." In Mekka habe er mit den "Vertretern der verschiedenen Nationen
des Islams die besten Beziehungen ankniipfen” und sich "iiber die Verhéltnisse
der einzelnen Léinder genau informieren" kénnen, was ermdglichen wiirde, im
“Islam-Echo" wirklich "authentische Nachrichten und Berichte iiber die politi-
schen, wirtschaftlichen und kulturellen Vorginge und Entwicklungen in den
islamischen Lindern" zu bringen.*® In der Tat enthielten die Ausgaben der
Zeitschrift eine-Fiille von Meldungen sowie Korrespondenzen aus der islami-
schen Welt, in denen vor allem iiber den Widerstand der Volker gegen die
Kolonialherrschaft sowie iiber Fortschritte des nationalen Aufbaus und der
islamischen Solidaritit berichtet wurde.®

Salabi wurde bei seinem finanziell durchaus risikovollen Unternehmen durch
Georg Kampffmeyer ermuntert, der tiberhaupt namentlich der syrischen Natio-
nalbewegung wichtige Dienste leistete und deswegen zeitweise erheblichem
Druck ausgesetzt war.?” Der Orientalist, fiir den Salabi ein "ernsthafter Mus-
lim, ein aufrichtiger Anhénger der arabischen Sache" war, erblickte in dessen
Bemmihen eine Mdglichkeit, die "bisher entbehrte regelméi8ige Fiihlung mit der
- arabischen Presse” aufzunehmen, "ein treues Bild der Willensrichtungen des
islamischen Orients" und den Hinweis "auf diejenigen Tatsachen und Entwick-
lungen des islamischen Orients" zu gewinnen, "die dem Muslim selbst wichtig
erscheinen™", Br setzte sich vor allem fiir die finanzielle Unterstiitzung des
Blattes -ein und rief seine Fachkollegen zum Bezug desselben auf?” In der
von ihm herausgegebenen "Welt des Islams" verdffentlichte er regelméiBig
Meldurigen aus dem "Islam-Echo"?, .worin ihm einige andere Periodika
folgten?™
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Das Lob, das das "Islam-Echo" fand®*, war indessen nicht ungeteilt. Bereits
einen Monat nach Erscheinen der ersten Nummer wandte sich die spanische
Botschaft in Berlin an den Reichskommissar fiir Uberwachung der offentlichen
Ordnung mit der Bitte, das Blatt, von dem ihr ein Werbeexemplar zugegangen
war, und seinen Herausgeber zu iiberpriifen”™; dies geschah im Zusammen-
hang mit Auskiinften, die die Botschaft iiber ein "Interislamisches Comité"*”
bzw. eine "Islamitische Kommission fiir das Rifgebiet™™ wiinschte, welche
offenbar erhebliche Beunruhigung ausgeldst hatten. Im Schreiben des Reichs-
kommissars an das Berliner Polizeiprdsidinm wurde der Verdacht gedufert,
das Blatt konnte "anti-spanisch, anti-italienisch und-anti-franzosisch" eingestellt
sein? Von der Abteilung IA des Polizeiprisidiums wurde dieser Verdacht
nicht bestitigt; als entlastend wurde im Antwortschreiben u. a. die wohlwollen-
de Haltung Kampffmeyers gegeniiber dem Blatt genannt.*® Neuerliche An-
fragen der Spanier’® sowie des Auswirtigen Amtes im August 1927, das
vermutlich durch einen Bericht seines Konsuls in Beirut, Heribert Schwérbel,
vom 28. Juni aufgeschreckt worden war, in dem von "Falschmeldungen" des
"Islam-Echos" iiber die Ereignisse in Syrien sowie von "bolschewistischen
‘Einfliissen" auf das Blatt die Rede war’™®, wurden vom Polizeiprisidium
wiederum mit der beruhigenden Auskunft beschieden, da8 Salabi und sein
Mitarbeiter Mohammed Hassan Walter Hoffmann “bisher keinen Anlass zu
politischen Bedenken" gegeben héitten.?® Der Reichskommissar {ibernahm im
wesentlichen diese Beurteilung, fiigte in seinem Schrelben an das Auswirtige
Amt vom 5. November jedoch hinzu, daB Landsleute Salabi's “unbekannten
Namens" in der Redaktlon ein- und ausgmgen

Bereits kurz danach begann sich der Ton zu sindern: Anfang November hatte
die italienische Botschaft dem Reichskommissar einen Brief iibermittelt, in
dem ein gewisser Bruno Kramer Salabi beschuldigte, Geld von der sowjetrussi-
schen Botschaft erhalten zu haben und damit "riihrige Propaganda unter den
orientalischen Studenten in Berlin" sowie im "Islam-Echo" ein "wiistes und
ungerechtfertigtes Gehetze" gegen Italien zu betreiben® Die mit den Ermitt-
lungen beauftragte Abteilung IA fand heraus, da8 Kramer 1926 bei einer
Wanderung durch Vorderasien Salabi kennengelernt und mit ihm im selben
Jahr die Pilgerfahrt nach Mekka absolviert hatte.”” Der Deutsche war inzwi-
schen Mitglied der Islamischen Gemeinde und - das erkldrt vermutlich die
Denunziation - ein Gegner des Syrers in dessen Streit mit dem Imam der
Gemeinde, Kheiri. Auf jeden Fall wurde Salabi nun vom Polizeiprasidium dem
Reichskommissar als eitel und geldgierig beschrieben und beschuldigt, "Materi-
al iiber die seinerzeitigen Aufstinde in Kleinasien pp. der Russischen Botschaft
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und der IAH" iibermittelt zu haben.*® Eine dem Vorgang angefiigte Akten-
notiz vom 8. Februar 1928 vermerkt, daB Salabi von dem Pariser Sowjetdiplo-
maten Perumov einem gewissen Jakubovié (von der Kommunistischen. Inter-
nationale ?) empfohlen worden sei, da er sich "als Propagandist der Ideen fiir
die Befreiung des Ostens" eigne.?*

Salabi hatte in jener Zeit tatsichlich Kontakte zur Linken, namentlich zu der
im Februar 1927 in Briissel gegriindeten "Liga gegen Imperialismus und fiir
nationale Unabhéngigkeit' und ihren arabischen Vertretern Arslan, Mazhar al-
Bakri und Hamdi al-Husaini sowie zur deutschen Sektion der Liga, zu deren
Mitbegriindern auch die Islamische Gemeinde und die ihr nahestehende Akademiker-
und Studentenorganisation "Islamia” gehérten®" Es gibt Hinweise, da8 sich
der Leiter des in Berlin befindlichen Internationalen Sekretariats der Liga, der
Inder Virendranath Chattopadhyaya (1880 - 1937), um den Syrer bemiihte, den
er den "aktivste(n) und intelligenteste(n) der Araber in Berlin" nannte.?

Anzunehmen ist, daB die von jungen arabischen Nationalisten um Salabi
forcierte Politisierung der Islamischen Gemeinde und der "Islamia" sowie
anderer Organisationen zu den Ursachen der Auseinandersetzung gehort, die
1927 in der Gemeinde ausbrachen®” Im Widerstand gegen den autokrati-
schen Leitungsstil Kheiris bemichtigten sich Salabi und seine Anhiinger am 7.
November 1927 der Fiihrung der "Islamia"; drei Tage vorher hatten sie -
unterstiitzt von Kampffmeyer - als Alternative zur Islamischen Gemeinde das
"Islam-Institut zu Berlin e. V." gegriindet. Im selben Monat erschienen zum
ersten Mal "Die Islamische Gegenwart. Monatsschrift fiir die Zeitgeschichte des
Islam” als Organ des Instituts® und "Der Islamische Student. Publikationsorgan
der ’Islamia’ Akademisch-Islamischen Vereinigung und der VerengungArabtscher

Studierender 'El Arablya’" a

Beide Blitter, vor allem die von dem deutschen Muslim Mohammed Hassan
Walter Hoffmann (geb. 1901) redigierte "Islamische Gegenwart', erginzten das
inzwischen in Syrien verbotene® und von britischen Behérden im Ausland
iiberwachte *¢ "Islam-Echo" besonders durch namentlich gezeichnete Artikel.
‘Zu Worte kamen unter anderem die in Berlin tétigen fgyptischen Nationali-
sten “Abd al-Wahhab °Abd al-“Aziz (geb. 1899)*”’, Muhammad Taha Abw’d-
Dahab (geb. 1900)**, Gala® und Muhammad Safig®, die seit langem
liber kein eigenes Publikationsorgan mehr verfiigten, sowie der Syrer Ihsan al-

Gabiri ™
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Warum alle drei Bldtter im Sommer 1929 ihr Erscheinen einstellten, ist nicht
geklirt, Die Quellen weisen darauf hin, da sich die Beziehungen zwischen
Salabi und den deutschen Behorden verschlechterten, Offenbar spitestens seit
Februar 1927 unter Beobachtung, als er in der "Deutschen Gesellschaft fiir
Islamkunde" iiber die politische Lage auf der Arabischen Halbinsel referier-
te’™, behielten ihn der Reichskommissar fiir Uberwachung der offentlichen
Ordnung, die Polizei und das Auswirtige Amt im Blick. So geschah es im April
1928, als die von ihm geleitete "Islamia" Vortriige von ihm selbst, von Galal
und von dem Inder Mohammed Amin Faruqui iiber die arabische, dgyptische
und indische Freiheitsbewegung ankiindigte, welche vom Kommando der
Schutzpolizei zwar mit dem beschwichtigenden Vermerk registriert wurden,
diese sihen "ihren Hauptgegner in England’, die aber, da Demonstrationen
"nach SchluB dieser Versammlungen nicht ausgeschlossen" seien, zu iiberwa-~
chen waren,”™ Im Sommer 1929 kam es schlieBlich zu einer Kontroverse mit
dem Auswirtigen Amt, das Salabi mehrmals aufforderte, die Quelle fiir den im
"Islam-Echo" vertffentlichten Text des ini April zwischen Deutschland und dem
Kénigreich von Higaz, Nagd und der zugehdrigen Gebiete abgeschlossenen
Freundschaftsvertrages zu nennen. Dieser weigerte sich, was "Befremden" beim
Amt hervorrief, das noch dadurch gesteigert wurde, als die deutsche Gesandt-
schaft in Kairo herausfand, daB einer der agyptlschen Dolmetscher d1e "Indis-
kretlonen begangen hatte

Ob nun die ‘Einstellung der publizistischen Aktivititen Salab auf' einen
méglichen Druck deutscher Behorden zuriickzufiihren ist, ob sich der Syrer
nach seiner Begegnung mit dem Landsmann Farid Zain ad-Din und dem
Palistinenser Darwi§. al-Miqdadt in Genf im Herbst. 1929 tatsichlich der
Griindung einer "Untergrindorganisation arabischer Nationalisten mit Bran-
chen in allen arabischsprachigen Lindern" zugewandt hatte®® oder ob doch
geflossene Gelder nach dem Linksruck der Kommunistischen Internationale
plotzlich versiegt waren - sie bedeutete jedenfalls das Ende der selbstbestimm-
ten arabischen und islamischen Presse in Deutschland bis 194537
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Al-Gihad, Arabische Ausgabe, (1915)7, (1915)11, (1915)12, (1915)13; al-Gihad. Russi-
sche Ausgabe, (1915)12.

Al-Gihad. Arabische Ausgabe, (1915)18.

AlL-Gihad. Russische Ausgabe, (1915)8, (1915)9, (1915)10, (1915)11, (1915)15.
Al-Gihad. Arabische Ausgabe, (1916)46; Al- Gihad. Russische Ausgabe, (1916)46.
Al-Gihad. Arabische Ausgabe, (1915)9 und 10 bzw. (1916)36.

_ Ebenda, (1915)21.
. Vgl. Peter Heine, Al-Gihad - eine deutsche Propagandazeltung im 1. Weltkrleg In:

Die Welt des Islams, 20(1980)3 -4, $.197-99.

Zu dieser Problematik vgl, Lothar Rathmann, Agypter im Exil (1914-1918) - Patrioten
oder Kollaborateure des deutschen Imperialismus? In: Asien in Vergangenheit und
Gegenwart, Berlin 1974, S.1-23; Werner Ende/Peter Heine, al-Wataniyiin al-arab wa.
nifatuhum as-siyasi wa’s-suhufi fi Almaniya hatta nihayat al-harb al-‘alamiya al-ala.
In: al-Magalla at-tarthiya al-misriya, Kairo 27(1981), S:199-213; Peter Heine, Salih ash-
Sharif at-Tinisi, a North African Nationalist in Berlin during the First World War,

a.a.0,; William L. Cleveland, Islam against the West. Shakib Arslan and the Cam-
paign for Islamic Nationalism, London 1985; as-Said Rizq Haggag, al-*Alam al-islami
frl- l;arb. al-‘dlamiya al-iila, Kairo 1989; Jacob M. Landau, The Politics of Pan-Islam,
Oxford 1990; Gerhard Hopp, Zwischen Entente und Mittelmichten, Arabische
Nationalisten und Panislamisten in Deutschland (1914 bis 1918). In: asien, afrika,
lateinamerika, Berlin 19(1991)5, §.827-845.

Vgl. Rathmann, a.a.0., $.23.
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Der Text des Aufrufes findet sich v.a. in: SSSR i Arabskie strany 1917-1960gg.
Dokumenty i materialy, Moskau 1961, S.57-59.

Al- Gihad. Arabische Ausgabe, (1918)73.

Al-Gihad. Russische Ausgabe, (1916)45.

Vgl. BArchP, Auswaruges Amt, Film 64100.

Vgl. Heine, Al-Gihad - eine deutsche Propagandazeitung im 1., Weltkrneg, a.a.0.,
$.198.

Schabinger von Schowingen, a.a.0,, S.131,

Vgl. Heine, Al-Gihad - eine deutsche Propagandazeitung im 1. Weltkneg, a.a.0. und
Miiller, a.a.0., S.221f.

Miiller, a.a.0., S.221, nennt cinen anderen Grund.

Vgl. Stefan Wangert, Die Zeitungen der orientalischen und kaukasischen Kriegs-
gefangenen in Deutschland. In: Der Neue Orient, Berlin 7(1920)5-6, S.220f.

Die Kopfe des Blattes wurden nach volkstimlichen Motiven gestaltet; Nummer 3
vom 10. Januar 1917 zeigt beispielsweise eine idyllisierende Ansicht des “alten Algier".
Die russische Ausgabe erschien vermutlich im Januar 1917 zum letzten Mal, die
beiden Ausgaben von "Hindostan" im August 1918. Die tatarische Ausgabe liegt bis
Nummer 82 vom 8. Juli 1918 vor, zihlt aber mindestens bis Nummer 91.

Vgl. Miiller, a.a.0., $.223.

In Erwigung waren auch die Namen "ad-Difa* und "al-Ahbar" gezogen. Vgl.
BArchP, Auswirtiges Amt, Film 64626.

BArchP, Auswirtiges Amt, Film 64101.

Diese Blitter sind registriert von Tarrazi, a.a.0., $.376 und 382f. Zu "al-Mustagbal"
vgl. Landau, a.a,0,, §$.121, Das Anliegen von "al-Haqiqa" wurde damit umschrieben,
"die Araber (mit Grof8britannien - G.H.) zu versohnen und alles, was gegenteilige
Wirkung haben oder die politischen Differenzen zwischen Arabern und Tiirken
verringern wiirde, sorgfiltig zu vermeiden.” India Office Records, London (IOR),
L/PS/10/581, File 218/1916. Deutschland verfiigte zu dieser Zeit lediglich iiber den
in Istanbul in deutscher und franzgsischer Sprache herausgegebenen "Osmanischen
Lloyd/Lloyd Ottoman”. Vgl. dazu Irmgard Jacobsen, Die deutsche Pressepolitik und
Propagandatitigkeit im Osmanischen Reich von 1908 bis 1918 unter besonderer
Beriicksichtigung des Osmanischen Lloyd, Universitit Hamburg 1988 sowie Beirut
1993, und als Zusammenfassung Irmgard Farah, German Press Politics and Propagan-
da Activities in the Ottoman Empire, 1908-1918. In: Arab Historical Review for
Ottoman Studies, Zagwan (1990)1-2, §.123-32,

Vgl. Miiller, a.a.0., $.224.

Vgl. BArchP, Auswiirtiges Amt, Film 64101,

BArchP, Auswirtiges Amt, Film 64100.

BArchP, Auswirtiges Amt, Film 64101

BArchP, Auswirtiges Amt, Film 64626. Vgl. auch ebenda, Film 63715.

Die Islamische Welt, Berlin 1(1917)2, S.63. '

Ebenda,

Ebenda, 1(1916)1, S.1.

Abdul Aziz Schauisch, Islam und Reform. Ebenda 1(1917)11, S 633,

Abdul Malik Hamsa, Die muselmanischen Vélker im Kampf, Ebenda 1(1917)10,
$.565f. Vgl. zur panislamischen Tendenz im Blatt auch Landau, a.a.0., S.87f.
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Uber ihn vgl. Muhammad °Ali Garib, Muhammad Farid al-fida’i al-awwal, 0.0. 1958
und ‘Abd ar-Rahman ar-Rifii, Muhammad Farid ramz al-ihlds wa’t-tadhiya, Kairo
1961. .

Vgl. die Beitrige von SawR in: Die Islamische Welt, 1(1916)1, S.4; 1(1917)2, S.AfE;
1(1917)3, S.1; 1(1917)4, 5.193; 1(1917)5, $.257; 1(1917)6, S.377; 1(1917)8, S:441; 1(1917)9,
$.501; 1(1917)12, S.693 und 3(1918)6-7, S.190f., von Salih a¥-Sarif ebenda, 2(1918)1,
S.48f., von ‘Awad al-Bahrawi ebenda, 2(1918)2-3, $.72ff. und 3(1918)6-7, S.217ff., von
Arslan cbenda, 1(1917)7, S.416, 1(1917)10, S.568f. und 1(1917)12, S.697 und von
Biikabiiya ebenda, 1(1917)3, S.57f.,, 1(1917)4, $.253; 1(1917)6, §.352; 1(1917)9, S.557
und 2(1918)4-5, S.181f.

Vgl. Hopp, Zwischen Entente und Mittelmiichten, a.a.0., S.836ff.

Vegl. Muhammad Farid, Auraq-Muhammad Farid. Bd. 1, Kairo 1978, $.348.

Vgl. Hopp, Zwischen Entente und Mittelmichten, a.a.0.,-S.837.

Acgypten und Brest-Litowsk. In: Die Islamische Welt, 2(1918)1, S.47.

Mohammed Farid Bey, 1917-1918. Ebenda, S.15.-

Miiller, a.a.0., S.45.

Zit. nach Rathmann, a.a.0,, S$.13.

PAAAB, Pol. Abt. A, Niederlindischer Besitz in Asien, Nr.1, Bd. 15.

Zu Hartmanns Rolle im ersten Weltkrieg und in der "Nachrichtenstelle” vgl. Martin

‘Kramer, Arabistik and Arabism: The Passions of Martin Hartmann. In: Middle

Eastern Studies, 25(1989)3, S.283-300.

BArchP, Auswirtiges Amt, Film 64626, Mittwoch schrieb am 23. August an Rhom-
berg: "Enver Pascha, dem der Scheich nahesteht, hat diesem eine grossere Summe
Geldes iiberwiesen, um im Auslande islamische Zeitschriften zu begrinden”. Vgl.
ebenda, Auswirtiges Amt, Nr.57626, Bl. 16f. Landau, der sich auf Farids Memoiren
bezieht, spricht auch von einer "deutschen Finanzierung". Vgl. Landau, a.a.0., S.110.
BArchP, Auswirtiges Amt, Film 64626, )

Die Datierung ist deshalb schwierig, weil eine Zihlung zum ersten Mal in Nummer
25 (Anfang Januar 1941) auftaucht und Nummer einen offensichtlichen Druckfehl
er enthilt (Ende Januar 1940), denn Nummer 27 hat die Zihlung Ende Februar
1941, v

Galal zeichnete seine Leitartikel mit “al-Muharrir' und andere Beitrige mit "Gim", Er
war 1922 nach Berlin gekommen und hatte ein Studium an der Technischen Hoch-

- schule Charlottenburg aufgenommen. Unter den arabischen Studentesn und Intellek-

tuellen Berlins spielte er eine wichtige Rolle; 1928 und 1929 war er Vorsitzender des
"Agyptischen Studentenvereins an der Technischen Hochschule Charlottenburg”. Er
arbeitete als Korrespondent u. a. von "al-Balag" und "al-Ahram", Kairo. 1939 promo-
vierte er iiber "Entstehung und Entwicklung der Tagespresse in Agypten". Im Dritten
Reich war er eine Vertrauens- und Referenzperson des Auswirtigen Amtes und des
Propagandaministeriums, -

Vgl. BArchP, Auswirtiges Amt, Nr. 69284, BL54. Vom Reichsrundfunk wurden seit
November 1939 dreimal und ab 1940 fiinfmal téiglich Bulletins der arabischen Sen-
dungen ausgedruckt und in arabische Linder versandt. Vgl. Charles-Robert Ageron,
"L’Algérie algérienne" de Napoléon III & de: Gaulle; Paris 1980, S.185, Ebenfalls als
Propagandaschriften diirften die arabischen Ausgaben von "Signal" und "Der Adler"
zu bewerten sein.. .
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Vgl. die Mufti-Reden und -aufrufe in: Barid a$-$arq, Berlin 4(1942)42, S.3; 4(1942)45,
S.1ff.; 5(1943)47, S.11ff.; 5(1943)49, S.1ff.; 5(1943)51, S.3f.; 6(1944)52, S.3ff. und
6(1944)53, S.71f., die Kallini-Redcn ebenda, 5(1943)46, S.11ff. und 5(1943)47, S.2ff.,
die Beitriige von Arslan ebenda, 4(1942)39, S.15£f. und 5(1943)50, S.21£f., von Ibrahim
ebenda, 3(1941)37, §.23f., von Abu’s-Su‘id cbenda, 4(1942)42, S.12ff.; 4(1942)43,
S.24ff. und 4(1942)44, S.22ff. - sein Beitrag "al-Islam wa’d-duwal ad-dimuqragiya“ und
der von $alih "al-Islam wa’l-yahiid" erschienen auch als Separatdrucke (vgl. BArchP,
Auswirtiges Amt, Film 4030, B1.363210ff. und Film 15060, B.307158ff.) -; von Salih
ebenda, 4(1942)41, $.21ff.; 4(1942)42, S.25ff.; 4(1942)43, S.28Ff.; 4(1942)44, S.28ff.;
4(1942)45, $.23ff. und 5(1943)46, S.28ff. von a¥-Sarif ebenda, 5(1943)46, S.2f., von al-
‘Alami ebenda, 4(1942)38, S.2ff.; 4(1942)39, S.5ff. und 4(1942)40, S.22ff. sowie von
Nasir ebenda, 4(1942)45, S.10ff.; 5(1943)49, S.21ff. und 5(1943)50, S.12ff.

Vgl. BArchP, Auswirtiges Amt, vorl. Nr. 866/1, B1.26 und 30. ar-Ruwaisi wurde hier
als "Prof. Ruessi, Berlin" in die Verteilung von Lebensmitteln einbezogen. Er gehérte
1934 zu den Mitbegriindern der Néo-Destour-Partei und war unter den Parteifiihrern,
die 1938 von den franzosischen Behorden verhaftet und bis Anfang 1943, zuletzt in
Tretz, inhaftiert wurden; nach seiner Freilassung infolge der deutschen Besetzung
Vichy-Frankreichs zihlte er zu den Nationalisten Tunesiens, die auf Zusammenarbeit
mit der Achse dringten. Vgl. Mohamed Sayah, Le Néo-Destour face i la premiére
épreuve 1934-1936, Tunis 1981, S.94; Mohamed Salah Lejri, L'évolution du mouvement
national tunisien des origines & la deuxiéme guerre mondiale. Bd. 2, Tunis 1975,
§.218f. und Julictte Bessis, La Méditerranée fasciste, Paris 1981, S.229ff.

Vgl. al-Magrib al-“arabi. Al Magreb al'arabi. Der arabische Westen, Berlin (1945)1.
Vgl. Ageron, a.a.0., $.195 und 209, Siche auch: Stefano Fabei, La politica maghrebina
del Terzo Reich, Parma 1989, S. 55 und 73 f. Die Arbeit von Claudio Mutti "Tl
Nazismo e PIslam" (Saluzzo 1986), in der offenbar Publikationen wie "ar-Ra¥id"
ausgewertet wurden, lag noch nicht vor.

Vgl. Public Record Office, London(PRO), FO 371/5021.

Vgl. Arthur Goldschmidt, The National Party from Spothght to Shadow. In: Asian
and African Studics, Haifa 16(1982), §.24.

PRO, FO 371/5021.

Vgl. BArchP, Auswirtiges Amt, Fllm 28184, Bl. 116,121 und 114,

BArchP, Reichsinnenministerium, Nr. 12372, Bl. 192ff,

PRO, FO 371/5021.

BArchP, Auswiirtiges Amt, Film 17544, BI. 355634.

PRO, FO 371/7558.

In den Matrikel- und Gasthérerlisten der Friedrich-Wilhelms-Universitit zu Berlin
(jetzt Humboldt-Universitit) war sein Name jedoch nlcht zu fmden

BArchP, Auswiirtiges Amt, Film 16866. .

Vgl. Goldschmidt, a.a.0., S.24f.

Nach $awi¥ waren ‘Abd al-Gaffﬁr Mitwalli, Ibrahim Ibrahim Yusuf (September bis
November 1923), “Abd al-Hadi Galal (Dezember 1923 bis Mai 1924) und Taha al-
¢Agizi (Juni bis Juli 1924) Schriftleiter.

Vgl. Aegyptische Korrespondenz, Berlin 1(1921)1, S.1f.

Vgl. ebenda, 2(1922)5-6, S$.220f. und 3(1923)3, S.66ff. und 79f.

Vgl. ebenda, 1(1921)2, S.11f.; 1(1921)3, S.20ff, und 1(1922)16-17, S.117f.
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Vgl. ebenda, 2(1922)8, §.255f. und 3(1923)6, S.169ff.

Vgl. ebenda, 1(1921)15, S.111f.

Vgl. cbenda, 3(1923)5, S.135ff.

Vgl. Gerhard Hopp, Traditionen der dgyptischen Revolutlon Agypnsche Natlonah-
sten in Deutschland,.1920-1925. In: Wolfgang Schwanitz (Hrsg.), Berlin . -- Kairo:
Damals und heute. Zur Geschichte deutsch-agyptlscher Bezichungen, Berlm 1991,
S.72-84.

Vgl. Aegyptische Korrespondenz, 1(1921)2 S.14ff.; 1(1921)3, S.19f.; 1(1921)6-7, S.48f.;
1(1921)11-12, S.88ff.; 1(1921)18, S.133£f.; 2(1922)1-2, S.185Ff. und 4(1924)1-2, S.1ff.
Vgl. ebenda, 1(1921)6-7, S.55f.

Vgl. ebenda, 1(1921)2, S.13f.

Vgl. ebenda, 1(1921)2, S.14.

Vgl. die Besprechung in: Nachrichten zur vertraullchen Kenntnis der Mitglieder der
(Deutschen) Gesellschaft (fiir Islamkunde), 1(1921)1, S.6f.

_ BArchP, Auswiirtiges Amt, Nr. 57635, Bl. 142ff.

Eine der wenigen aufgefundenen Reaktionen, der Artikel "Our Candid Critics.
Egyptian Nationalists in Berlin" in der Kairoer "Egyptian Gazette" vom 27, September
1922, war moderat. Vgl. BArchP, Auswiirtiges Amt, Film 16866, Bl. 310092,

Zur Erwiderung auf die "B.Z. (am Mittag)" und die "Vossische Zeitung" vgl. Aegyp-
tische Korrespondenz, 1(1922)23-24, S.172ff. und auf dic "Deutsche Allgemeine
Zeitung" vgl. den Artikel "Die bunte Schande" ebenda, 3(1923)10-11, S.273ff., zur
Affire um "Azadi-i $arq", auf dic noch einzugehen sein wird, ebenda, 2(1922)8, $.238
und zur Auseinandersetzung mit den "Mitteilungen des Bundes der Asienkimpfer"
und dessen Behauptungen in 5(1923)5, S.1 und 5(1923)6, 8.6 vgl. Aegyptische Korre-
spondenz, 3(1923)5, S.140ff; zu den Hintergriinden dieser Polemik, bei der es um

. Beschwerden agyptischer Studenten, darunter von “Isam ad-Din Hifni Nasif, iiber

ihre Behandlung in Deutschland ging, vgl. BArchP, Auswirtiges Amt, Film 16216,
BI. 301576ff.

Vgl. Max Griihl, Georg Schweinfurth und die dgyptische Fragc In: Stimmen des
Orients, Kirchheim-Teck 1(1923)10, $.270-74.

Vgl. A.FM. el-Kadi, Die "Stimmen des Orients" und die agyptlsche Frage. In:
Aegyptische Korrespondenz, 4(1924)1-2, S.1ff.

Vgl. Max Griihl, "Stimmen des Orients" und die dgyptische Frage. In: Stimmen des
Orients, 2(1924)11-12, $.294ff., und Oricntalen und deutsche Médchen, ebenda, $.322.-
Vgl. Mitteilungen des Bundes der Asienkidmpfer, Berlin 6(1924)7, S.84.

Vgl. u.a. Deutsche Zeitung, Berliner Lokal-Anzeiger und Berliner Borsenzeitung
vom 17. Juli, Berliner Morgenpost, Vossische Zeitung, Der Tag, Die Rote. Fahne,
Berliner Tageblatt und Deutsche Zeitung vom 18. Juli, Deutsche Allgemeine Zeitung
vom 19. Juli, Kreuz-Zeitung vom 21, Juli, Deutsche Zeitung vom 23. Juli und Der
Tag vom 6. August 1924 sowie Mlttellungen des Bundes der Asienkdmpfer, 6(1924)8,
S.102ff,

Vgl. die Anfrage vom 28, Juli 1924 in: BArchP Auswirtiges Amt, Film 16867, Bl
311487.

BArchP, Reichsinnenministerium, Nr.13332, Bl, 3.

Vgl. BArchP, Auswirtiges Amt, Film 16867, B1,311444f.

Vgl. ebenda, BI. 311421f.
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Vgl. BArchP , Auswirtiges Amt, Film 27822, Bl, 52/10ff

Vgl. ebenda, Bl. 52/59,
Vgl. ebenda, BI. 56.
Vgl. ad-Difa al-watani al-misri, Berlin (1923)1, S.1ff,
Vgl. ebenda, (1923)2, S.1ff.
Vgl. BArchP, Auswirtiges Amt, Film 16866, BL.309976. Er war bereits in der Zaglul-
Affdre von Zeugen belastet worden. Vgl. ebenda, Film 27822, Bl. 52/30.
Das Blatt erschien zwischen 1923 und 1925 und brachte es auf 21 Nummern. Es hatte
sich iibrigens ebenfalls gegen Griihl ausgesprochen. Vgl. Die agyptische Fahne,
Innsbruck 2(1924)7, S.4; 2(1924)10, S.3 und 2(1924)12, S.2,
Die idigyptische Flagge, Berlin 1(1925)1.
Registriert von Tarrazi, a.a.0., $.400f., Ahmed-Bioud, a.a.0., $.53 und Aba Zaid, as-
Sihafa al-“arabiya al-muhagira, a.a.0., S.81. Dem Autor lagen Kopien der ersten
Nummer aus der Damaszener Zahiriya-Bibliothek und der zweiten Nummer aus der

- Bibliothek der Akademie der Arabischen Sprache vor, die er der freundlichen

Unterstiitzung durch Herrn Dr. ‘Abdallah Hanna, Damaskus, verdankt,

Sie war 1923 unter dem Vorsitz des Syrers Zaki Kiram (geb. 1886), eines ehemaligen
Offiziers im osmanischen Heer, gegriindet und im Januar 1925, nachdem junge
nationalistische Studenten den alten Vorstand abgesetzt hatten, in "Vereinigung der
arabischen Studenten in Berlin® umbenannt worden. Vorsitzende waren u.a.
Muhammad Kamil ‘Ayyad und Muhammad ‘Abd an-Nafi¢ Salabt.

al-Hamama, Berlin (1924)2, S.59.

Vegl. BArchP, Auswirtiges Amt, Film 17534, B1.327866f.

al-Hamama, (1923)1, S.1.

Zu ihm, besonders seinen Aufenthalt in Berlm, vgl. Gerhard Hopp, Muhammad
Kamil <Ayyad fi Berlin 1921-1929. In: at-Tarig, Beirut 52(1993)2, $.190-97.

Hawatir. Hal al-hadara s3’ira ila’l-amam au ila’l-wara'? In: al-Hamama, (1924)2, S.45f.
Ebenda, (1923)1, S.23ff.

Vgl. das Gedicht des Agypters Taha Dinana an den Deutschen Orientalistentag in
Leipzig in: al-Hamama, (1924)2, S.60.

- Bbenda, (1923)1, S.2.

Ebenda, S.1.

Saukat a%-Satti, ¢Arab am yahid? Ebenda, (1924)2 S.36ff.

Ebenda, S.43ff,

Abiu Ganima, der bis zu seiner Promotlon im Jahre 1929 im Vorstand der "Vereini-
gung der arabischen Studenten in Berlin" verblieb, spiclte eine wichtige Rolle im
politischen Leben der arabischen Linder. Er war Mitglied der Istiglal-Partei und
Sekretir der Arabischen Exekutive in Transjordanien, wo er 1932 die "Gam‘iyat’
musi‘adat al-‘ummal al-urdunniyin® griindete, nahm am Islamischen Kongre 1931 in
Jerusalem und am Arabischen Kongre8 1937 in Bludan teil, gehorte wihrend des:
zweiten Weltkrieges zum Kreis des GroSmuftis Amin al-Husaini, rief 1946 die "Hizb
al-urduani al-‘arabi” ins- Leben und war jordanischer Botschafter in Syrien.

Vgl. BArchP, Auswirtiges Amt, Film 175534, BI. 327867,

Vgl. ebenda, Film 15205.
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Vgl

Vgl. Karl Radek, Nojabr’. Stranitka iz vospominanij. In: Krasnaja Nov’, Moskau-
Leningrad (1926)10, S.164f., und Otto-Ernst Schiiddekopf, Karl Radek in Berlin. In:
Archiv fiir Sozialgeschichte, Bonn 2(1962), S. 97f.

Vgl. Mario Tedeschini Lalli, La questione araba e la. Lega dei Popoli Oppressi nella
Fiume Dannunziana. In: Annali della Facolta di Scienze Pohtlchc Scritti in memoria
di Paolo Minganti, Cagliari 1983, §.597-624.

Hinweise darauf finden sich bei Martin Kramer, Islam Assembled. The Advent of
the Muslim Congresses, New York 1986, S.69ff. und Landau, a.a.0., S.228ff.
Registriert und beschrieben in: Nachrichten zur vertraulichen Kenntnis der Mit-
glieder der (Deutschen) Gesellschaft (fiir Islamkunde), 1(1921)1, S.5; Die Welt des
Islams, 8(1923)1, S.26f.; Zwemer, a.a.0., 8.145; Muriiwa, a.a.0., S.425. Letzterer nennt
irrtiimlich Arslan als Herausgeber.

PRO, FO 371/7807, B1.132.

Vgl. BArchP, Auswirtiges Amt, Nr.57630, B1.141.

Vgl. Masayuki Yamauchi, The Unromantic Exiles: Istanbul to Berlin - Enver Pasha
1919-1920, Tokio 1989, S.21.

Vgl. Sevket Siireyya Aydemir, Makedonya’dan ortaasya’ya Enver Paga. Bd.3, Ankara
1972, S.151ff,

Vgl. BArchP, Auswartlgcs Amt, Nr.57635, B1.143.

Vgl. PRO, FO 141/480/13679.

Vgl. Deutsche Allgemeine Zeitung, Berlin, 9. Mai 1922 Morgen-Ausgabe; Omer
Kiazim, Angora et Berlin, Paris 1922, S.105ff.; Revue du Monde Musulman, Paris
54(1923), S.33; L’Asie Frangaise, Paris 39(1939)367, $.50.

Liwa-el-Islam, Berlin 1(1921)1, S.1. :

Vor allem dgyptische Nationalisten, darunter die Deutsche Sektion der Nationalpartei
und die Vereinigung "Freier Nil" Isma‘l Labibs, sowie die Islamische Gemeinde
nutzten diese Moglichkeit.

Vgl. at-Tadamun a¥-Sarqi. In: Liwa al-Islam, 1(1921)3, S.24.

Orient und Rufland. Ebenda, 1(1921)2, S.6f.

Vgl. ebenda, 2(1922)11-12, §.33f.

Erwihnt unter anderem in: Nachrichten zur vertraulichen Kenntnis der Mitglieder
der (Deutschen) Gesellschaft (fiir Islamkunde), 1(1921)1, S.5.; Die Welt des Islams,
8(1923)1, $.27; Mitteilungen der Deutsch-Persischen Gesellschaft, Berlin 5(1923)10-12,
S$.47; La Presse Arabe en 1927, a.a.0., $.13 (irrtiimlich wird Iran als Ursprungstand
angegeben) und Muriiwa, a.a.0., S.425 (wo Liwa-el-Islam nur als arabisches Blatt
bezeichnet wird).

Vgl. auch zum weiteren Schicksal Saifs Mahrad a.a.0,, S.359ff.

BArchP, Auswirtiges Amt, Nr.57630, B.117.

Azadi-i %arq, Berlin 1(1921/22)1, S.1.

Ebenda, 1(1921/22)2,

cbenda, 1(1921/22)9, S. 2.

Vgl. ebenda, 2(1922/23)16, S.1ff.

Vgl. ebenda, 2(1922/23)11, S.8.

Vgl. ebenda, 1(1921/22)7-8, S.12.

Vgl. ebenda, 2(1922/23)12, S.23f.

Vgl. ebenda, 2(1922/23)22, S.4.

—
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Ebenda, 1(1921/22)2. ‘ : : e

Ebenda, 3(1923/24)31. ‘ ‘

Ebenda, 1(1921/22)3. ‘

Nachrichten zur vertraulichen Kenntnis der Mxtghcder der (Deutschen) Gesellschaft
(fiir Islamkunde), 1(1921)1, S.6. :
Mitteilungen der Deutsch-Persischen Gesellschaft, 5(1923)10-12, S.47.

Die Welt des Islams, 8(1923)1, S.27.

BArchP, Auswirtiges Amt, Nr. 57635 B1.82.

Ebenda, BL143.

Ebenda, Nr.57630, B1.140.

Ebenda, B1.93.

Ebenda, BL105.

Ebenda, B1.94,

Ebenda, B1.117.

Ebenda, Bl.141.

Vgl. PRO, FO 141/480/13679.

Vgl. ebenda, FO 371/9037.

Vgl. ebenda, FO 371/7807, und IOR L/PS/10/1017 P 5122/1921

Vgl. PRO, FO 371/7502.

' Ebenda, FO 141/480/13679.

Ebenda, FO 371/7558. Vgl. auch FO 141/794/16311.

Ebenda, FO 371/7807.

AnlaB war cine Artikelfolge, die der Agypter “Isam ad-Din Hifni Nasif iiber die
“Verbrechen der Englinder in Agypten" verdffentlicht hatte. Vgl Azadi-i ¥arq,
2(1922/23)17-18, S.9E.; 2(1922/23)20-21, S.7f. und 2(1922/23)24, S.5¢.

Ebenda, 2(1922/23)20-21 (Beilage).

PRO, FO 371/7807.

Der Verlag "Kaviani" war withrend des ersten Weltkrieges mit deutscher Unter-
stiitzung gegriindet worden und gab zundchst das persische Blatt "Kavah" heraus,
dessen Redakteur der Franer Hasan Tagizadeh war, Nach dem Krieg wurde er in eine
GmbH verwandelt, an der auch Deutsche betelllgt waren. Vgl. PRO, FO 371/7807.
Vgl. ebenda, FO 371/10126.

Vgl. Mahrad, a.a.0., $.362.

Das verlief - soweit es zu rekonstruieren ist, etwa folgendermaBen: Am 15. Juni 1923
gab Saif mit "Sanayi‘-i alman wa 3arq. Die Deutsche Industric und der Osten” ein in
Deutsch, Arabisch und Persisch erscheinendes Blatt heraus, das nahezu ausschlieBlich
der Vermittlung wirtschaftlicher Bezichungen zwischen seinem ‘Gastland und dem
islamischen Orient verpflichtet war. Es erschien in sicben Jahrgingen bis Mai 1927.
Die Adresse der Redaktion war dieselbe wie die von "Azadi-i $arq". Gedruckt wurde
die Zeitschrift in der Druckerei "Machrequi® ini selben Gebiude, also nicht mehr im
umstrittenen Verlag "Kaviani", Im November 1924 gab Saif den nur in drei Nummern
bis Dezember erscheinenden "Illustrierten Orient-Kurier” heraus. Das geschah offen-
bar aus dem einzigen Grunde, um bei dieser Gelegenheit mit dem Verlag "Die
deutsche Industrie und der Osten" eine "unbelastete” Herstellungsstitte zu schaffen.
Seit spitestens 1925 wurde auch "Azadi-i Sarq" dort gedruckt, die sich von 1928 an
"Organ fiir die wirtschaftlichen Interessen des Morgenlandes im Abendlande" nannte.
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Die Motive fiir diesen Wandel hatte Saif in 6(1926)61 von "Sanayi‘-i alman wa 3arq"
deutlich gemacht. In einem "Offenen Brief an unsere Leser und Inserenten” riumte
er ein, "daB wir als rein politisches Kampfblatt die von uns verfolgten Ziele nicht
erreichen konnen. Heute stellen wir daher das Wirtschaftliche in den Vordergrund.
Die Vorbereitung der Befreiung des Orients”, vermutete er, "wird auf diesem Wege
zwar nicht so schnell, aber desto sicherer érreicht werden". "Sanayi’-i alman wa arg"
wurde, da "Azadi-i farq" nun ihre Aufgabe iibernommen hatte, im Oktober 1927 von
*Ilm wa Hunar. Die Deutsche Industrie und der Orient" abgelost, die bis Dezember
1928 nachgewiesen ist und in Leipzig gedruckt wurde.

BArchP, Auswirtiges Amt, Nr.57632, BL41,

Ebenda, B1.38.

Ebenda, Bl.44.

Ebenda, BL.62.

Ebenda, B1.137.

Georg Kampffmeyer, Islam. In: Zwischen Kaukasus und Sinai. Jahrbuch des Bundes
der Aswnkampfer Bd.4, Berlin 1923, S.40ff.

Vgl. The Crescent, Berlin 1(1923/24)3, S.5.

Vgl. ¢benda, 1(1924)4-6, S.1. - :

Vgl. ebenda, 1(1923)2, 8.7 und 1(1924)4-6, S.5f.

" Vgl. Kampffmeyer, a.a.0., S.42.

Mitteilungen der Deutsch-Persischen Gesellschaft, 5(1923)10-12, §.47.
The Crescent, 1(1923/24)3, S.6.
Stimmen des Orients, 1(1924)11-12, 5.322.

. Vgl. Mitteilungen des Bundes der Asienkimpfer, 6(1924)7 884 und ebenda,

6(1924)12, 8.151.
Vgl. The Muslim Standard, Berlin 1(1924)1, S.6.

Vgl. ebenda, S.1f.

Vgl. Mitteilungen des Bundes der Asienkampfer, 7(1925)4, S. 44f

".Vgl. The Muslim Standard, 1(1924)1, SAf. und 7. Im Dezember 1924 sprach Wali

Khan im Auswirtigen Amt vor und bewarb sich um eine Zusammenarbeit mit der
"Liga fiir Volkerbund®. Er wolle seinerseits "die deutsche Stellungnahme zu den in
Rede stehenden Fragen in scinem Blatte wiederbringen® und sich namentlich fiir die
Aufnahme Deutschlands in den V6lkerbund einsetzen, damit die Asiaten dort "einen

. Fiihter bekamen gegen England und Frankreich”. Er betonte zwar, dies "mit eigenem
. Gelde" bewiltigen zu wollen, doch' die Situation von "The Muslim Standard" legt die

Vermutung nahe, daB sein Wunsch nach "deutsche(r) Hilfe" auch eine finanzielle fiir

das Blatt einschlo8, die offenbar nicht gewahrt wurde. Vgl. BArchP, Auswirtiges
- Amt, Film 17522, B1.316601f, Im April 1939 brachte:sich Wali Khan 'von Kairo aus

durch ein auf dem Kopfbogen von "The Crescent" verfaBites Gliickwunschschreiben

. an Hitler in Erinnerung, dem er fiir dic. Annexion Béhmens und Mahrens und
- .namentlich des "jiidisch-bolschewistischen Zentrums Prag” danktc und seine Dienste

anbot. Vgl. BArchP, Auswirtiges Amt, Film 57341.

Die- betreffende .Druckerei "Sonne" befand sich in demselben Gcbaude wie die
Redaktion Saifs. :

Revue du Monde Musulman, 62(1925), S.159.

Die Welt des. Islams, 8(1925)2-4, S.175. .
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Zur Entstehungsgeschichte, die sich von Mai bis November 1922 hinzog, sowie zu
ihrer weiteren Entwicklung vgl. Landesarchiv Berlin (LArchB), Rep.42, Amtsgcncht )
Charlottenburg, Islamische Gemeinde.

Islam, Berlin 1(1922)1, S.2ff.

Mohammed als Vorbild. Ebenda, 1(1923)2, S.10.

‘Vgl. ebenda, S.12. : :
Nachrichten zur vertraulichen Kenntnis der Mitglieder der (Deutschen) Gesellschaft
(fiir Islamkunde), 1(1922)5, S.39.

Mitteilungen des Bundes der Asienkidmpfer, 4(1922)12 S8.

Neue Allgemeine Mlssnons—Zeltschnft Gutersloh 1(1924)7,5.223. Vgl.auch Herrnhut,
Herrnhut 57(1924), S.126.

Stimmen des Orients, 1(1924)11-12, S.307.

Mohammed Abdul Jabbar Kheiri, Indien und seine Arbeiterschaft. Ihre Entstehung
und Bewegung. Erster Teil: Indien und die Entstehung seiner Arbeiterschaft. Diss.,

"~ Berlin 1927, S.39.

Erwihnt bei Zwemer, a.a.0., S.145,

Uber die Bezichungen der Ahmadia zur deutschen Offentlichkeit sowie zu anderen
islamischen und orientalischen Organisationen Berlins vgl. Gerhard Hépp, Zwischen
Moschee und Demonstration. Muslime in Berlin, 1922-1930. In: Moslemische Revue,
10(1990)3 und 4, S.135-46 und 230-38 und ebenda, 11(1991)1, S.13-19:

Moslemische Revue, Berlin 2(1925)3-4, S.61.

Ebenda, 2(1925)2, S4.

Ebenda.

Mitteilungen des Bundes der Asienkimpfer, 7(1925)4, S.43f.

Eine nene muhammedanische Zeitschrift, In: Neues Sichsisches Kirchenblatt, Leipzig
38(1931)14, S.216.

Mitteilungen des Bundes der Asienkimpfer, 7(1925)4, S.43.

Ebenda.

Islam und Zionismus. In: Moslemische Revue, 1(1924)2, S.100f.

Vgl. Mansur Rifat, Vollstindiger Zusammenbruch der Ahmadia Sekte, Berlin 1924,
S.4f. :

Vgl. Kampffmeyer, a.a.0., $.38.’

Der von Sadr-ud-Din gegen Kampffmeyer angestrengte ProzeB wegen Verleumdung
endete damit, dafl letzterer seine Behauptung zuriicknehmen und zugestehen mufte,
sie "nicht aus eigener Wissenschaft" geduBert zu haben. Vgl. Moslemlsche Revue,
1(1924)3, S.117.

Ebenda, S.113.

Sadr-ud-Din, Der 1slamlsche Mensch, Berlin 0.3, S.23ff.

Moslemische Revue, 2(1925)3-4, S.57ff. Zur Kiritik an der italienischen Kolomalpohtlk
in Libyen vgl. ebenda, 7(1931)4, S.101ff. G

Die Tiirken und das Kalifat. Ebenda, 1(1924)1, 8.36ff.

Der Ausweg in der Kalifat-Frage. Ebenda, 1(1924)2, S.101,

Ebenda, 10(1934)2-3, S.45.

Ein Moslem ueber das neue Deutschland. Ebenda, 14(1938)2 'S:59f.

Seit 1986 wird in Berlin und Soest eine Zeitschrift desselben Namens als Organ des
Islam-Archiv-Deutschland herausgegeben.
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BArchP, Reichskommissar fiir Uberwachung der 6ffentlichen Ordnung, Nr.67116,
BL.25.

Unter den relativ wenigen gezelchnctcn Beitrigen bcfmdcn sich solche des Agypters
Abu’l- Glt Vgl. den von Kampffmeyer erstellten’ Index des ersten Jahrgangs des

- "Islam-Echo" in: Nachrichten aus der Gcgenwartsgcschlchte des 1slam1schen Orients,

Berlin (1927)5, S.65-75.

Vgl. BArchP, Auswaruges Amt, Fllm 17240 Bl. K017025ff - :
Nachrichten (zur vertraulichen Kenntnis der Mltgheder der Deutschen Gesellschaft
fiir Islamkunde), 3(1927)1, S.2. : :

Vgl. ebenda, S.3.

'Vgl. ebenda, 3(1927), S.1-16; 28-33; 447 und S3ff.

Vgl. Der Vormarsch, Berlin 2(1928)1, $.23ff., wo Beitrige Salabis und Kamal ad-Din
Galals abgedruckt wurden,

Der Theologe Witte wiirdigte vor allem Salabis "Dringen auf Treue gegen die eigene
Religion®. Vgl. Zeitschrift fir Mlssmnskunde und Religionswissenschaft, Berlin
44(1929), S.128.

. Vgl. BArchP, Reichskommissar fiir Uberwachung der offentlichen Ordnung,

Nr.67116, B1.28f.

Vgl. BArchP, Auswirtiges Amt, Film 16014, Bl.LO58325ff.

Vgl. BArchP, Reichskommissar fiir Uberwachung der offentlichen Ordnuag,
Nr.67116, Bl.2ff.

Ebenda, B1.28.

Ebenda, BL31.

Vgl. BArchP, Auswirtiges Amt, Film 16014, B1.LO58362.

Vgl. BArchP, Reichskommissar fur Uberwachung der 6ffentlichen Ordnung,
Nr.67116, Bl.34.

BArchP, Auswirtiges Amt, Film 17531, B1.L325614f.

BArchP, Reichskommissar fiir Uberwachung der offentlichen Ordnung, Nr.67116,
BlL.36.

Ebenda, B1.40. Dieserart informierte das Auswirtige Amt auch die spanische Bot-
schaft im November 1927, Vgl. BArchP, Auswirtiges Amt, Film 16014, Bl.LO58397f.
BArchP, Reichskommissar fiir Uberwachung der 6ffentlichen Ordnung, Nr.67116,
Bl41,

Vgl. ebenda, B1.43,

Ebenda.

Ebenda, BL.45.

Vgl. Gerhard Hopp, Die arabischen Nationalrevolutionire in Berlin und die Liga. In:
Hans Piazza (Hrsg.), Dic Liga gegen Imperialismus und fiir nationale Unabhéngig-
keit 1927-1937, Leipzig 1987, 5.105-12.

Vgl. Bundesarchiv, Abteilungen Merseburg, Ministerium fiir Wissenschaft, Kunst
und Volksbildung, Rep.16 Va Sekt.1 Tit.12, BL.312ff.

Von deutschen Behorden wurde das nicht bemerkt. Vgl. BArchP, Reichskommissar
fiir Oberwachung der 6ffentlichen Ordnung, Nr.67116, B1.36, wo von "bester Freund-
schaft" zwischen Kheiri und Salabi die Rede ist. '

Vgl. BArchP, Auswirtiges Amt, Film 14882, B1.325888.
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In deutschen Quellen findet sich die Behauptung, das "Islam-Echo" sei Organ der
"Islamia", Vgl. BArchP, Reichskommissar fiir Uberwachung der offentlichen Ord-
nung, Nr.67116, B1.39. Zu den bemerkenswertesten Beitriigen in dem Blatt gehort der
Bericht iiber eine Rede Hamdi al-Husainjs, die dieser im Januar 1929 in Berlm hielt.
Vgl. Der Islamische Student Berlin 3(1929)1,'S 6f

Vgl. Islam-Echo, Berlin 1(1927)8.

Obwohl wegen der Sprachschranke offenbar im Ausland mcht weit verbreitet, sah
sich der britische Vertreter in Addis. Abeba im Februar 1928 veranlaBt, ¢in Exemplar
_ des Blattes wegen eines "antlbntlschen Arukels" nach London zu senden. Vgl. PRO,
-FO 371/13106. .

Vgl. Die Islamische Gegenwart, Berlin 2(1928)2 -3, S.13ff.

Vgl. ebenda, S.7ff.

Vgl. ebenda, S.10ff.

Vgl. ebenda, S.16ff.

ebenda, 3(1929)2-4, S.44ff,

Vgl. BArchP, Auswirtiges Amt, Film 17529, B1.L323256ff.

Brandenburgisches Landeshauptarchiv, Potsdam (BrLHArchP), Pr.Br.Rep.30 Bln C
Tit.90, Nr.7502, Bl.1.

Vgl. BArchP, Auswirtiges Amt, Film 17529, B1.L323586ff.

Salabi schrieb danach u.a. in Blittern der extremen Rechten. Vgl. sein "Paléstina
unter Juden und Arabern” in: Ludendorff’s Volkswarte, Miinchen 3(1931)14, S.2f.
Vgl. Philip S.Khoury, Syria and the French Mandate, Princeton 1987, S.401.

Es war beabsichtigt, das "Islam-Echo" als Organ des 1939 neugegriindeten "Islam-
Instituts” in Berlin wiedererstehen zu lassen; daraus wurde jedoch nichts. Vgl.
BrLHArchP, Pr.Br.Rep.30 Bln.30 Tit.148, Nr.2314, Bl.6.

—

—
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BIBLIOGRAPHIE *

erarbeitet von Irmgard Dietrich

Verzeichnis der Bibliotheken

Nach: Staatsbibliothek zu Berlin, PreuBischer Kulturbesitz, Deutsches Bibliotheks-
institut, Siglenverzeichnis, Stand: 1992

1 Staatsbibliothek zu Berlin - Preulischer Kulturbesitz [Haus 1]
10117 Berlin, Unter den Linden 8

la  Staatsbibliothek zu Berlin - PreuBischer Kulturbesitz [Haus 2]
10785 Berlin, Potsdamer Str. 33

11 Humboldt-Universitit zu Berlin, Universititsbibliothek
10117 Berlin, Clara-Zetkin-Str. 27

101 Die Deutsche Bibliothek - Deutsche Biicherei Leipzig
04103 Leipzig, Deutscher Platz 1

Diese Bibliographie erfaBt nur Bestinde Berliner Bibliotheken sowie der Deutschen

Biicherei Leipzig; weitere Bestandshinweise finden sich u.a. bei Ingeborg Bloss/Marianne

- Schmidt-Dumont,  Zeitschriftenverzeichnis Moderner Orient, Hamburg 1980 und im
Zeitschriftenverzeichnis Orient, Tiibingen 1991



60

al-Gihad
Garida usb‘iya tahdim al-muslimin alladina qatali ma‘a a“d@’ihim gabran d1dda
muhibbihim al-alman

El Dschihad

Zeitung fiir die muhammedamschen Knegsgefangenen
Herausgeber:

Verantw. Redakteur bzw. Schriftleiter:

Redaktion:

Ve_rlag/:

Druckerei:  Photolitographie der Reichsdruckerei
Erscheinungsweise: wéchentlich, halbmonatlich, monatlich (unregelmiBig)
Bezugspreis: »-
Sprache: arabisch, russisch, turkotatarisch

Umfang: 2 bis 4 Seiten pro Nummer 7

Tlustriert: ja

Standort, Signatur, Bestand:

1: Krieg 1914-26989/1
Bestand verschollen

101: ZC 4900 (arabische Ausgabe, gebunden in 1 Band)
ZC 4898 (turkotatarische Ausgabe, gebunden in 1 Band)
ZC 4899 (russische Ausgabe, gebunden in 1 Band)
arabische Ausgabe:

1,1915,1, 3-25; 2,1916,26-48; 3,1917,49-69/70; 4,1918,71/72-79/80, 82/83
Liicken: 1,1915.2; 4,1918,81, 84-91 (?)
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Garidat al-isara mata® Halbmondlager
Lagerzeitung des Halbmondlagers Wiinsdorf

Herausgeber: ‘

Verantw. Redakteur bzw. Schriftleiter:  [Poppen]
R@dakt_ion: |

ngiag:

Druck/ertl:iz

Erschei’nungswejse: unregehﬁéiﬁig

Bezugspreis:

Sprache: arabisch

Umfang:‘ 2 bis 4 Seiten pro Nummer

Tlustriert: ja

Standqrt, Signatur, Bestand:

la:  4°Krieg 1914-23486 (gebunden in 1 Band)
1916/17,1-10

101: ZB 12584 (gebunden in 1 Band)
. ©1916/17,3,5, 8
Liicken: 1916/17,1,2,4,6,7, 9, 10
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Die Islamische Welt

Illustnerte Monatsschrift fiir Politik, Wirtschaft und Kultur
Herausgeber: - Abdul Aziz Schauisch und Abdul Malik Hamsa
Verantw. Redakteur bzw. Schriftleiter:  Rudolf Rotheit
Redaktion:

Berlin-Wilmersdorf (W 15), Konstanzer Str. 5 (1,1916/17,1-10 und 2,1918,1-6/7) bzw.
Konstanzer Str. 10 (1,1916/17,11 und 12)

Verlagi/
Druckerei:

PaB & Garleb G.m.b.H.'
Berlin W 57, Biilowstr. 66 (1,1916/17-2,1918,5)

Reichsdruckerei Berlin (2,1918,6/7)
Erscheinungsweise: monatlich -
Bezugspreis: 1,- bzw. 2,- Mark pro Nummer

3,- Mark vierteljihrlich

5,- Mark halbjihrlich

9,- Mark jihrlich
Sprache: deutsch, teilweise tiirkisch (2,1918,6/7)

Umfang: 60 bis 64 Seiten pro Nummer

Ilustriert: ja
Standort, Signatur, Bestand:

la:  4°Um 2376/5 (gebunden in 2 Binden)
1,1916/17,1-12; 2,1918,1-6/7

101: ZC 4030 (gebunden in 2 Binden)
1,1916/17,1-12; 2,1918,1-6/7
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Barid a$-Sarq

Magalla nisf Sahriya tusdar fi Berlin

Barid al-Schark

Arabische illustrierte Halbmonatsschrift

Herausgeber:  [Reichsministerium fiir Volksaufklirung und Propaganda]
Verantw. Redaktéur bzw. Schriftleiter: - [Kamal ad-Din Galal]
Redaktion: Berlin W 56, Postfach 21 |

Verlagi

bmckerei: [Lithogréphie der Orientpost]
Erscheinungsweise: halbmonatlich

Bezuéspreis: 50 Centimes pro Nummer

Sprache: arabisch

Umfang: 8 bis 38 Seiten pro Nummer

Tustriert:  ja

Standort, Signatur, Bestand:

1a: - 4° Stabi 670 (gebunden in 1 Band)
3,1941,31-32,34-37; 4,1942,38-45; 5,1943,46-51; 6,1944, 52-53
Liicken: 1,1939 (2); 2,1940 (?); 3,1041,25.30 (?), 33

101: ZB 47105 (gebunden in 1 Band)
1,1939-3,1941,2,3,5,6,8,9,11,13-15,17,19,21,23-28
Liicken: 1,1939-3,1941,1,4,7,10,12,16,18,20,22; ab 29; 4,1942-6,1944.
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Al Magreb al’arabi

Der arabische Westen

al-Magrib al-"arabi-

Garida siyasiya igtima‘lya usbiilya

Herausgebér:

Verantw. Redakteur bzw. Schriftleiter: Y. Ruissi (Yiisuf ar-Ruwaisi)
Redaktion: Berlin-Zehlendorf-West, Goethestr. 27
Verlag:

Druckerei:

Erscheinungsweise: wochentlich (geplant)
Bezuéspreis: 20 Pfg. pro Nummer

Sprache: deutsch, arabisch

Umfang: 4 Seiten

THustriert: nein

Standort, Signatur, Bestand:

101: 'ZC 9282 (gebunden
1945,1
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Herausgeber: Muhaiﬁmad Muhtar Barakat
Verantw. Redakteur bzw. Schriftleiter:
Redaktion:

Verlag: -

Druckerei:

Erscheinungsweiée:

Bezugspreis:

Spra(_:lie: arabisch

Ulhfang: )

]]lustrigrt:

Standort, Signatur, Bestand:

1920,1
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Acgyptische Korrespondenz
Organ der dgyptischen Nationalpartei in Deutschland

Heransgeber:
Verantw. Redakteur bzw. Schriftleiter: -

[Abdul-Aziz Schauisch]

[Abdel-Ghaffar Metwalli]

Ibrahim I. Youssef (3,1923,8/9-10/11)

Abd El Hadi Galal (3,1923,12 und 4,1924,1/2)
Taha El-Aguizy (4,1924,13)

Redaktion:

Berlin W 15, Lietzenburger Str. 32 (1,1921/22,1-18) '

Berlin W 30 (ab 2,1922,7: W 62), Kalckreuthstr. 11 (1,1921,19/20-3,1923,6/7)
Berlin W 62, Bayreuther Str. 12 (3,1923,8/9-10/11)

Berlin W 50, Niirnberger Str. 35-36 (3,1923,12-4,1924,1/2)
Berlin-Charlottenburg, Fritschestr. 52 (4,1924,13)

Verlag:
Druckerei:

Richard Lantzsch
Berlin S 14, Wallstr. 55 (1,1921/22,1-23/24)

Buchdruckerei "Silesia" (3,1923,12: Buchdruckerei "Silesia" A Kleiber)
Berlin NO 55, Marienburger Str. 28 (2,1922,11 und 3,1923) -

N. v. Schwabe
Berlin-Charlottenburg 4, Fritschestr. 44 (4,1924,13)

Erscheinungsweise: halbmonatlich (2,1921/22,1-2,1922,3/4), monatlich (2,1922,5/6-
4,1924,13)
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Bezugspreis: unentgeltlich

Sprache: deutsch
Umfang: 8 bis 32 Seiten pro Nummer

Hlustriert:  ja

Standort, Signatur, Bestand:

la:  Ur 9420/10 (gebunden in 2 Béinden)
1,1921/22,1-23/24; 2,1922,1/2-12; 3,1923,1-12; 4,1924,1/2 und 13
Liicken: 1,1921,4 und 8, 4,1924,3-12 (?) ' '

11:  Gesch. 25495 (gebunden; Mikrofiches Mi 359)
1,1921/22,1-23/24; 2,1922,1/2-12; 3,1923,1-12
Liicken: 4,1924 ' '

101: ZB 10293
Kriegsverlust



73



74

ad-Difa° al-watani al-misri

Herau_sgebexf:' v [Yéljyé Ahmad ad-Dal;diri]

Verantw. R;dakt;eur bzw Schriftleiter:  [Yahya A}.]mad ad-]‘)ai'diri]
Redaktion: Berlin-Charlottenburg 2, Postfach 39

Verlag:

Druckerei::

Druckerei "Kaviani"®
Berlin-Charlottenburg 4

Erscheinungsweise: monatlich -, : "[ -
Buuéspreis: kostenlos

Sprache: arabisch

Umfang: 16 bis 20 Seiten pro Nummer

Hlustriert:  nein

Standort, Signatur, Bestand:

1a:  Ur 9421/11 (gebunden in 1 Band)
1,1923,1-2 '
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Die dgyptische Flagge

Unabhangxges Blatt Mit Gott fiir Konig und Vaterland'
Herauégeber: '

Verantw. Redakteur bzw. Schriftleiter:  Mohamed Fadel
Redaktion:  Berlin-Charlottenburg 5, Fritschestr. 67
Verlag;

Druckeirei:  Buch- und Kunstdruckerei "Sonne"
- Berlin-Charlottenburg, Weimarer Str. 18

Erscheinungsweise:
Bezugspreis: unentgeltlich

Sprache: deutsch, teilweise arabisch

Unifang: 4 Seiten

Dlustriert:  ja

Standort, Signatur, Bestand:

la: gr. 2° Ur 9426 (gebunden)
1,1925,1

11: Ac55372 (gebunden)
1,1925,1
'mit Einlageblatt
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al-Hamama
Magalla “ilmiya adabiya fanniya musawwara

Herausgeber:

Verantw. Redakteur bzw. Schriftléiter: ~ Muhammad Subhi Abd Ganima

Redaktion: Berlin W 50, Wiirzburger Str. 22 III
Verlag:  Verlag Morgen- und Abendland (nur 1924,2)
Druckerei:

Druckerei Machriqui’
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Berlin-Charlottenburg, Weimarer Str. 18 (1924,2)
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Sprache: arabisch -
Umfang: 32 Seiten pro Nummer

Tustriert:  ja

Standort, Signatur, Bestand:
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1923,1 | '

Magma®: .al-hlga al-farab'iya (Damaskus)

19242
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Liwa-el-Islam -

Vierzehntiglich erscheinende politische Zeitschrift

Liwa.al-Islam .
Magalla siyasiya tusdar marra kull hamsa °aSr yauman :
Herausgeber:

Verantw. Redakteur bzw. Schriftleiter:  Ilias Bragon

Redaktion:

Berlin-Nikolassee, Nofmannenstr. 6 (1,1921,1-2,1922,1/2)
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Verlag:

Druckerei::
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Redaktion:
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15.Dezombor1921

-

Verantworilicher
Bchrifileiter: Prof. Dr.
Jilos Bragon @ey.

Englands Gewaltpolitik gegen ‘Aegypten.

Trotr der ;Ankiindigung des englischen Auswirtigen
Amtes, daB das britische Pgroleldon {iber Aegypten Euf-
gehoben werden sollte, und die Selbstindigkeit Aegyptens
anerkannt werden wilrde, hat Lord Curzon der pﬁs:hen
Delegation Vorschlige gemacht, die seibst ein Adly Pascha
nicht mit nach'Hause bringen mochte, So sind die
iqpﬁsd!-mgludwn Verhandlungen wieder auf einem
Stillstand ammen, der einem Abbruch gleichkommt,
und Adly Pascha:hat London verlassen, ohne seinem
Volke einen t Vertrag mi ingen. .

Besiyebungen zur Wiedergewinnung seiner

den Suezkanal in jedem Fall militirisch zu besetzen, um
dle Verbindung mit Indien, dle lhm wichtigstes Reichs-
Interesse schon von jeher war, zu sichern. Kann man
bei der Aufrechterhaltung der britischen Gewaltherrschalt
aberhaupt von einer ,,Unabhiingigheit" Aegyptens sprechen?

Diese Vorschlige hat selbst Adly Pascha verworfen
und sie fihrien zum Abbruch der Verhandlungen. Damit
ist Enfllnd in eine schwierige Situation geraten, Wire
es Adly Pascha gelungen, einen einigermafien annehm-
baren Vertrag mitzubringen, dann waren die Anhinger
Zaghluls, die groBten Feinde Englands, vielleicht etwas

Acgyptens
Selbstindigkelt sind lange bekannt. Vor allem
die Aegypler die Abachaffung des englischen Protek
das mit seinen schwerwiegenden Konsequenzen die Selbst-
bestimmung Aegyplens vollstindig ausschlieBt, QewiB,
England hat der Ddegation die Aufhebung dieses Pro-
tektorates versprachen. aber in welcher Weise? Im
Ministerium der Justz und Finanzen werden englische
o Berater'! sitzen, deren Pflicht natiirlich ist, sich randlich
in dle Oeschifte einzumischen, Wo bleibt da die_zuge-
sicherte Selbstindigkeit.des Landes? — Als unabhingige
Macht muB Aegyptert durch eigene diplomatische Ver-
fretung scine Interessen durchfiihren kdnnen; das war eine
weitere wesentliche Forderung Adly Paschas, Wenn nun
nach den englischen Absichten Aegypten sich selbst re-
gieren soll, warum sollen dann die Qesandten QroB-
britansi ie diplomatische Vertretung bernehmen in
den Lindem, in denen Aegypten nicht besonders verireten
ist? Warum soll dann die englische Re%:erung bel Ver-
trigen, die Aegypten eingehen will, erst befragt werden?
Das ist wieder ein Beweis fir die imperialistische Ge-
waltpolitik Englands. — Von grofiter Bedeutung fiir die
Unabhiingigkeit Aegyptens ist auch die Forderung fiir die
Auflosung der englischen QGarnisonen in Port Said,
Alexandria uod in der Suezkanalzone; mit anderen Worten,
die Aegypter verlangen, da8 keine englischen Truppen
weslliclﬁu Suezkanals bleiben sallen. Welches war die
Antwort des englischen Auswirtigen Amtes auf diese
Forderung? Die britischen Qamisonen werden in unbe-
stimmter Stirke in Kairo und am Suerkanal aufrechter.
halten und in Alexandria wird eine neue Flottenbasis
ertichtet!

Mit dieser Beihaltung
aber die Souverinitiit Aegy
erfahren. QewiB, Engla

englischer Qarnisonen wird
ens die stirkste Einschrinkung
muB wohl darayf bedacht sein,

“land. So hat die englisc!

F guer g d So aber steht gerade das Gegenteil
Ur die Enilinder zu befiirchten; namlich, daB viele von
Adly Paschas Partei dbergehen zu_dén Nationalisten.
Durch die Gewaliherrschatt Englands ist in Acgypten eine
e geschaffen, gegen die das ganze Land einstimmig
protestiert, vom Sultan an bis zum Fellachen, und selbst
die chrigtlichen Kopten, auf deren Unterstiitzung England
immer fest gerechnet hat, stehen geschlossen &egen Eng-
he Regierung durch ihre brutale

Qewaltpolitk die Qegensitze im agyptischen Volk dber-

briickt, und eine weitere V ung des Geg
der g } danischen Weit gegen den eng-
lischen Imperiallsmus wird die unvermei ic%m Folge da-

von sein, Die ernsten Unruhen in Indien, die beim Ein-
treffen des englisch hronfolg f , zeigen
schon die hsende Millsti unter den drick

B
ten mohammedanischen Volkern, ‘Elu;land steht jetzt vor
einem kritischen | in seiner Kolonialpolitik. Setzt
es seinen Willen welter mit dieser brutalen Gewalt durch,
s0 nihrt es die lufﬁlimmenden Funken: der Qegnerschaft
in den nationalistischen Kreisen Im ganzen Orient 2 einer
unaufhalisamen, unldschbaren Flamme.

Die untenstehende Nachricht uhft aﬁch, daB in
Aegypten die Lage filr England sich merklich verschlimmert:

London, 5. Dezember (W. T. B.) - Wie aus Kairo
emeldet wird, verlautet ‘dort, daB Adli Pascha seine
misslon als erster Minister einreichen und Prisident
elner neuen Partei werden wiirde, deren Ziel die Erlan-
der Umbhinf'gkei( Aegyptens sein werde unter
w:ﬁmn der konstitutionellen Qebriiuche.  Der Korre-
spondent von Reuter sagt, die Partei von Zagll,ul Pascha
und die von Adli Pascha wiirden zusammenarbeiten und
sich zu einer Partel zusammenschlieBen. L B
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Stgn‘dort,‘ Signatur, Bestand:

101:

1a:’

4°'Um 2379/28 (gebunden in 2 Binden)

ideutsche Ausgabe:
1,1921,1-9; 2,1922,1/2-17/18

arabxsch persisch, tiirkisch in einer: Ausgabe

1;1921,1-3; 2,1922,11/12

-persisch und tiirkisch in einer Ausgabe:
. 111921,4; 2,1922,13/14-17/18

gesonderte Herausgabe:

" arabische Ausgabe:

1,1921,4-17/18; 2,1922,1/2-7/8

persische Ausgabe:
1,1921,5-17/18; 2,1922,1/2-9/10

tiirkische Ausgabe:
1,1921,5-17/18; 2,1922,1/2-9/10

Litcken: arabische Ausgabe: 2,1922,9/10 ()

ZB 3977 (deutsche Ausgabe)
ZB 3978 (arabische Ausgabe)

-ZB 4044 (persische Ausgabe)
.ZB 4140 (tiirkische Ausgabe)

Kriegsverlust (alle Ausgaben)
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Azadii Sarq -

Freiheit des Ostens. Politische, wirtschaftliche und soziale Zeitschrift
(1,1921/22,1-10)

La liberté d’Orient. Journal politique, économique et social bimensuel
(1,1921/22,11-2,1922/23,25)

Asadichark. Journal hebdomadaire polifii]ue, économique et social
(2,1922/23,26-3,1923 /24,32 und 5,1925/26,41-42)

Asadichark. Journal hebdomadaire politi(jue, économique et nat. social
(5,1925/26,43-44)

La liberté d’Orient. Journal national, politique et économique. Organ fiir die wirt-
schaftlichen Interessen des Morgenlandes im Abendlande
(8,1928/29,1-9,1930,3)

Herausgeber:
Verantw. Redakteur bzw. Schriftleiter: ~ Abdurrahman Seif (Seif Azad)
Redaktion:

Berlin-Charlottenburg, Kantstr. 146 (1,1921/22,1-2)

Berlin-Charloitenburg, Hardenbergstr. 37 (1,1921/22,3-7/8)

Berlin W 50 (Wilmersdorf), Eislebener Str. 11 (1,1921/22,9-2,1922/23,21)
Berlin-Charlottenburg, Weimarer Str. 18 (2,1922/23,22-3,1923/24,31) ‘
Berlin W 50 (Wilmersdorf), Eislebener Str. 11 (3,1923/24,32; 4,1924/2539-40;
5,1925/26,41-44; 8,1928/29,1-2; 9,1930,3)

Verlag:

Verlag Die Deutsche Industrie und der Osten
Berlin W 50, Eislebener Str. 11 (5,1925/26,41-44; 8,1928/29,1)



Verlag Industrie und Orient, Seif Azad
Berlin W 50 (8,1928/29,2-9,1930,3)

Druckerei:

Druckerei "Kaviani’ G.m.b.H.
Berlin-Charlottenburg, Leibnitzstr. 43 (1,1921/22,9-10)

"Druckerei des Ostens"
Berlin W 50, Eislebener Str. 11 (I ,1921/22,1_1-3,1923/24,32)

Aftab G.mbH.
Berlin-Charlottenburg 4 (4,1924/25,39-40)

Buch— und Kunstdruckerei "Kaviani"
Berlin-Charlottenburg 4, Weimarer Str. 18 (5,1925/26,41- 44)

R. Boll, Buchdruckerei
Berlin NW 6(8,1928/29,1)

Sonnen-Druckerei
Berlin-Charlottenburg 4 (8,1928/29,2)

Pflaume & Roth
Berlin SW 68 (9,1930,3)

Erscheinungsweise: halbmonatlich, wichentlich

Bezugspreis: 120 Mark/2,50 Dollars jihrlich (,1921/22,1)
100 Mark/2 Dollars jihrlich (ab 1,1921/22,2)
300 Mark/1 Pfund Sterling jihrlich (ab 1,1921/22,11)
2000 Mark/1 Pfund Sterling jihrlich (2,1922/23,22)
5000 Mark/1 Pfund Sterling jihrlich (ab 2,1922/23,23)
20 Mark/1 Pfund Sterling jihrlich (ab 3,1923/24,32)
1 Pfund Sterling/5 Dollars jihrlich (ab 8,1928/29,1)
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Sprache: arabisch, persisch, tiirkisch, deutsch, englisch, franzdsisch
Unifang: 1 bis 32 Seiten pro Nummer

Dlustiiert:  ja (ab 4,1924/25,39 auch mit illustrierter Beilage)

Standort, Signatur, Bestand:

la: ;gr. 2° Uk 549 (gebunden in 2 Binden)
'1,1921/22,1-14; 2,1922/23,15-30; 3,1923/24,31-32; 4,1924/25,39-40;
5,1925/26,41-44; 8,1928/29,1-2; 9,1930,3

Liicken: 3,1923/24,33-38; 6,1926; 7,1927



87




88
The :Crescent

The Only Muslim Organ in Burope

A paper published twice a month in the interests of the Muslim World
Herausgeber, Verl;:ger und Verantw. Redakteur: M., Walikhan
Redaktion: Berlin W 50

Verlag: » |

Druckerei:

Hutfilz & Mammaéh, Berlin N 39 (1,1923/24,2-4/6)
Erscheinungsweise: halbmonatﬁch (unregelmiBig)

Bezugspreis: 1 Pfund Sterling jéhrlich (7,1923/24,2-3)

Sprache: englisch

Umfang: 8 Seiten pro Nummer

Tllustriert: nein

Standort, Signatur, Bestand: ’

la:  4° Um-2379/89 (gebunden in 1 Band)
1,1923,2, 1923/24,3, 1924,4/6
Liicken: 1,1923,1 ) ’

101: -ZB 14087 (gebunden in 1 Band)
11,1923,2,.1923/24 3, 1924,4/6
{Licken: 1,1923,1
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S /1/03?

THE CRESCENT ‘D

The Only Muslhm Organ in 'Eurofe'

A paper published twice a month in "'.' intarests of the Muslim World

by
M. Walikhan, Berlin—Germany

No. 2 QOctober — November 1923 | Vol. .

ﬂ,f)_,y\»,b .
’{i)\)) &A"

A Waziri "Mujahid", Holy Warrior, who is fighting heroically
for faith and fatherland against heavy Brilish Odds in
Waziristan.




90
The Muslim Standard

Herausgeber: Méhaméd WahKhan

Verantw. Redakteur bzw. Schriftleiter: -Mohamed Wali Khan
Redaktion: Berlin W 50

Verlag: |

Druckerei:  Hutfilz & Mammach, Berlin N 39
AErscheinungsweise:

Bezugspreis: |

Spraéhe: englisch

Umfang: 8 Seiten

Tllustriert:  nein

Standort, Signatur, Bestand:

101: ZB 14668 (gebunden)
11,1924,1
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Sc ipzig

MUSLIM STANDARD

Editor M. Wali Khan

No. 1 |

Berlin, Novembél; 1924

. I Vol. 1

GRACIOUS CALIPHIAN MESSAGE.

Le Grand Hotel
Hotet des Alpes

Territet -— Montreux

Mohammed Wali Khan
Editor “The Crescent

Berlin

Dear Sir and Brother in Istam
His Istamic Majesly our most venered Caliph Abdul Medjid Il., was very pleased with your
Idoulmoubarek (Bairam greetings) expressed by your lefter of allegiance, and especially with your noble

defence of the holy cause of the Khilafat, and muslim solidarity, in the Crescent.

He ordered me therefore

to convey fo you, His Fatherly appreciation and best wishes for your further work.

| am, dear Sir and brother in Islam,
fraternally yours,
Salih N. Kiramett

The Caliph’s Pension.

Muslim Prince’s Generosity

We dre exiremely deliuhled to convey the glad
tidings of the grant of the pension which His Exalted
Highness The Nizam, Mir Osman Ali Khan, Asif Jah,
the Premier Indian Prince, and Ruler of Hyderabad
Deccan, has made to our venerable Khalifa, Abdul
Majid Khan, in his forced exile. H.E. H.ihe Nizam's
noble and dutlful acl to the holy cause of lslum. has

Sectetary
recelved datlon, and
we beg to add our heurlfel( lhunks fo His Exalled
High for his ing a very, fimely service, he

has saved the gged Khdlila and his famlly from the
terrible plight to which Angora has seen fit to reduce
him to, by iis callous curlaliment of the Khalifa's
allowance.

Ban on “Crescent“

London, Aug. 1. The following quesiion will be
asked In the House of Commons, on Monday the
4th. Augusi:

the Press: on_the conh'm'y the proscripllon of our
1ournal 'The Crescenl' ledds us fo belelve, that the
reactl v d | ortally afraid of its outspoken-
ess; agail their wlcked policy of coercion, we will

Mr. Lansbhury. asks the Under Secret heth

he i3 aware that the Muslim Organ in Europe. “The
Crescent”, is prohibited from circulaling in India, and
will he take steps to inquire of the Viceroy, the reasons
why this journal is prohiblited. — {Forward Cable).

We are indebted to our worlhy friend Mr. Lans-
bury, M.P.Edilor of the “Daily Herald", for his service
to the cause of humanily and liberty of the Press, and
we owe our thanks to our contemporary *The
Swarajya”, of Madras, for Its courtesy o us,

We repeat our warning that we refuse to be
dismayed by this foolish English policy of gagging

marshall the unconquerable might of moral force.
We now take the liberly to issue our new number
under the f{iile of "Muslim Standard”, and trusi that
our esteemed contemporaries and the general publle,
will extend it the same courlesy as (hey have hitherio
done in the case of “The Crescent®.

We cannot help inviting the- attention of our
resders 1o the fact. that it Is the Viceroy of India, under
a socalled Soclalist Labour G t, who Is flout-
Ing public opinion, and Is making a mess of things
out (here; he is by his repressive measures, convincing
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El Islah ,_ s
A Monthly Arabic Journal. - Literary and Commercial
Zeitschrift fiir Literatir und Handel. Erscheint monatlich einmal

Herausgeber " M. Barakatullah
Verantw. Redakteur bzw. Schriftleiter:
Redaktion: 10, Ilgenstr., St. Gallen .
Verlag: |

Druékerei:

Kunst- und Buchdruckerei "Sonne".
Berlin-Charlottenburg, Weimarer Str. 18

Erschéinungsweise: . monatlich (geplant)

Bezugspreis: 6 Pence pro Nummer
5 Shilling jahrlich

Sprache: arabisch, persisch, Urdu, deutsch, englisch
Umfang: 12 Seiten pro Nummer

lustriert:  ja

Standort, Signatur, Bestand:

1,1925,1; 2,1926,1-2
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Islam :
Ein Wegweiser zur Rettung und zum Wiederaufbau
Herausgeber:  Jabbar Kheiri und Sattar Kheiri *
Verantw. Redakteur bzw. Schriftleiter:  Jabbar Kheiri
Redaktion: Berlin NW 6, Hannoversche Str. 1
Verlag: Verlag Islam (7,1923,2) |
Druckerei:

August Hopfer, Burg (Bezirk Magdeburg) (1,1922,1)
Franz Miiller, Kalkberge (7,1923,2)

Erscheinungsweise: monatlich (geplant)

Bezugspreis: 50,- Mark ** vierteljihrlich bzw. 400,- Mark pro Nummer
3/6 sh., 1 Dollar, 6 Fr., 3 holl. Gulden, 4 skandin. Kronen
jéhrlich (Ausland)

Sprache: deutsch

Umfang: 12 bis 18 Seiten pro Nummer

Hlustriert:  nein

" 1,1922,1: Sattar Kheiri handschriftlich gestrichen (11 und 101)

** 1,1922,1: Preis handschriftlich geiindert in: 450,00 M sowie handschriftliche
Erginzung von 40 % Rabatt (101)
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Standort, Signatur, Bestand:

la: -4° Um 2379/61 (gebunden in 1 Band)
1,1922/23,1-2

11: "Zu 84316 (gebunden in 1 Band)
*1,192_2/23,1-2

101: “ZB 12597 (gebunden in 1 Band)
:1,1922/23,1-2°

" 1,1922,1; Datierung der Nummer handschriftlich gedndert:
(Da’weh 1293-Oktober) 1922 in: (Zohur-April) 1923
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EIN WEGWEISER ZUR RETTUNG UND ZUM WIEDERAUFBAU
IN VEREINDUNG MIT PROF. SATTAR KHEIRI M. A

Die Bestéllung kann an jodem HERAUSGEGEBEN VON ) . fictdsendoagen sindravidtie
Pt ot 411 b PROF. JABBAR KHEIRI M. A. oo Dorstns B KameL.
Petnwpreclier: Norden 3500 - BERLIN NW 6, HANNOVERSCHE STRASSE ‘|_ HerGa N 1 Far Prod Jabbar ek, |
Ne. 2 C BERLIN; WEFD 1284 (NAl 1923) B 1
R INMALT.
MOHAMMED (Goltes Grade und Barmherzigkeit fir die Welten) 1. Kitsb Goties Worl
2 Sunna (Der Weg des Gesandten Goftes). 3. Was andere gesagt haben . . . . . . . -
MOHAMMED ALS VORBILD (Einc der wichtigsten wi haftlichen’ Grundlagen des lslams)
von Prof JabbarKheiei M. A, . . . . . . . ... ... ... ... R
LEInleltung . « ¢ v ¢ i v v vt ot s v e d e e e et e e e e e 4
IL. Ein Blick auf das Lehon Mohammeds 2=5) . . . . . . . . . Ve e e e e e 3
“UL Vorblldlebkelt (0—18) . , . . . .. ... Lo i e s [ |
ISLAM UND KUNST von Prol Saitar Kheiri MAA. . . . . . ... ... .. .. 10

STATISTIK (Die gesamie islamische Bevdlkerung der Erde) voi Pgol. Sattar Kheiri MA. 1

- Die Zeltschrift ,[SLAM* ist vollstandig unabhangig, sic dient Keinerlei persanlichen, geschiitlichen
politischen oder anderen [nteressen, sondern allein der Wahrheit. Der Preis der Zeitschrift sofl, den Her-
llungskosfen enfsprechend, so niedrig als mbglich gehalten den, damit sic méglichste Veroreitung
findet ~ Der Herausgeber und- die anderen Mitatheiler-der Zeitschrilt bezichen lar ihre Acheit keinered
Enigell.  Bei der schwierigen wirtachaltlichen Lage ist der Herausgeber fiir jede Unterstitzang seines
Werkes, durch geelgnete BeltrBge xu dem {nhalt der Zeltschritt und durch Geldmittel, schr za Dank ver-
bunden. Ueber alle zuflleBenden Geldmittel wird Rechnung abgelegt, und sie werden allein tum Ausban
der Zeltschrift verwaudt, Der Herausgeber wiirde den verehrien Lesern sche dankbar sein, fdr die Mit-
tellung von Adressen solcher Leser, die sich fiir wnsere Zeitschriit intercssieren. .
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Moslemische Revue

Herausgéber:

Sadr-ud‘Din (7, 1924-2 1925 2)

Sadr-ud:Din und F. K. Khan Durrani (2, 1925 3/4-4 1927,1)
Sadr-udem und S. M Abdullah (5 1929-16 1940)

Direktotium der Redaktion (nur 9 ,1933)
Sadr-udiDin, S. M, Abdullah, Azeez Muza, Omar Rolf von Ehrenfels

Verantw. Redakteur bzw. Schriftleiter:
Sadr-ud:Din (7,1924-2,1925,2)

F. K. Khan Durrani (2,1925,3/4-4,1927,1)

S. M. Abdullah (5,1929-8,1932; 10,1934-15,1939 2)
Azeez Mirza (9,1933) -

Bruno I-Illler (15 1939, 3-16 1940)

Redaktlon

Berlin-Charlottenburg, Giesebrechtstr. 5 (1,1924-2,1925,1)
Berlin-Wilmersdorf, Brienner Str. 7, Moschee (2,1925,2-16,1940)

Schriftleitung auch:
Berlin N 58, Gleimstr. 46 (15,1939,3-16,1940)

Verlag:

Verlag der Deutsch-Moslemischen Gesellschaft e.V. (15,1939-16 1940)
Druckerei: ‘ '

Josef Hirsch, Leipzig (1,1924,1 und 2)

Buch- und Kunstdfuckerei "Kaviani" o )
Berlin-Charlottenburg, Weimarer Str. 18 (7,1924,3-2,1925,1)
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Buch- und Kunstdruckerei "Humboldt"
Berlin N 31, Swinemiinder Str. 96 (2,1925,2)

Buch- und Kunstdruckerei "Sonne"
Berlin-Charlottenburg, Weimarer Str. 18 (2,1925,3/4-4,1927,1)

PaB & Garleb A.-G.
Berlin W 57, Biilowstr. 66 (5,1929-7,1931)

Georg Eichler
Berlin SO 16, Rungestr. 18 (8,1932-12,1936,1; 13,1937-15,1939)
Buch- und Kunstdruckerei Lothar v. Malottki

Berlin W 8, Unter den Linden 20 bzw. 39 (12,1936,2 bzw. 3)

Anton Dybe
Berlin-Steglitz, Lepsiusstr. 42 (16,1940)

Erscheinungsweise: vierteljihrlich (1,1924-11,1935)
dreimal jihtlich (12,1936-16,1940)

Bezugspreis: zwischen 1,00 und 1,20 Mark pro Nummer
_zwischen 3,00 und 4,00 Mark jihrlich

Sprache: deutsch
Umfang: 16 bis 60 Seiten pro Nummer

Tlustriert:  ja

Standort, Signatur, Bestand:

1 Um 2379/120 (gebunden in 7 Binden)
1,1924,1-2; 5,1929,1-4; 6,1930,3-4; 8,1932,1/2-3/4; 9,1933,1/2-3/4; 10,1934,1-
4; 11,1935,1/2-3/4; 12,1936,1-3; 13,1937,1-3; 14,1938,1-3; 15,1939,1-3;
16,1940,1-2/3
Liicken: 1,1924,3-4; 2,1925; 3,1926; 4,1927; 6,1930,1/2; 7,1931;
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1a:

11:

101:

Um 2379/120 (gebunden in 5 Binden)

1,1924,1-3; 2,1925,1-3/4; 3,1926,1-3/4; 4,1927,1; 5,1929,1-4; 6 1930,1/2-4;
7,1931,1-4; 8,1932,1/2-3/4; 9,1933,1/2-3/4; 10,1934,1-4; 11,1935,1/2-3/4;
12,1936,1-3; 13,1937,1-3; 14,1938,1-3; 15,1939,1-3; 16,1940,1-2/3 '
Liicken: 1,1924,4; 4,1927,2-4

‘Gesch. 25121 (gebunden in 5 Banden)

1,1924,1-3; 2,1925,1-3/4; 3,1926,2-3/4; 4,1927,1; 5 1929,1-4; 6,1930. 1/2-
7,1931,1-4; 8,1932,1/2-3/4; 9,1933,1/2-3/4; 10,1934,1-4; 11,1935,1/2-3/4;
14,1938,1-3; 15,1939,1-3; 16,1940,1-2/3

‘Liicken: 1,1924,4; 3,1926,1; 4,1927,2-4; 12,1936,1-3; 13, 1937 1-3

ZB 13725 (gebunden in 10 Binden)
1,1924,1-3; 2,1925,1-3/4; 3,1926,2-3/4; 4,1927,1; 5,1929,1-4; 6,1930 1/2-4,
7,1931,1-4; 8,1932,1/2-3/4; 9,1933,1/2-3/4; 10,1934,1-4; 11,1935,1/2-3/4,

12,1936,1-3; 13,1937,1-3; 14,1938,1-3; 15,1939,1-3; 16,1940,1-2/3

Liicken: 1,1924,4; 4,1927,2-4
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Islam-Echo. Sada al-islam
Wéchentlicher Nachrichtendienst iiber Politik, Wirtschaft und Kulturfragen in den
gesamten Lindern des Islam (Z,1927,1-2,1928,3) . 1

Wachentlicher Nachrichtendienst iiber die kulturellen, wirtschaftlichen und polmschen
Vorgiinge in der islamischen Welt (2,1928,4/5-16/17; 3,1929, ,1-2)

Der Presse-Nachrichtendienst der islamischen Freiheitsbewegung (3,1929,3-7)

Herauggeber: M. Nafi Tschelebi
Verantw. Redakteur bzw. Schriftleiter: M. Nafi Tschelebi
Redaktion:

Berlin-Zehlendorf-Mitte, Irmgardstr. 34 (7,1927,1-2 und 12-16)
(nur: Berlin-Zehlendorf 1,1927,17-31/32-2,1928,8/9)

Berlin-Charlottenburg 4, Pestalozzistr. 15 (1,1927,3-11)
Berlin-Zehlendorf, Winfriedstr. 4a (2,1928,10-16/17)
Berlin-Friedenau, Schmargendorfer Str. 13 (3,1929,1-7)
Verlag: Islamische Presse-Agentur (ab 2,1928,4/5)
Druckerei:

Buch- und Kunstaruckerei Gustav Schliephake
Berlin-Lichterfelde, Unter den Eichen 101 (1,1927,16-31/32 und 2,1928,1-2/3)

Berliner-Buch- und Kunstdruckerei G.m.b.H.
Berlin SW 48 - Zossen (2,1928,4/5-8/9)

Buch- und Kunstdruckerei "Sonne" v
Berlin-Charlottenburg 4, Weimarer Str. 18 (2,1928,10-16/17)

Islam-Press
Berlin-Friedenau, Schmargendorfer Str. 13 (3 1929,1-7)
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A Z Isleg-Bcho (I B,) Pexliy, den 30.april 1927
Zuspitzung der Tuge in Lyrien. '

Dar gyrische Inforiationsb.ro in Yalro tellt wns' .mit:
Nach den Verhandlung?n und dac. beroinkzam:n zvischen dom englischen
Overkumuzisear in Palasstina und dem f=aunzteringhen “enaral CGamelain,.
dio vor einigen “ochan in Jeruselow e tattfanden, entsandte die eng-
1ieche Regierung ihre 'atptuwacht in Tranejordenien ::it Proviant wnd
Awerdstung f£:ir 16 Tago vorschen, und nach dor Slchwrang ~eltorex
Jfunitione- und Proviantzufulr nach der 3renzsone Jl-israk, wo die
eyriechen Aufstindigen ihr Huuptquartier und ihre Prauen wnd Kinder
und Grolse untergebracht habon. Die englicche ..eglerung hat Uber die-
ge Zona dea Belagerwmgezustend verhlingt und beabeiochtigt, elmtliche
syrische Anfctindicchen aus digser Zone zu vortreiben. Giaichzoiti
unternehmon dis Pranzosen ron Norden her eino grorae Aktion gegen gie
Aufstindigen; man hofft durch dies gomeinsanme %orgahen Znglands und
frankreiche dio Lufetandsvemegung zu unterdrickens So will man den
kolcnialen Ziolun niher kwamen und vesonders die Absicht “rankreiche
;:Ség);i!ilohon, Sddsyrien 2inschliesslioh Djevl-Drus rit Arueniem zu
Wie aue dem welteren EBericht des ey-ischen Informatioiebdren deut~
Jich harvoreeht, sind dlese ¥line an der Tapferkelt wnd dem Upformut
dor syrirvchon Aufutindigen gecchoitert. Das franzfieieche ieer, dos
unter ded Ruhrung des Jonerals Gamelain die grosse (ffonnive auf daw
gimquztiﬁzfdoﬁ ’o:);isohon .-mtf.\ta.ndgi in i.1--.,§uliotmh wtornahe, be=-
. AU rddonenr—dis—wali—allon vior {odten aug anf _l~
Ledschah vorgiagens t
+Die orste Jiviuien stiesc mit den saufstindi - ‘Zu=
eamwan, und wurde vernicl.tend aosolllaqogsg‘lgdlgggsig‘ﬁ'g ',(‘?‘g:g:h Z:xl
von "affen und :unition in den Hinden der Anfstindigen. Sbenco go-
lang es den Aufstindigon, die zweite “vieion zu begiaua; und iﬁr
bel der Vertolgwig grosse Yorluste zuzufigen. Die dritte Jivieic
mirde von den hufeténdigen in dem “orf Hodsohadol eingesohles ony
bis ihr aus IJchahba grtscere Trupponabteilungon zu i!*if‘e km: a
sle entevtzten. Ner vierten wnd fuinften 'ﬁv*g*on“ elang os -gn ugg
ken Flijge] der Aufstindigen zu umgehen die-('v;tsci‘?a;t 5 ai ant ih-
;:mw"l’gggllggegni ?\1tplg§zdbm,\md in ‘Braﬁd 2n steokon: gg'dua: gef ’ﬁ‘;-
5 ufeta 2 o . 9 .
“’g’i‘t ogonaint ttor l‘z‘u gggdgg?wungen var; sict} aur teliziehen, wt
¢ Kiurpfe ua .l-Tadsch ]
franziuigghen Trup en.beial'l}ag:u:::g:'?f?ggf%ig \'1;2%.' :n deneg ?ie
der franzdniaschen grupp’on sind sehr hoch gewese e :'aur dorea !
dte Teichen voun 160 OPfizieron nach Bosruc nebeaiht tag fioorem s:nd
reich uberfihrt whrden. Wkhrend dieser Ofroi?six-re ll}bun drimc}&“ s
aus jeder Crtschaft, die sie berihrten, eine A ixhtl‘ der bosten mme.
net als Coiseln mitjoschleppt und gezwing 1.nz Kevpfon vor dor
{;agz&sigclzaa 3runz ‘gu htegeix. Jbeﬁao wui"celgr'x <ll*led:;rxi\zroc g:nsggglg:;e
i franzdsiochen H T g .'
I3 0 Enfathaglyon vergensn welioons seriotod sLa 1o dom Konnaton
r tolden fGagnex. ' AN : -
Der frangde 3 { '
sen Verluste he?ggghggggl{:rlla::;riggsg:°€ dg:s..ug sgrfolg o ’;ue Friod
gg:s:bg gtefstellt wnd der franzeischen ﬁe:;ieruggmgoiépggoignsﬁggtgie
st W50 00 sonmor Falien: dun- ireectony dor mLiLe cinston Tpeaeias
, e olg dor wilit.rischen Tperativ=-
non in Paris 2u rechtfertigon. Ader auch ior frangieinohen .-.egli,enmgu
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Erscheinungsweise: wdchentlich

Bezugspreis:
Spfache' deufsch

Umfang; 8 bis 11 Seiten pro Nummer (maschmenschnfthch)
1 bis 2 Seiten pro Nummer (Druck)

Mlustriert: nein

Standort, ‘Signatur, Bestand:

1a: -~ 4° Um 2379/375 (gebunden in 1 Band)
1,1927,1-31/32
‘Liicken: 2, 1928; 3,1929

101: ZB 6385 (gebunden in 3 Binden)
. 1,1927,5-7, 16/17-31/32; 2,1928,1-16/17; 3,1929,1-7
Licken: 1,1927,1-4, 8-15; 2,1928, ab 18
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ISLAM-ECHOQO -

L —— e
Der Presse-Nachrichtendienst der islamischen Freiheitsbewegung
Hersusgegeben von H. M, N, Techelebl unler Mitarbelt (ihrender Fachleuts und clgener Vartrotor an allon Piltsen des Ovicats.

Istamlsche Prexsc-Agentur, Verlk Schrlftlalt u, Schmargendort 3 .
Berlin, E'.?T%.;?ng.i‘:ix‘m—: t'i.":'{'r‘.a‘.';&l.'.‘%u;"f.u Ner 34 = b Mlg::le Deuache B, ;':‘:" Nr. 7
2usc - ck-Ronto: Berlin |
17. AUZ- 1929 skript gedruckl. = Veraniworllich fdr Inhalt und Verhu H, MN‘m 'l'ulle:.ltbl. ) 3. J‘b"' 1”9

Ein neues Opfer der
franzbsischen Kolonialherrachaft,

Dle Ermordung des syrischen Deputierten
Fews! Bey el Ghual, — Slrychnln gogen
die syrische Nati

L E. Damaskus, den 17, 8. !929.
Der Tod des bervorragenden ayrischen
NationalfShrers und Deputiorten Fewsl
Bey.el Ghust, der weit Qber Syriva hin-
aus Im ganzen Orlent Trauer und Ane
tellnahme erregte, bat efne iherraschende
Tellaufk!irung gefunden. Der polizeitiche
%dund hnlh urnpyﬂnglk«h l-{nrunhlq uls

eine

ritdt mit dem syslschen Volk und ulnn
Frelbeltstihrem durch lol;udo Worte
Ausdruck verlisht ,Def dor
Ghusl ermordet hat, wollte lld:l elnen
Monschen, sondern die arsblische Frage
beseitigen. Darum muss das -nu.:ﬁ
Volk den MBrder entlarven und selner
gevechten Strafe zufllhren®

Eine arabische
Botschaft in I.ondon.

Kaniy lbn Sa'ud erdiess eln Dekret llber
dle Lrvlilung ¢lner pohuldlen Vertre!
far die Reglcmng des HeIL Nedjd III

liche Untersuchung, die von deo Damuse
cener Arzten ernwungen wurde, ergab
jedoch, daxs Fewsi Bey el Ghusi
‘mit Strychoin vergiftet

worden lst, Diese sensationelle Wean-
dung 13ste naturgemiss unter der Bee
vilkerung eine nunaro-denlliche Erapse
rung aus, die sich vor h bis xum

Gebiete don und
bestimimte Scheidy Hafiz Wahba aum Bote
schafter in London und All Sdlukll, der

Jugendbweguug ia Pdl.ltlm.

: wnd Schllerh s
Jatta,
L' E Jalfa, den 17, 8, 199, o Jut

hat ela Studenten: vod Sd:ulc ou
arablschen Jugend h{ dlo
Intintive des Studentesklubs in j-l a lurﬁd:
gelt  Aul dem Kongros lat dis g
arablacho Sduﬂleudnll Pailstinas, ohne
Rlckeicht suf thre religldes oder politische
ZugeMrerlt. varzcton,  Jedo t bat
zwel De'egicrts nach Jaffa ulundl. Das
konstitulerinde Komifoe des Kongresses
batte durch oluen Aufruf sur Tellnabme
eiogeladen. der mit folgenden Worlen be-
giont: ,An dic gesamte arableche Schiiler
Ad\nh lo l‘nlhllnu und Tranzjordanfen!

mit dicsem um Post-
kongress gekommen war, zum Sekretlir,

Innever Zerfull des Zionismus.
Autl:ionhu-dm jadischo Demon- '

viersigsten Tag nach der Eymordung,
dem traditionellen Tag der zweiten
Totenfeler, noch welter steigern wird.

Obwohl dle frnnxﬁnlldu resse bee
miht [at, den Fall al eln..Famlllo drama®
erachelnen zu lassen, ist alch die Bevil-
kerung villlg dnﬂber Klar, wo die An-
stifter zu diesem Mord zu suchen sind,
du lldn wﬂrgig den nhllonn nuderen

Sase mit der
e.nxuldun Polhel. = 12 Sistlerungen.

I E. Jerusalem, den' 17. 8. 1929,
Anllulldl der Ve:‘ummlunzen, dle im Zu-

Paltstlna usgclnllen wurden, veranstalteten
ioksradikele Juden In. Jerwsalem eine
Demonstration, bel der sle ,Nieder mit
dem  Zlopismust* und ..Nleder it der

f britlsche

o

burukuﬂe anrefht,  Dass Mlcll dl-

franzBeischen Beh3rdea den politischen

Effekt des Mordes mit zynischer Offen-
elt

Hefen,
Polizel - ging unter Beld:l des Ml]on

das aralische Volk Limpft
ld:on selt langer Zelt um selnc Paistens,
om Forlschritt und Selbstiindigkelt. Ver
schledene  Organlationen und Kon
babea sich im Dienste unseres

- wiederholt erprobt,” Alle baben lhre ;1%

tungen entwickelt und fhe ngnmn ont+
worten, sodoss unser Volk Im Begriff ﬂcln,
sich el andgtltiges Urtcil Gber sano Krafh

sud Mitel xu machen, ohne suvor ludi dk
hg’:m‘l: ::l’n _!hsend, der Schllersdhalt, ge-

Ehrung der trensjordanischen
| position,

LE Ammnn. den 17. 8, 1929, Der
Prialdent des lrlnl}ordanhdlen National-

Harrington
und Ioale en Zug llldl Iu.lhﬂlndlgem
H auf, du

die Ausflik:

des Obarkommissars Ponsot, die in der
nDepéche Colonlale'* verdffentlicht wur-
dent ,Syrien st In politischer Uinsicht
vollkommen ruhlg, denn der Tod des
wichtigsten Faktors bel der Erregung
der politischen Leldenschaften hot —
wenn man o sagen darf - der stindigen
Stedehltze in Blmn s, Aleppo und
Belvut ein Ende gemacht.*

Mit Fewsl Bey el Ghusl {st der auf-
rechteste Mann der von Ponsot ad calen
das graccas vertagten Nationalversamme
lung gefillt; es scheint aber, als ob slch
Poosot lrrt, wenn er glaubt, dass die
Baseitigung des allceitig verehrten Frel-
helhfﬂfrlan hemmmend auf den Kampf um
die Souverlnitl! del lrlblloh:ll ulku
und der syrl
wirken wird, Auf der kommenden, dunﬁ
die Aufdeckung des Mordes zu elner
politischen Demonllntlon gewordenun
Totenfeler wird sich das Volk

in Amman elue
elndmdmolln Feler gu Ebron .der flof

PP Mitglicder des  Gesetze

wurdea

Diese antirionistische Dmonl!nllon aus
den Reiben zlonlstischer Elowanderer ist
die logische Fortsetaung der Inneren Kimpfe,
die bereits vor dem zlonistischen Kongress
im Lande stattfanden. So beroits
bel den Wahlen zum
bel elner Mluenkundgcnung derOrzlnl-
satlon ,Schomre Schabbos'
aur Aufrehterhaltung d;l Sabbaths) .

telen, bei denen es uhllelehu Verlelate gab,
Die Erwciterung der Jewish Agency durch
nlchtaionislische Juden, die aut dem Kons
ess In Zirich gutgcheissen wunde; wird
en inneren Zcrll es Zionismus, der von
seinen desten Anhingern lanerlich auf
gegeben wird, nicht aulhalten k3nnen.
Belcldmcnd dafilr Ist auch die Talsache,

dass eine Massenversammlung der ,,Poale
whhread des

Zion*, dic In Frankfurt o M.

entschlossen hinter die Parole des grossen
srablsch-dgyptischen Dichters Achmed
Schewk! Bey stolien, der seiner Solida-

ab;
halten wurde, elne antizionistiiche Resolu-
:’lon fasste und den Zioniamus als Werkzeug
es lmp .

Rales, dio trotx des Reglerungs.
tcrrors gegen deo_cngllichen Kolonlutlolu-
vertrag gestimmt haben, Durch die Betel

l'quny atler Krelse der Bevblkerung mmh
die Feler au einem Volksfest, Simpathle-
Adresscn uod Solidartiserklinungen Hefen
aus allen Teilen des arablschen Orlenh ola
— unter anderem vom lﬁpli on lfd
und von der Odrnl ngl Kilro' —
wurdea un!er lsterten Jubel dei
Volkes verlesen.

Kolonialterror in Indonesten.
- Zwe! Funktlonire der Sarekat lalam
slogekorkort. .
LE. Padan‘. den 17. 8, 1929 Dlhlk
S Sektlot

Suagel Batang der Snrelul lslam und Dmk
Sinxoradscho, der Sckrellr der Sektion
Manldschau der  gleichen = Organisation

wurden von der boltlindischen Polizel \vegen
ihrer A cummn’en gegen elnenVemlIlur:ﬂ-
beamgen In Halt genommen: t

al-m bt die idanische Massenorganisation
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Die Islamische Gegenwart _
Monatsschrift fiir die Zeitgeschichte des Islam

Deutsche Ausgabe des "Nur-ul-Islam". Monatshefte fiir islamische Kultur und  Wirt-
schaft

(1,1927,1)

Deutsche Ausgabe des "Nur-ul-Islam". Monatsschrift fiir islamische Kultur und
Wissenschaft

(1,1927,2)

Deutsche Ausgabe des "Nur-ul-Islam". Monatsschrift fiir islamische Kultur und
Wirtschaft

(2,1928,2/3-3,1929,1)

Deutsche Ausgabe des "Nur-ul-Islam". Arabische Monatsschrift fiir islamische Kultur
und‘Wiederaufbau (3,1929,2/4)

Beilage: Der Islamische Student (s. dort)

Herausgeber:  Mohammed Nafi Tschelebi
Verantw. Redakteur bzw. Schriftleiter:

Mdhammed Nafi Tschelebi
Mohammed Hassan [Hoffmann] (2,1928,2/3)

Redaktion:
Betlin-Zehlendorf, Irmgardstr. 34 (1,1927)

Berlin-Zehlendorf, Winfriedstr. 4a (2,1928,2/3-4/5)
Betlin-Friedenau, Schmargendorfer Str. 13 (3,1929)

Veilag:

Verlag des "Islam-Echo” (1,1927)
Islamische Presse-Agentur (2,1928,2/3-3,1929)
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Dructkerei:

Orient-Druck G. Schliephake
Berlin-Lichterfelde 3 (Z,1927,2)

Buch- und Kunstdruckerei "Sonne"
Berlin-Charlottenburg 4, Weimarer Str. 18 (2,1928,2/3-4/5)

"Islam Press", Deutsch-orientalische Buch- und Kuhstdruckerei
Berlin-Friedenau, Schmargendorfer Str. 13 (3,1929,1-2/4)

Erscheinungsweise: 2 Hefte (1927)
- 5 Hefte (1928), davon 2 Doppel-Hefte
‘4 Hefte (1929), davon 1 Dreier-Heft

Bezugspreis: 0,50 bis 1,00 Mark pro Nummer
2,50 Mark halbjahrlich
5,00 Mark jahrlich

Sprache: deutsch
Umfang: 20 bis 34 Seiten pro Nummer

Mustriert: = ja

Standort, Signaﬁu', Bestand:

fa:  Um 2379/388 (gebunden in 1 Band)
1,1927,1-2; 2,1928,2/3-4/5; 3,1929,1-2/4
Liicken: 2,1928,1

11: = Gesch. 27252 (gebunden in 1 Band)
1,1927,1-2; 2,1928,2/3-4/5; 3,1929,1-2/4
‘Liicken: 2,1928,1

101: ZA 9911 ”(gebunden in 3 Binden)
1,1927,1-2; 2,1928,2/3-4/5; 3,1929,1-2/4
Liicken: 2,1928,1
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Der Islamische Student

Publikationsorgan der "Islamia" Akademlsch-Islamlschen Vereinigung und der Ver-
einigung arabischer Studierender "El Arabiya" (1,1927,1) :

Publikationsorgan der "Islamia" Akademisch-Islamischen Vereinigung, der Vereini-
gung arabischer Studierender "El Arabiya" und des Aegyptischen Studentenvereins in
(2,1928,1/3 und 4/5: an) der Technischen Hochschule in (2 1928,4/5: zu) Berlm
(1,1927,2-2,1928,4/5)

Publikationsorgan der Islamiya Akademisch-Islamischen Vereinigung e.V., der Ver-
einigung arabischer Studierender "El Arabiya" und des Aegyptischen Studentenvereins
an der Technischen Hochschule zu Berlin (3,1929,1)

[spéter: Der Islamische Student. Blitter fiir das Studium in Europa. In Verbindung
mit den muslimischen Studentenvereinen. Herausgegeben vom Studienamt des Islam-
Institutes]

Herausgeber: ~ Mohammed Nafi Tschelebi

Verantw. Redakteur bzw. Schriftleiter:

Mohammed Nafi Tschelebi
M. H. Hoffmann, Berlin-Zehlendorf (3,1929,1)

Redaktion:

[Berlin W 15, Fasanenstr. 13, Alexander von Humbdldthaus, Geschiiftsstelle der
"Islamia® Akademisch-Islamischen Vereinigung]

Verlag:

Verlag des "Islam-Echo", Berlin-Zehlendorf (1,1927,1)
Islamische Presse-Agentur, Berlin-Friedenau (3,1929,1)

Druckerei: ‘

Berliner Buch- und Kunstdruckerei G.m.b.H.
Berlin SW 48 - Zossen (2,1928,1/3)

Islam-Press
Berlin-Friedenau (3,1929,1)
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Erscheinungsweise: 2 Nummern (1927) 5
5 Nummern (1928), davon 1 Doppel- und 1 Drejer-Nummer

Bezugspreis:
Sﬁrache: dentsch |
Uhfang 2 bis 8 Seiten pro Nummer

Nlustriert: - ja

Standort, Signatur, Bestand:

la2  Um 2179/388 (angebunden an "Die Islamische GegenWart")
1,1927,1-2; 2,1928,1/3-4/5
Liicken: 3,1929,1

11:  'Gesch. 27252 (angebunden an "Die Islamische Gegenwart")
1,1927,1-2; 2,1928,1/3-4/5
‘Liicken: 3,1929,1

101: ZA 9911 (angebunden an "Die Islamische Gegenwart")
i1,1927,1-2; 2,1928,1/3-4/5; 3,1929,1
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DER ISLAMISCHE STUDENT

PUBLIKATIONSORGAN DER ,,ISLAMIA“ AKADEMISCH-
ISLAMISCHEN VEREINIGUNG UND DER VERElNlGUNG
' ARABlSCHER STUDlERENDER +EL ARABIYA“

Nr. 1 I S NOVEMBER 1927 IJahrg

Das Alexander von Humboldthaus in Berlin, das den ausldndischen Studenten von
Dentschland zur Verfilgung gestellt wurde. Es beherbergt auch das Heim und die
Geschdftsstelle der ,,Istamia® Akademisch-Islamischen Vereinigung.

AuBerordentliche Generalversammlung der
Islamia®,

Die auBerordentliche Gonernlversammiung der ,,ls]n.mm", die amn 7. 11 1027 Y
Huwholdthaus tagte, withlte oinen neuen Vorstand, dor sich nus folgonden Mitgliedern
zasainmiensetat

Vorsitzonder: H. M. N, Tschelebi,
Stellvertretender- Vorgitzendor: Dr. Aby Eighet,
Deutscher Schriftwart; Mohammed Hassan Hoffmann,
Arubischer Nehriftwart: Mhd. Jahia Haschmi
Kussonwart: Schaukat Mudarres,
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CH
STUD NT

- BLATTER

FUR DAS

STUDIU/V\ IN EUROPA

"IN VERBINDUNG
" MIT DEN MUSLIMISCHEN
STUDENTENVEREINEN

HERAUSGEGEBEN vom .

- STUDIENAMT DES
| "ISLAM-INSTITUTES

 VERLAG:

ISLAMISCHE PRESSE-AGENTUR .

- - BERLIN-FRIEDENAU






FORSCHUNGSSCHWERPUNKT MODERNER ORIENT

ARBEITSHEFTE

Nr. 1 ANNEMARIE HAFNER/
JOACHIM HEIDRICH/
PETRA HEIDRICH:

Nr.2 HEIKE LIEBAU:

Nr. 3 JURGEN HERZOG:

Nr. 4 GERHARD HOPP:

In Vorbereitung:

Nr. S DIETRICH REETZ:

Nr. 6 HENNER FURTIG:

- STUDIEN

In Vorbereitung:

Bd. 1 JOACHIM HEIDRICH (Hrsg.):

Indien: Identitit, Konflikt, soziale Be-
wegung

Die Quellen der Dinisch-Halleschen
Mission in Tranquebar in deutschen
Archiven. Ihre Bedeutung fir die In-
dienforschung

Kolonialismus und Okologie im Kontext
der Geschichte Tansanias - Pladoyer fiir
eine historische Umweltforschung (Her-
ausgegeben von Achim von Oppen)

Arabische und islamische Periodika in
Berlin und Brandenburg, 1915 - 1945.
Geschichtlicher Abrifl und Bibliographie

Auszug aus dem ungeliebten Land. Die
Khijrat der Bauern aus Nordindien im
Sommer 1920

Ursachen géwaltférmiger Konflikte in
der Golfregion - die Analyseebene
Staat/Gesellschaft

Changing Identities. The Transforma-
tion of Asian and African Societies
under Colonialism. Papers of a Seminar
at the Centre for Modern Oriental Stu-
dies, Berlin, 21-22 October, 1993





